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ಅ"ಾ$ಯ 16 

Sೌದdದ ಏಳ_ rಾoೆdಗಳ_ 

ಪPಕಟ7ೆ 16ರ34, Uೕbಾನನು “Qೇವರ ಪPBೕ+ಾರದ YೌದPವನುn ಕು;Oಾದ ಎ^ಾ4 
ಭ�ಾನಕ ಕ¹ೆಗಳನುn ಒಂದುಗೂy�ದನು ಮತು, ... ಅವGಗಳನುn ಒಂದು ಕ«ೇ 
ಭಯಂಕರTಾದ i7ಾಶದ ಪPTಾಹTಾ_ ಅi�ಾ�� ^ೋಕದ sೕ^ೆ ಎmೆದನು.”1 

ಅ£ಸ,ಲನು Qೇವರ ಅNಾರTಾದ Yೋ�ಾ_nಯನುn VBPಸುವದರ ಮಧ&ದ34, ಈ 
}ಾತುಗuಂತಲೂ bೆಚು� ನಡುಕುವನುn ಹು?@ಸುವಂಥ vೇYೆ }ಾತುಗuರುವJಲ4: 
“ಇದಲ4Qೆ Qೇವರು Qೊಡ­ vಾvೆಲನುn ¸ಾD�+ೊಂಡು ತನn ಉಗP+ೋಪTೆಂಬ 

QಾPÑಾರಸದ NಾOೆPಯನುn ಅವukೆ ಕುyಯಲು +ೊಟ@ನು” (16:19; ಒB, bೇuದುx ನನnದು; 
7ೋy; 18:5). (ಹ�ೆಯ ಒಡಂಬy+ೆಯ34ರುವ ಇQೇ ;ೕBಯ ಪದಗukಾ_, 7ೋy; 
¯bೆÃೆ�ೕಲ 21:24 ಮತು, bೋ�ೇಯ 9:9.) 

ನಮ� Qೇವರು “ಕತE7ೇ, �ೕನು ಕ�ಕರವ² ದ¯ಯೂ ಉಳt Qೇವರು; 
JೕಘE�ಾಂತನು, ಬಹಳ DPೕBಯೂ ನಂ®+ೆಯೂ ಉಳtವನು” (cತE7ೆ 86:15). ಆತನ 
JೕಘE�ಾಂBಯು Vರಪ;VತTಾ_Qೆ (Yೋ}ಾ 2:4; 1 NೇತP 3:20). ಈ Tಾಸ,Tಾಂಶದ 

+ಾರಣJಂQಾ_, +ೆಲವG ಸಮಯಗಳ34 Qೇವರು ಕZÅkೆ ಕುಕು�ವಂBರುವ }ಾನವ 
ಅi$ೇಯOೆಯ ಕು;ತು ಮYೆತು ®?@Qಾx7ೋ ಎಂಬಂOೆ Oೋರುವದು, ಆದYೆ Qೇವರು 
ಮYೆBಲ4. ಆತನು }ಾನವನನುn ಮನÎೕ3ಸಲು 7ೋಡುOಾ,7ೆ; ಆತನು ಮನುಷ&ನನುn 

ಎಚ�;ಸುOಾ,7ೆ - ಇ7ೆnೕನು ಮುಂQೆ ಪPಯತn }ಾಡುವದ;ಂದ ಪPUೕಜiಲ4 ಎಂಬುದು 
±ಾBP�ಾಗುವಷ@ರ ವYೆಗೂ bಾkೆ¯ೕ }ಾಡುವನು. ಬuಕ, Qೇವರು ©}ಾಪ�ೆ 
bೊಂದದ ಪPBUಂದು Nಾಪವನುn, ಪ�ಾ�Oಾ,ಪ ಪಡದ ಪPBUಂದು Nಾಪವನುn 

¸ಾD�+ೊಳMtವನು - ಮತು, ಆತನ YೌದPವG ಸು;ಸಲ>ಡುತ,Qೆ. +ೆ�ಸ,ರು YೌದPದ 
NಾOೆPಗuಂದ ಅದ7ೆnೕ ಕ3ತು+ೊಳtvೇ+ೆಂದು Qೇವರು ಬಯಸುವನು. 

15 ಮತು, 16 ಅ$ಾ&ಯಗಳM ಗ^ಾತ& 6:77ೇ ವಚನದ }ಾತುಗಳನುn ಕZÅkೆ ಕ?@ದಂOೆ 

ದೃ�ಾ@ಂತಪyಸುತ,Tೆ: “eೕಸbೋಗvೇy;; Qೇವರು Bರmಾ�ರ ಸlಸುವವನಲ4. 
ಮನುಷ&ನು Oಾನು ಏನು ®ತು,Oಾ,7ೋ ಅದ7ೆnೕ +ೊಯ&vೇಕು.” Qೇವರ YೌದPವG 
ಸು;ಸಲ>ಡುTಾಗ, ಪ�ಾ�Oಾ,ಪ ಪಡುವದ+ೆ� NಾDಗukೆ ಇನುn ಸದವ+ಾಶಗಳM 

+ೊಡಲ>ಡುವJಲ4. 
ಅ7ೇಕ Tಾ&±ಾ&ನಗPಂಥಗಳM 15 ಮತು, 16 ಅ$ಾ&ಯಗಳM OಾOಾ�3ಕ 

7ಾ&ಯBೕDEನ ಕು;ತು Buಸುತ,Îೕ ಅಥTಾ ಅಂBಮ 7ಾ&ಯBೕDEನ ಕು;Oಾ_ 

Buಸುತ,Îೕ ಎಂಬುದರ ಕು;ತು ಚVEಸುತ,Tೆ. ಪGಸ,ಕದ ಸ�nTೇಶವG, }ಾತPವಲ4Qೆ 
+ಾಲಘಟ@ವG ಸಹ Tಾಕ&{ಾಗ Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ&ದ 7ಾಶನವನುn ಸೂVಸುತ,Qೆ ಎಂಬ 
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i·ಾರದ ಪರTಾ_ ಇರುತ,Tೆ. NಾOೆPಗಳ i{ಾಗದ ಪYಾ+ಾ� ßೆಯು ಮbಾ vಾvೆ3ನ 
®ೕಳMi+ೆ�ಾ_ರುತ,Qೆ (16:19), ಅದು ಮುಂJನ ಅ$ಾ&ಯದ34 Yೋè ನಗರ ಎಂದು 

ಗುರುBಸಲ>?@Qೆ (17:9, 18). bೇಗೂ, ಈ ಅ$ಾ&ಯಗಳM ತಮ�ನುn lಂ�ಸುವ Yೋಮನnರ 
sೕ^ೆ Qೇವರು 7ಾ&ಯBೕDE�ಂದ ಇuದು ಬರುವನು ಎಂಬುದನುn ಈ ಅ$ಾ&ಯಗಳM 
ಕ3ಸುತ,Tೆಂದು bೆಚು�ಕys ಖVತTಾ_¯ೕ ಅಥE}ಾy+ೊಂyರಬಹುQಾದರೂ, 

+ೆಲÎಂದು ವಚನಗಳM 7ಾ&ಯBೕDEನ JನದಂOೆ ಅ�nಸುತ,Tೆ (7ೋy; 16:18-21). 
7ಾವG ಸುರÄತTಾ_ 167ೇ ಅ$ಾ&ಯJಂದ ಮೂರು ಅನ�R+ೆಗಳನುn 

}ಾಡಬಹುQಾ_Qೆ: (1) Uೕbಾನನ Jನದ34, ಅ$ಾ&ಯವG Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ&+ೆ� 

�JEಷ@Tಾದ ಅನ�R+ೆಯನುn bೊಂJತು,. (2) ಅ$ಾ&ಯವG Qೇವರು �ಾವQೇ ವ&c,ಯು, 
ಒಬr ವ&c,�ಾ_ರ3 ಅಥTಾ ಒಂದು QೇಶTಾಗ3 Oೋ;ಸುವ ಅಸ« ­ೆಯನುn bಾಗೂ 
ಅi$ೇಯOೆಯನುn ಅ�JEಷ@Tಾ_ ಸl�+ೊಳMtವJಲ4 ಎಂಬುದನುn ಸಹ ��ರಪyಸುತ,Qೆ. 

cೕತE7ೆkಾರನು lೕkೆ ಬYೆದನು, “ದುಷ@ರು ಅಂದYೆ Qೇವರನುn ಅಲ©Ô}ಾಡುವ 
ಜ7ಾಂಗಗಳವYೆ^ಾ4 NಾOಾಳ+ೆ� ಇuದುbೋಗುವರು” (cೕತE7ೆ 9:17). ಈ ಸತ&ದ ಕು;ತ 
ದೃ�ಾ@ಂತಗಳM ಇBbಾಸದ34 bೇರಳTಾ_ರುತ,Tೆ. bೆಸYಾಂತ ಇBbಾಸ+ಾರ7ಾದ 

Arnold Toynbeeನ ಪP+ಾರTಾ_, ಇBbಾಸದ ಪGಟಗಳ34 ನ«ೆQಾyದ ಹOೊ,ಂಭತು, 
7ಾಗ;ೕಕOೆಗ�¡ೆಳkೆ ಹJ7ಾರು 7ಾಗ;ೕಕOೆಗಳM 7ಾಶTಾ_ bೋ_ರುತ,Tೆ.2 Jim 
McGuigganನು ಒB, bೇuQ jೇ7ೆಂದYೆ, “ಪGಸ,ಕದ34 ಕ3ಸಲ>?@ರುವ ತತ�ಗಳM ಎ^ಾ4 

ಸಮಯಗಳ34ನ ಎ^ಾ4 Qೇಶಗಳ iಷಯದ34 Qೇವರು ನ«ೆದು+ೊಂಡ ;ೕBಗukೆ 
ಅನ�ಯTಾಗುತ,Tೆ ಮತು, ಅದು ಎಂJಂQೆಗೂ ಇದx bಾkೆ¯ೕ ಇಂದು ಅ�ೆ@ೕ 
ಪPಸು,ತTಾ_ರುತ,Qೆ.”3 (3) 167ೇ ಅ$ಾ&ಯದ34 ಸು;ಸಲ>ಟ@ YೌದPವG ಭc,lೕನರ sೕ^ೆ 

“ಕ«ೇ Jನದ34” ಸು;ಸಲ>ಡುವ Qೇವರ YೌದP+ೆ� ಪ²TಾEíಾ¯�ಾ_ರುತ,Qೆ (Uೕbಾನ 
12:48). Edward McDowellನು lೕkೆ bೇuದನು,  

bೊಸ ಒಡಂಬy+ೆಯ34 ಭೂ^ೋಕದ bಾಗೂ Qೇವರ ಅಂBಮ YೌದPವG 

ವ&ಕ,ಪyಸುi+ೆಗಳ ನಡುTೆ �ಾವQೇ BೕÌTಾದ ವ&Oಾ&ಸವನುn }ಾಡಕೂಡದು. 

ಇBbಾಸದ34 ವ&ಕ,ಪyಸಲ>?@ರುವ YೌದPವನುn ಅದು ಅಂBಮ 7ಾ&ಯBೕDEನ34 

ಅಂತ&kೊಳMtವQೆಂದು UೕVಸತಕ�ದುx. ಆದದ;ಂದ, ಇBbಾಸದ34 Oೋ; ಬಂJರುವ 

Qೇವರ YೌದPದ ಪPBUಂದು ಘಟ7ೆಯು ಬರ3ರುವ YೌದP+ೆ� ಒಂದು 

ಮು�.ರುV�ಾ_ರುತ,Qೆ.4 

Vೕ�ಯರ34 ಒಂದು kಾQೆಯುಂಟು ಏ7ೆಂದYೆ “�ಾವ ಪÄಯು ಅದರ vಾಲವG 
ಅದನುn lಂvಾ3ಸದಷು@ ದೂರ+ೆ� bಾರುವದ+ೆ� mಾಧ&iಲ4.” ಸರಳTಾ_ bೇಳMವQಾದYೆ, 

ತನn ಕೃತ&ಗuಂQಾಗುವ ಪ;�ಾಮಗಳನುn ತD>�+ೊಳtಲು �ಾವ�ಂದಲೂ mಾಧ&iಲ4. ಆ 
Tಾಸ,TಾಂಶವG Nಾಪದ iಷಯದಲ4ಂತೂ i�ೇಷTಾ_ ಸತ&Tಾದದುx: “�ಮ� NಾಪವG 
�ಮ�ನುn lyಯುವ ತನಕ ಹುಡುc+ೊಂ«ೇ ಬರುವದು” (ಅರಣ&+ಾಂಡ 32:23). YೌದPದ 

ಏಳM NಾOೆPಗಳM NಾಪJಂQಾಗುವ ದುರಂತಕರTಾದ ಪ;�ಾಮಗಳನುn OೋಪEyಸುತ,Tೆ. 
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®ದಲRೆಯ rಾoೆd (16:1, 2) 
1ಆಗ ಪjತd�ಾ�ನ�ಂದ ಬಂದ ಮKಾ ಶಬZವನುV Oೇw>ೆನು. ಅದು ಆ ಏಳ_ ಮಂ� 

>ೇವದೂತXbೆ - eೕವ: Kೋm ಆ ಏಳ_ rಾoೆdಗಳIJರುವ >ೇವರ SೌದdವನುV ಭೂjುಯ 

fೕFೆ Kೊ]$X ಎಂದು Kೇwತು. 2ಆಗ ®ದಲRೆಯವನು Kೊರಟು ತನV 
rಾoೆdಯIJದZದZನುV ಭೂjುbೆ KೊಯZನು; ಕೂಡFೇ ®ದಲRೆಯ ಮೃಗದ ಗುರುತನುV 
Kೊಂ� ಅದರ jಗdಹOೆs ನಮ�ಾsರ�ಾಡುವ ಮನುಷ$ರ fೖfೕFೆ Oೆಟ= ಉXಹುಣು¹ 

ಎ�Zತು. 

ವಚನ 1. Uೕbಾನನು ಪjತd�ಾ�ನ�ಂದ ಬಂದ ಮKಾ ಶಬZವನುV Oೇwದನು. 

QೇTಾಲಯದ34ದxವನು ಕತEನು }ಾತPTೇ ಆ_ದx7ಾದx;ಂದ (15:8), 

}ಾOಾಡುB,ರುವವನು ಆತ7ೇ ಆ_ದxನು. ಆತನು ಆ ಏಳ_ ಮಂ� >ೇವದೂತXbೆ - eೕವ: 

Kೋm ಆ ಏಳ_ rಾoೆdಗಳIJರುವ >ೇವರ SೌದdವನುV ಭೂjುಯ fೕFೆ Kೊ]$X ಎಂದು 

ಆ¸ಾD�ದನು. 15:1ರ34 “ಏಳM ಮಂJ Qೇವದೂತರ +ೈಯ34 ಏಳM ಉಪದPವಗuದxವG; 

ಇವG ಕ«ೇ ಉಪದPವಗಳM; ಇವGಗಳ34 Qೇವರ YೌದPವG ಮು_Jರುವದು” ಎಂದು 

Tಾಚಕ�kೆ Buಸ^ಾRತು. 15:6ರ34 “ಅದYೊಳ_ಂದ ಏಳM ಉಪದPವಗಳನುn +ೈಯ34 

lyJರುವ ಆ ಏಳM ಮಂJ Qೇವದೂತರು ಬಂದರು.” 15:7ರ34 “7ಾಲು� »ೕiಗಳ34 ಒಂದು 

ಈ ಏಳM ಮಂJ Qೇವದೂತ;kೆ ಯುಗಯುkಾಂತರಗಳ34ಯೂ »ೕiಸುTಾತ7ಾದ Qೇವರ 

YೌದPJಂದ ತುಂ®ದx ಏಳM Vನnದ NಾOೆPಗಳನುn +ೊ?@ತು.” 16:1ರ34, ಏಳM NಾOೆPಗಳನುn 

ಭೂ�ಯ sೕ^ೆ ಸು;ಯvೇ+ೆಂದು ಏಳM ಮಂJ Qೇವದೂತ;kೆ ಆ¸ಾDಸ^ಾಗುತ,Qೆ. 

167ೇ ಅ$ಾ&ಯದ ಉuದ {ಾಗವG NಾOೆPಗಳM ಸು;ಸಲ>ಡುವದನುn ಕು;ತು VBPಸುತ,Qೆ. 

ಈ i{ಾಗವG Qೈiಕ 7ಾ&ಯBೕDEನ ಮೂರ7ೆಯ ಚಕPTಾ_ರುತ,Qೆ: eದಲು ಏಳM 

ಮುQೆPಗuದxವG (ಅ$ಾ&ಯಗಳM 4-7), ಬuಕ ಏಳM ತುತೂ;ಗಳM (ಅ$ಾ&ಯಗಳM 8:11), 

ಮತು, ಈಗ ಏಳM NಾOೆPಗಳM (ಅ$ಾ&ಯಗಳM 15, 16). ಇದ+ೆ� Buಸಲ>?@Q xೇ7ೆಂದYೆ 

ಏಳ7ೆಯ ಮುQೆPಯು ಏಳM ತುತೂ;ಗಳನುn ಉಂಟು }ಾyತು,, ಅQೇ Tೇ�  ೆ ಏಳ7ೆಯ 

ತುತೂ;ಯು ಏಳM NಾOೆPಗukೆ TೇJ+ೆಯನುn �ದjkೊu�ರುತ,Qೆ (ಅ$ಾ&ಯ 8ರ sೕ3ನ 

ಪ;ಚಯ Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 7ೋy;). ಈ ಮೂರು ಸರZಗಳM ಹಲTಾರು ಉಪQೇಶಗಳನುn 

mಾ}ಾನ&Tಾ_ bೊಂJTೆ: (1) ಪPBUಂದು ಸರZಯೂ 7ಾಲು� �ಕಟTಾ_ 

ಸಂಬಂಧiರುವ ದಶEನಗಳ ಮೂಲಕ ಆರಂಭkೊಳMtತ,Qೆ, ನಂತರ ಅ�ಾ@_ 

ಸಂಬಂಧiಲ4ದ ದಶEನಗಳನುn bೊಂJರುತ,Tೆ. (2) ಪPBUಂದರ34ಯೂ Yೋಮ� 

mಾ}ಾPಜ&ದ ಫತನ+ೆ� +ಾರಣTಾಗುವ ಮೂರು ಅಂಶಗಳM ಇರುತ,Tೆ: NಾPಕೃBಕ 

i+ೋಪಗಳM, ಆಂತ;ೕಕ ÄೕಣOೆ, ಮತು, vಾಹ& ಆಕPಮಣ. (3) ಪPBUಂದರ34ಯೂ ಆರು 

ಮತು, ಏಳ7ೆಯ ದಶEನಗಳ ಮಧ&ದ34 ಒಂದು ಭಂಗ ಇರುತ,Qೆ. (+ೆಲವG ^ೇಖಕರು 

ಆರ7ೆಯ bಾಗೂ ಏಳ7ೆಯ NಾOೆPಗಳ ನಡುTೆ �ಾವQೇ ಭಂಗವ7ಾnಗ3 ಅಥTಾ 

ಮಧ&ಂತರವ7ಾnಗ3 +ಾಣುವJಲ4; 16:13-16ರ34ನ ದೃಶ&ವG ಆರ7ೆಯ NಾOೆPಯ ಅi{ಾಜ& 

{ಾಗTಾ_Qೆ ಎಂದು ಅವರು bೇಳMOಾ,Yೆ.) (4) ಪPBUಂದು ಸರZಯು Qೇವರ ಶc,ಯ 

ಕು;Oಾದ ಒಂದು OೋಪEyಸುi+ೆಯ ಮೂಲಕ ಮು+ಾ,ಯkೊಳMtತ,Qೆ. 

ಕ«ೇ ಎರಡು ಸರZಗ�ಾದ, ಏಳM ತುತೂ;ಗಳM bಾಗೂ ಏಳM NಾOೆPಗಳM 
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i�ೇಷTಾ_ �ಕಟTಾದ ಸಂಬಂಧ bೊಂJTೆ. ಅವGಗಳ34 mಾ}ಾನ&Tಾ_ರುವ 

ಅಂಶಗಳನುn ಗಮ��;:  

 
ತುತೂ;ಗಳM (ಪPಕಟ7ೆ 8-11) NಾOೆPಗಳM (ಪPಕಟ7ೆ 16) 

1. ಭೂ� 

2. ಸಮುದP 

3. ನJಗಳM ಮತು, ಒರOೆಗಳM 

4. ಸೂಯE/ಆ+ಾಶ+ಾಯಗಳM 

5. Dೕ« ೆ

6. ಯೂ�ೆPೕ?î ಮತು, mೈನ& 

1. ಭೂ� 

2. ಸಮುದP 

3. ನJಗಳM ಮತು, ಒರOೆಗಳM 

4. ಸೂಯE 

5. 7ೋವG 

6. ಯೂ�ೆPೕ?î ಮತು, mೈನ& 

 

ಈ ಸಂಬಂಧದ +ಾರಣJಂQಾ_, NಾOೆPಗಳನುn ಅಥE}ಾy+ೊಳtvೇ+ೆಂದYೆ 7ಾವG 
ತುತೂ;ಗಳನುn i� 4ೇಷ�ೆ }ಾಡvೇಕು. ತುತೂ;ಗಳ ಕು;ತ ನಮ� ಅಧ&ಯನದ34, 
ಪPಮುಖ ಒತು, Nಾಪದ ಪ;�ಾಮದ ಕು;Oಾ_ರುತ,Qೆ: iಶ�ದ sೕ^ೆ Nಾಪದ ಪ;�ಾಮ 

(eದಲ 7ಾಲು� ತುತೂ;ಗಳM), ವ&c,ಗಳ sೕ^ೆ (ಐದ7ೆಯ ತುತೂ;), ಮತು, 
vೇYೆಯವರ sೕ^ೆ (ಆರ7ೆಯ ತುತೂ;). iಶ�ದ sೕ^ಾಗುವ Nಾಪದ ಪ;�ಾಮಗಳ 
iಷಯTಾ_, NಾPಕೃBಕ i+ೋಪಗಳ ಕು;ತು ಚVEಸ^ಾRತು, ಉQಾಹರ�ೆkೆ 

ಸುಂಟರkಾuಗಳM, ಚಂಡ}ಾರುತಗಳM, ಭೂಕಂಪಗಳM, ಮತು, ಪPTಾಹಗಳM. ವ&c,ಗಳ 
sೕ^ಾಗುವ Nಾಪದ ಪ;�ಾಮದ iಷಯTಾ_, ಚVEಸ^ಾದ ಹಲTಾರು ಪ;�ಾಮಗಳ34 
ಅಪYಾಧದ ಮನmಾ½Äಯ Tೇದ7ೆಯು ಒಂದು ಪ;�ಾಮTಾ_ರುತ,Qೆ. vೇYೆಯವರ 

sೕ^ಾಗುವ Nಾಪದ ಪ;�ಾಮಗಳ ಬk ªೆ 7ೋಡುವQಾದYೆ, ಯುದjವG Nಾಪದ ಒಂದು 
Tಾ&ಪಕ ಪ;�ಾಮಗಳ^ೊ4ಂದ+ೆ� ಉQಾಹರ�ೆ�ಾ_ ಬಳಸಲ>?@ತು. Qೇವರು }ಾನವ;kೆ 
ಎಚ�;ಸುವದ+ಾ�_, ಅವರನುn NಾಪJಂದ iಮುಖYಾ_ ತನn ಕ«ೆkೆ Bರು_�+ೊಳtಲು 

ಪPಯBnಸುವದ+ಾ�_ ಈ ಪ;�ಾಮಗಳನುn ಅನುಮBಸುOಾ,7ೆಂದು ಅ|NಾPಯವನುn 
Buಸ^ಾRತು.  

ಅ7ೇಕ ಸ}ಾಂತರOೆಗಳನುn ತುತೂ;ಗಳM bಾಗೂ NಾOೆPಗಳ ನಡುTೆ +ಾಣಬಹುದು, 

ಆದYೆ 7ಾವG NಾOೆPಗಳನುn +ೇವಲ ಒಂದು ಮರು-ಪPದಶEನ }ಾತPTೇ ಆ_ರುತ,Qೆಂದು 
{ಾi�+ೊಳtvಾರದು. mಾಮ&OೆಗಳM ಮಹತ�ಪGಣETಾದವGಗಳM, ಆದYೆ ವ&Oಾ&ಸಗಳM 
ಸಹ ಮತಹ�Tಾ_ರುತ,Tೆ. 

1. ತುತೂ;ಗಳM bಾಗೂ NಾOೆPಗಳ ನಡುTೆ ಅವGಗಳ cP¯ಯ ಲ©Ôದ iಷಯದ34 
|ನnOೆಯನುn bೊಂJTೆ. ತುತೂ;ಗಳ iಷಯದ34 7ೋyದYೆ, }ಾನವರ sೕ^ೆ ಅ7ೇಕ 
mಾ; ಪYೋ©Tಾದ ಪ;�ಾಮವGಂ³ಾRತು; ಮೂರ7ೆಯ ತುತೂ;ಯ ತನಕವ² 

}ಾನವರ ಬk ªೆ ಪPmಾ,ವನುn ಸಹ }ಾಡ3ಲ4 (8:11). ಅದ+ೆ� ತJ�ರುದjTಾ_, eದಲ7ೆಯ 
NಾOೆPRಂದ ಆರಂಭkೊಂಡು, ಮನುಷ&ರ 7ೇರTಾದ ಗು;kೆ ತುOಾ,_ರುOಾ,Yೆ - 
i�ೇಷTಾ_ “eದಲ7ೆಯ ಮೃಗದ ಗುರುತನುn bೊಂJ ಅದರ iಗPಹ+ೆ� 

ನಮmಾ�ರ}ಾಡುವ ಮನುಷ&ರು” ಗು;�ಾ_ದxರು (16:2). Qೇವರ YೌದPವG 
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ಸು;ಸಲ>ಡುTಾಗ, ಕರು�ೆ¯ೕ ಇರುವJಲ4. 
2. ತುತೂ;ಗಳM bಾಗೂ NಾOೆPಗಳ ನಡುTೆ ಅವGಗಳ cP¯ಯ BೕÌOೆಯ ನಡುTೆ 

|ನnOೆRರುತ,Qೆ. ಒ³ಾ@Yೆ�ಾ_, ತುತೂ;ಗuಂದ ಅವGಗಳ ಉQ xೇ°ತ ಲ©ÔQೊಳkೆ 
+ೇವಲ ಮೂರರ34 ಒಂದು {ಾಗದ sೕ^ೆ }ಾತPTೇ bಾ� ಉಂ³ಾ_ತು, (8:7-12; 9:15, 
18). NಾOೆPಗಳ iಷಯದ34 ಅಂತಹ �ಾವQೇ �BಗuರುವJಲ4 (7ೋy; 16:3). Qೇವರ 

YೌದPವG ಸು;ಸಲ>ಡುTಾಗ, �ಾವQೇ �ಬEಂಧವG ಇರುವJಲ4. 
3. ತುತೂ;ಗಳM bಾಗೂ NಾOೆPಗಳ ನಡುTೆ ಅವGಗಳ cP¯ಯ34ನ ÄೕಪPOೆಯ34 

|ನnOೆRರುತ,Qೆ. NಾOೆPಗಳನುn lyದು+ೊಂyದx Qೇವದೂತ;kೆ ಒಂQೇ ಆ¸ೆಯು 

+ೊಡಲ>ಡುತ,Qೆ (16:1), ಅQಾದ ಬuಕ ಅವರು NಾOೆPಗಳನುn ಒಂQಾದ sೕ^ೊಂದರಂOೆ 
TೇಗTಾ_ ಸು;ದYೆಂದು +ಾZಸುತ,Qೆ. ಐದ7ೆಯ NಾOೆPಯು ಸು;ಸಲ>³ಾ@ಗ (16:10), 
ಮನುಷ&ರ sೕ^ೆ eದಲ7ೆಯ NಾOೆPಯು ಸು;ಸಲ>ಟ@ ಪ;�ಾಮTಾ_ ಉಂ³ಾ_ದx 

ಹುಣುÅಗಳM ಈಗಲೂ ಇದxವG (16:2, 11). Qೇವರ YೌದPವG ಸು;ಸಲ>ಡುTಾಗ, ಅ34 
iಳಂಬವG ಇರುವJಲ4. 

4. ತುತೂ;ಗಳM bಾಗೂ NಾOೆPಗಳ ನಡುTೆ ಅವGಗಳ cP¯ಯ ಉQ xೇಶದ34 

|ನnOೆRತು,. ಈkಾಗ^ೇ ಗಮ��ರುವ ಪP+ಾರ, ತುತೂ;ಗಳM 7ೋವG bಾಗೂ 
Yೋದ7ೆಯನುn - ಮತು, ಸ�ಲ> ಮ?@kೆ ಮರಣವನುn - ಉಂಟು }ಾyದTಾದರೂ, 
ಅವGಗಳ NಾPಥ�ಕ ಉQ xೇಶವG ಎಚ�;+ೆ �ೕಡುವದು ಆ_ತು, (15:1ರ sೕ3ನ 

Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 7ೋy;). Qೇವರು NಾD�ಾ_ರುವ ಮನುಷ&ನ ಗಮನವನುn ತನn ಕ«ೆkೆ 
mೆ�ೆಯುವದ+ೆ� ಪPಯBnಸುB,Qಾx7ೆ. ತುತೂ;ಗಳ ಉQ xೇಶವG NೇತPನ }ಾತುಗಳನುn 
mಾYಾಂಶkೊuಸಲ>ಡಬಹುQಾ_Qೆ: “ಕತEನು ... �ಾವ7ಾದರೂ 7ಾಶTಾಗುವದರ34 

ಆತನು ಇಷ@ಪಡQೆ ಎಲ4ರೂ ತನn ಕ«ೆkೆ Bರು_+ೊಳtvೇ+ೆಂದು ಅNೇÄಸುವವ7ಾ_ದುx 
�ಮ� iಷಯದ34 JೕಘE�ಾಂBಯುಳtವ7ಾ_Qಾx7ೆ” (2 NೇತP 3:9). ಇ7ೊnಂದು 
ಕ«ೆಯ34, NಾOೆPಗಳ NಾPಥ�ಕ ಉQ xೇಶವG ಎಚ�;ಸುವದು ಆ_ರ3ಲ4, ಆದYೆ 

ದಂyಸುವದು ಆ_ತು,. ಅವರು “}ಾನmಾಂತರ}ಾy+ೊಳtQೆ” (16:9, 11) ಎಂಬುದು ಅವರು 
ಪ�ಾ�Oಾ,ಪ ಪ?@ರಬಹುJತು, ಎಂಬುದನುn ಸೂVಸುವ mಾಧ&OೆRರುವದ;ಂದ “NಾPಥ�ಕ 
ಉQ xೇಶ” ಎಂಬ ಪದವG ಬಳಸಲ>?@Qೆ. NಾOೆPಗಳM (Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ&ದ sೕ3ನ) 

OಾOಾ�3ಕ 7ಾ&ಯBೕಪEನುn ಸೂVಸುವQಾದYೆ, 7ೇರTಾ_ vಾ�ಸಲ>ಡದಂಥ 
ಮನುಷ&ರು Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ&+ಾ�ದ ಗBಯನುn 7ೋy ಕ3ತು+ೊಂಡು Qೇವರ ಕ«ೆkೆ 
B;_+ೊಂyರಬಹುJತು,. lೕkೆ ಎರಡ7ೆಯ ಉQ xೇಶವG +ೆಲವರನುn ಎಚ�;� 

ಪ�ಾ�Oಾ,ಪ+ೆ� ನyಸುವQಾ_ರಬಹುQಾದ mಾಧ&Oೆಯು ಇರುತ,Qೆ. bೇಗೂ, NಾPಥ�ಕ 
ಉQ xೇಶವG ಪ�ಾ�Oಾ,ಪiಲ4ದ ಕÇನ ಹೃದಯದ ಮನುಷ&ರನುn ದಂyಸುವQೇ ಆ_ತು,. 

ಪGನಃ, NಾOೆPಗಳM ಮೂಲತಃ ತುತೂ;ಗ�¡ೆಂJkೆ ಸ}ಾಂತರOೆಯ34ದxTಾದರೂ, 

ಬಹುNಾಲು VತPಣವG ವ&Oಾ&ಸTಾ_ರುತ,Qೆ. ಒಂದು +ಾರಣವG ಏ7ೆಂದYೆ NಾOೆPಗಳ 
mಾಂ+ೇBಕOೆಯು ಐಗುಪ,ದ sೕ^ೆ ಬಂದ ಉಪದPವಗuಂದ ಬಹುTಾ_ 
ಸೂ>BEkೊಂyರುತ,Qೆ (15:1ರ sೕ3ನ Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 7ೋy;). 

ವಚನ 2. ಆಗ ®ದಲRೆಯವನು Kೊರಟು ತನV rಾoೆdಯIJದZದZನುV ಭೂjುbೆ 
KೊಯZನು; ಕೂಡFೇ ... ಮನುಷ$ರ fೖfೕFೆ Oೆಟ= ಉXಹುಣು¹ ಎ�Zತು. ಉXಹುಣು¹ 
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ಎಂಬುದನುn ಅನುTಾJ�ರುವ _Pೕ§ ಪದವG ἕλκος (helkos) ಎಂQಾ_ದುx, ಐಗುಪá;kೆ 
vಾ�� ಉಪದPವJಂQಾದ vೊ+ೆ�ಗಳM ಎಂಬುದ+ೆ� mೆಪG@»ಂå.ನ34 ಇQೇ ಪದವG 

ಬಳಸಲ>?@ರುತ,Qೆ (ieೕಚನ+ಾಂಡ 9:9-11). +ೆಲವG ಜನರು ಒಂದು ÃೋYಾ_ 
ತುyಯುವ, ಜ�ರ ಬಂದಂOೆ ಅ�nಸುವ bಾಗೂ 7ೋವGಕರTಾದ ಹುಣÅನುn 
bೊಂJರುವQೆಂದYೆ bೇ_ರುತ,Qೆಂಬುದನುn ¸ಾD�+ೊಳtಬಹುQಾ_Qೆ. ಅವGಗಳನುn 

Qೇಹದ ತುಂvೆ^ಾ4 bೊಂJರುವದು bೇ_ರುತ,Qೆಂಬುದನುn 7ಾವG +ೇವಲ ಊbೆ }ಾತPTೇ 
}ಾಡಬ^ 4ೆವG. bೇಗೂ helkos ಎಂಬ ಪದವG iiಧ ಚಮE +ಾR^ೆಗಳನುn 
ಸೂVಸಬಹುQಾ_Qೆ, ಅವGಗಳ34 ಚಮEದ vೊ+ೆ�ಗಳM, ಚಮE +ಾ&ನ½ã, ಮತು, 

ಕುಷßYೋಗ ಸಹ mೇ;ರಬಹುದು. 
NಾOೆPಗಳನುn ಅ©ರಶಃ ಅ¹ೈE�+ೊಳtvೇ+ೆಂಬ ಉQ xೇಶiರುವJಲ4. ಹುಣುÅಗಳM 

ತಮ� Nಾಪದ ��ತ,Tಾ_ ಮನುಷ&ರು ತಮ� sೕ^ೆ ತಂದು+ೊಳMtವ 7ೋವG bಾಗೂ 

ಕಡುಸಂಕಟಗukೆ ಸಂ+ೇತಗ�ಾ_Tೆ. ಇವGಗಳ34 Qೈlಕ Tಾ&�ಗಳM mೇ;ರಬಹುದು, 
ಆದYೆ ಅದರ34 ಇನುn ಎ�ೊ@ೕ ಅ�ಕTಾದದುx ಸಹ mೇ;ರುತ,Qೆ. 

ಈ Oೆಟ= ಉXಹುಣು¹ಗuಂದ vಾ�ಸಲ>ಟ@ವರು �ಾYೆಂದYೆ ®ದಲRೆಯ ಮೃಗದ 

ಗುರುತನುV Kೊಂ� ಅದರ jಗdಹOೆs ನಮ�ಾsರ}ಾyದವYೇ - ಸರಳTಾ_ 
bೇಳMವQಾದYೆ, ಚಕPವBEಯ ಆYಾಧ7ೆಯನುn bಾಗೂ ಅದ+ೆ� ಸಂಬಂಧಪಟ@ ಎಲ4ವನೂn 
ಅಂ_ೕಕ;�+ೊಂಡು mಾ_ದವರು. ಇಂದು, ಈ ಬಣÅ7ೆUಳkೆ ಕತE�_ಂತಲೂ ಮುಂQಾ_ 

vೇYೆ Qೇವರುಗukೆ, vೇYೆ ಜನ;kೆ, vೇYೆ ಸಂಗBಗukೆ ಮುಖ&ತ�ವನುn +ೊಟ@ವರು 
mೇ;ರಬಹುQಾ_Qೆ (7ೋy; ieೕಚನ+ಾಂಡ 20:3).  

ಎರಡRೆಯ rಾoೆd (16:3) 
3ಎರಡRೆಯವನು ತನV rಾoೆdಯIJದZದZನುV ಸಮುದdದ fೕFೆ Kೊ]ದನು. ಅದರ 

eೕರು ಸತ/ವನ ರಕ/ದ Kಾbಾ]ತು; ಮತು/ ಸಮುದdದIJದZ ¯ೕವಜಂತುಗ{ೆಲJವ: 
ಸತು/Kೋದವ:.  

ವಚನ 3. ಎರಡ7ೆಯ ತುತೂ;ಯು ಊದಲ>³ಾ@ಗ, ಸಮುದPQೊಳkೆ ಮೂರರ34 
ಒಂದು {ಾಗವG ರಕ,Tಾ_ }ಾಪE?@ತು (8:8), ಆದYೆ ಈಗ ಸಮುದd ಪ²BE�ಾ_ 
ಸತ/ವನ ರಕ/ದ Kಾbಾ]ತು - bೆಪG>ಗ?@ದ bಾಗೂ +ೊ�ೆಯುB,ರುವ ರಕ,. 7ಾವG 
bೆಪG>ಗ?@ದ ರಕ, bಾಗೂ �ೕನುಗಳ ಮತು, ಇತರ ಸಮುದP »ೕiಗಳ ಮೃತ Qೇಹಗuಂದ 

ಆವ;ಸಲ>ಟು@ bೊಲmಾ_ರುವ ಸಮುದP ದಡಗಳನುn ಊl�+ೊಳtಬಹುದು. 
ದುTಾEಸ7ೆಯು ಸlಸ^ಾಗದಷು@ ದಟ@Tಾ_ರಬಹುQಾ_Qೆ. 

ಪGನಃ, ಈ ದೃಶ&ವನುn ಅ©ರಶಃTಾ_ {ಾi�+ೊಳtvಾರQೆಂದು 7ಾವG 

7ೆನDಟು@+ೊಳtತಕ�ದುx. �ಾವ +ಾಲದ34ಯೂ ಸಮುದPದ �ೕYೆ^ಾ4 ರಕ,ಮಯTಾ_ 
}ಾಪEಡುವದ+ೆ� mಾಧ&Tೇ ಇರುವJಲ4; ಈ {ಾ�ೆಯು mಾಂ+ೇBಕTಾ_ರುತ,Qೆ. ಆ 
Jನಗಳ34, QೇಶಗಳM TಾZಜ&+ಾ�_ ಸಮುದPವ7ೆnೕ ಆ$ಾರ }ಾy+ೊಂyದxವG, ಮತು, 

�ೕ�ನ ಉದ&ಮವG ಆbಾರದ ಪPಮುಖ ಮೂಲTಾ_ತು,. ಈ ದೃಶ&ವG lೕkೆ 
NಾಪJಂQಾಗುವ ಭಯಂಕರTಾದ ಪ;�ಾಮಗಳ ಕು;ತು ಒB, bೇಳMವದನುn 
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ಮುಂದುವYೆಸುತ,Qೆ: NಾಪವG »ೕiತ+ೆ� ಭಂಗವನುnಂಟು }ಾಡುತ,Qೆ. NಾಪವG Oಾನು 
ಮು?@Q xೆಲ4ವನೂn ಭPಷ@kೊuಸುತ,Qೆ.  

ಮೂರRೆಯ rಾoೆd (16:4-7) 
4ಮೂರRೆಯವನು ತನV rಾoೆdಯIJದZದZನುV ನ�ಗಳ fೕFೆಯೂ eೕXನ ಬುb ·ೆಗಳ 

fೕFೆಯೂ Kೊ]ದನು; ಅವ:ಗಳ eೕರು ರಕ/nಾ]ತು. 5ಆfೕFೆ ಜFಾ�ಪplಾದ 
ದೂತನು - ಸ>ಾ ಇರುnಾತRೇ, ಪXಶುದ�Rೇ, eೕನು �ೕbೆ pೕಪ:4�ಾYದZರIJ 

eೕpಸ ರೂಪRಾm�Zೕ. 6ಅವರು >ೇವಜನರ ಮತು/ ಪdnಾ�ಗಳ ರಕ/ವನುV ಸುX)ದರು; 
eೕನು ಅವXbೆ ರಕ/ವRೆVೕ ಕುYಯುವದOೆs Oೊ<=�Zೕ; ಇದOೆs ಅವರು rಾತdರು ಎಂದು 
Kೇಳ_ವದನುV Oೇw>ೆನು. 7ಆfೕFೆ ಯ�nೇ�ಯು �ಾoಾಡುoಾ/ - >ೇವSಾದ ಕತ4Rೇ, 

ಸವ4ಶಕ/Rೇ, eನV Rಾ$ಯpೕಪ:4ಗಳ_ ಸತ$ವ� Rಾ$ಯವ� ಆmnೆ eಜ ಎಂದು 
Kೇಳ_ವದನುV Oೇw>ೆನು. 

ವಚನ 4. ಮೂರRೆಯವನು ತನV rಾoೆdಯIJದZದZನುV ನ�ಗಳ fೕFೆಯೂ eೕXನ 

ಬುb ·ೆಗಳ fೕFೆಯೂ Kೊ]ದನು; ಅವ:ಗಳ eೕರು ರಕ/nಾ]ತು. 7ೈ¼ ನJಯು ರಕ,Tಾ_ 
}ಾಪEಟ@ Tೇ� ,ೆ ಐಗುಪáರು �ೕ;kೋಸ�ರ vಾiಗಳನುn ಅkೆದರು (ieೕಚನ+ಾಂಡ 
7:24), ಆದYೆ ಪPಕಟ7ೆ 16ರ34ನ ಉಪದPವದ Tೇ� ,ೆ ಒರOೆಗಳM ಸಹ - �ೕ;ನ ಮೂಲಗಳM 

- ರಕ,Tಾ_ }ಾಪEಟ@ವG. ಎ34ಯೂ �ೕರು �ಕ�3ಲ4. Leon Morrisನು ಗಮನ+ೆ� 
ತರುವQೇ7ೆಂದYೆ, “ಕುyಯುವದ+ೆ� �ೕರು ಇಲ4TಾದYೆ }ಾನವ ಜ7ಾಂಗ+ೆ� ಭiಷ&Tೇ 
ಇರುವJಲ4.”6 James Straussನು BuಸುವQೇ7ೆಂದYೆ, “�ೕ;ನ +ೊರOೆRಂQಾದ 

ಕಡುಸಂಕಟವG }ಾನವ vಾ$ೆಗಳ34¯ೕ ಅತ&ಂಥ ಭಯಂಕರTಾದ �ಾತ7ೆ ಆ_ರುತ,Qೆ.”7 

ಇದರ ಅಥEವG ಒಂದು Jನ ಸಮುದPದ �ೕYೆ^ಾ4 ರಕ,Tಾ_ }ಾಪEಡುವದು 
ಎಂQಾ_QೆUೕ? ಅ©ರಶಃTಾJಗಳM bಾkೆ¯ೕ UೕVಸುOಾ,Yೆ. ಒಬr ^ೇಖಕನು ಈ 

;ೕB�ಾ_ ಸಹ ಅ|NಾPಯಪಟ@ವG, ಏ7ೆಂದYೆ “ಮುಂQೊಂದು Jನ +ೊ+ಾ-+ೊ^ಾ 
Nಾ�ಯ+ೆ� Qೊಡ­ vೇy+ೆRರ3Qೆ.”8 ಖ«ಾಖಂyತTಾದ ಉತ,ರವG ಈಗಲೂ “ಇಲ4, 
ಇದನುn ಅ©ರಶಃ Oೆkೆದು+ೊಳtvಾರದು. ಇವGಗಳM ಸಂ+ೇತಗಳ�ೆ@!” ರಕ,ದ mಾದೃಶ&ವG 

ಎರಡ7ೆಯ bಾಗೂ ಮೂರ7ೆಯ NಾOೆPಗukೆ ಸಂಬಂಧಪಟ@ಂOೆ ಬಳಸ^ಾ_ರುತ,Qೆ 
�ಾ+ೆಂದYೆ ಪiOಾPತ�ನು ಇ34 ನಮkೊಂದು iಷಯವನುn Buಸ3ರುವನು, ಅದು 6 
ಮತು, 7 ವಚನಗಳನುn ಒB, bೇಳ^ಾ_ರುವ ಅಂಶTಾ_Qೆ. ಮೂರ7ೆಯ ತುತೂ;ಯು 

ಊದಲ>ಡುTಾಗ, ಭೂ�ಯ34ನ �ೕರು ಸಹ ಕುyಯುವದ+ೆ� Uೕಗ&ವಲ4Qಾxಗುತ,Qೆ - 
ಆದYೆ ಆ ಸಂದಭEದ34 ಅದ+ೆ� +ಾರಣವG �ೕರು iಷTಾ_ }ಾಪEyಸಲ>?@Q xೇ ಆ_ತು, 
(8:11). ಮೂರ7ೆಯ NಾOೆPkೆ ಸಂಬಂಧಪಟ@ಂOೆ “ದಂಡ7ೆಯು }ಾyದ ಅಪYಾಧ+ೆ� 

ತಕ�ಂOೆ ಇರುತ,Qೆ” ಎಂಬುದನುn ಒB, bೇಳMವದ+ಾ�_ ರಕ,ದ mಾದೃಶ&ವG ಬಳಸಲ>?@Qೆ (ವ. 
6ರ sೕ3ನ Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 7ೋy;). 

ವಚನ 5. ಆfೕFೆ ಜFಾ�ಪplಾದ ದೂತನು - ಸ>ಾ ಇರುnಾತRೇ, ಪXಶುದ�Rೇ, 

eೕನು �ೕbೆ pೕಪ:4�ಾYದZರIJ eೕpಸ ರೂಪRಾm�Zೕ. ಜFಾ�ಪp ಎಂಬ ಪದಗುಚÈವG 
vೈಬ37ೊಳkೆ vೇYೆ ಎಲೂ4 �ಕು�ವJಲ4. ಈ Qೇವದೂತನು ಭೂ�ಯ sೕ3ನ �ೕ;ನ 
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sೕ^ೆ ಜTಾvಾx;ಯುಳtವನು ಆ_ರಬಹುದು, ಅಥTಾ ಅವನು ಭೂ�ಯ �ೕರುಗಳ sೕ^ೆ 
ತನn NಾOೆPಯನುn ಸು;ದ Qೇವದೂತ7ಾ_ರಬಹುದು (ವ. 4). ಈ 7ಾಟಕದ34 ಆತನ 

ಉQ xೇಶವG Qೇವರು ತನn YೌದPವನುn ಸು;ಸುವದು ಸ; ಮತು, 7ಾ&ಯTಾದದುx 
ಎಂಬುದನುn TಾJಸುವದು ಆ_ರಬಹುದು (7ೋy; 7ೆಹ�ೕಯ 9:33). NIVಯ34 “ಈ 
7ಾ&ಯBೕಪGEಗಳನುn }ಾyದxರ34 �ೕBಯುಳtವ7ಾ_Jxೕ” ಎಂJರುತ,Qೆ. 

11:17ರ34ರುವ ಪP+ಾರ, ಮೂರ7ೆಯ ಪದTಾದ “ಬರುTಾತನು [ಇರುTಾತನು]” 
ಎಂಬುದು - ಕತEನು 7ಾ&ಯBೕDEನ34 ಇuದು ಬಂJQಾx7ೆಂಬುದ+ಾ�_ ಬಳಸಲ>?@ಲ4 
(11:17ರ sೕ3ನ Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 7ೋy;). Qೇವದೂತನ }ಾತುಗಳM 157ೇ 

ಆ$ಾ&ಯದ34ರುವ eೕ�ೆಯ bಾಗೂ ಯÙದ ಕು;�ಾQಾತನ bಾyನ34ರುವ 
ಪದಗಳಂOೆ¯ೕ ಇರುತ,Tೆ. Qೇವರು ಪGನಃ ಪXಶುದ�Rೇ ಎಂದು ಕYೆಯಲ>?@Qಾx7ೆ 
(7ೋy; 15:4). 

ವಚನ 6. Qೇವರ ಕೃತ&ದ 7ಾ&ಯವG ಈ ಮನmೆ�ೆಯುವ }ಾತುಗಳ34 ಒB, 
bೇಳಲ>?@Qೆ: ಅವರು >ೇವಜನರ ಮತು/ ಪdnಾ�ಗಳ ರಕ/ವನುV ಸುX)ದರು; eೕನು ಅವXbೆ 
ರಕ/ವRೆVೕ ಕುYಯುವದOೆs Oೊ<=�Zೕ; ಇದOೆs ಅವರು rಾತdರು. >ೇವಜನರ ಮತು/ 

ಪdnಾ�ಗಳ ಎಂಬ ಪದಗುಚÈವG +ೆ�ಸ,ರ34ರುವ ಎರಡು ವಗEಗಳ ಪ?@ }ಾಡುi+ೆಯಲ4, 
ಆದYೆ ಅದು “ಅವರನುn ನyಸುವವರೂ mೇ;ದಂOೆ, ಎ^ಾ4 +ೆ�ಸ,ರು” ಎಂದು bೇಳMವ 
;ೕB�ಾ_ರುತ,Qೆ. ಪPTಾJಗಳM ಸ{ೆಯ34ದx ಆJ 7ಾಯಕYೊಳkೆ mೇ;ದxರು (7ೋy; 

ಎ�ೆಸ 4:11). ಇದOೆs ಅವರು rಾತdರು ಎಂಬ ಪದಗುಚÈವG “ಅವರು ಅದ+ೆ� Uೕಗ&ರು” 
(KJV) ಎಂದು ಸಹ ಅನುTಾJಸಬಹುದು. Nೌಲನು “Uೕಗ&ರು” (ἄξιος, axios) ಎಂಬ 
ಪದವನುn Yೋ}ಾ 1:32ರ34 +ೆಲವರು “ಮರಣ+ೆ� NಾತPYಾ_QಾxYೆ” ಎಂದು bೇಳMTಾಗ 

ಅQೇ ಅಥEದ34 ಬಳ�ದನು. 
ತತ>;�ಾಮTಾ_, Qೇವರು +ೆ�ಸ,ರ ರಕ,ವನುn ಸು;�ದxವ;kೆ lೕkೆ bೇಳMB,QಾxYೆ, 

“�ಮkೆ ರಕ, vೇಕಲ4Tೇ; �ಮkೆ ರಕ,ವG �ಕು�ವದು - ರಕ,ವG �ಮ� vಾRಗಳ34 

ತುಂಬುವದು, �ಮ� bೊ³ೆ@ಗಳ34 ರಕ,ವG ತುಂ®+ೊಳMtವದು, ರಕ,ವG �ಮ� ಮೂ_ನ 
bೊ� tೆಗಳ34 ತುಂ®+ೊಳMtವದು!” Yೋè mಾ}ಾPಜ&+ೆ� ಆತನ ಸಂQೇಶವG ಆತನು 
ಎQೋ�kೆ �ೕyದ ಸಂQೇಶದಂOೆ¯ೕ ಆ_ತು,: “¯bೋವನ JನವG ಸಮಸ, 

ಜ7ಾಂಗಗukೆ ಸ�ೕD�Qೆ; �ೕನು }ಾyQ xೇ �ನkಾಗುವದು; �ನn ಕೃತ&Tೇ �ನn ತ^ೆkೆ 
ಬರುವದು” (ಓಬದ& 15).  

67ೇ ವಚನದ34 ಎರಡು �ೆPೕಷß ಸತ&ಗಳM ಪPBಫಲನkೊಂyರುತ,Tೆ. eದಲ7ೆಯದು 

�ಾವQೆಂದYೆ Qೇವರ YೌದPವನುn ಅನುಭi�ದವರು ತಮ� ಸಮmೆ&ಗಳ7ೆnೕ ತಮ� sೕ^ೆ 
ತಂದು+ೊಳMtವರು. Qೇವರು ಮನುಷ&ರನುn ತನn ಕ«ೆkೆ ಪGನಃ ಕYೆ ತರುವದರ34 ತನn 
NಾತPವನುn }ಾy ಮು_�ದxನು. ವ&c,ಗಳM Qೇವರ DPೕBಯ ವ&ಕ,ಪyಸುi+ೆಗಳನುn 

Bರಸ�;ಸುವQಾದYೆ ಮತು, ಆತನ ಎಚ�;+ೆಗಳನುn �ಲE©Ô }ಾಡುವQಾದYೆ, ಅವರು 
ತಮ� sೕ^ೆ 7ಾ&ಯBೕಪEನುn ತಂದು+ೊಳMtOಾ,Yೆ. ಬಹಳ +ಾಲದ lಂQೆ, Qೇವರು 
ಇmಾP¯ೕಲ&;kೆ lೕkೆ bೇuದನು,  

ಆದYೆ �ೕವG �ಮ� QೇವYಾದ ¯bೋವನ }ಾBkೆ cikೊಡQೆ 7ಾನು ಈಗ 

�ಮkೆ vೋ�ಸುವ ಆತನ ಆ¸ಾi�ಗಳನುn ಅನುಸ;ಸQೆ bೋದYೆ ಈ ಅಶುಭಗಳM 
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�ಮkೆ NಾPಪ,TಾಗುವವG ... �ೕವG ದುನEಡOೆಯುಳtವYಾ_ ¯bೋವನನುn ®ಟ@ದx;ಂದ 

ಆತನು �ಮ� ಎ^ಾ4 ಪPಯತnಗಳ34ಯೂ iಪತು,, ಕಳವಳ, �ಾಪ 

ಇವGಗಳನುnಂಟು}ಾಡುOಾ, �ಮ�ನುn vೇಗ7ೆ 7ಾಶ}ಾಡುವನು (ಧeೕEಪQೇಶ+ಾಂಡ 

28:15, 20). 

ಎರಡ7ೆಯ ಸತ&TೆಂದYೆ, Qೇವರ ವ&ವm �ೆಯ34, ದಂಡ7ೆಯು ಅ7ೇಕ mಾ; 
“ಅಪYಾಧ+ೆ� ತಕ�ಂOೆ ಇರುತ,Qೆ.” ಈ Tಾಸ,Tಾಂಶದ ಕು;ತು vೈಬ3ನ34 ಅ7ೇಕ 

ದೃ�ಾ@ಂತಗuರುತ,Tೆ: 

ಫYೋಹನು ¯ಹೂJ ಕೂಸುಗಳನುn ನJಯ34 ಮುಳM_ಸುವದ+ೆ� ಪPಯBn�ದನು, 

ಆದYೆ ಕPsೕಣದ34 ಆತನ ಸ�ಂತ mೈನ&Tೇ +ೆಂಪG ಸಮುದPದ34 ಮುಳM_ bೋRತು. 

bಾ}ಾನನು eೕQೆE+ೈಯನುn ಗ34kೆ bಾc�vೇ+ೆಂದು ಮತು, ¯ಹೂದ&ರನುn 

ಸವE7ಾಶನ }ಾಡುವದ+ೆ� ಸಂಚು ರೂD�ದxನು; ಆದYೆ ಆತ7ೇ ಸ�ತಃ ಗ34kೆ 

bಾಕಲ>ಟ@ನು, ಮತು, ಆತನ ಕುಟುಂಬವG ಸವE7ಾಶನ+ೊ�ಳkಾRತು (ಎm ,ೇರಳM 7:10; 

9:10). ಅರಸ7ಾದ mೌಲನು Qೇವ;kೆ i$ೇಯ7ಾಗಲು ಮತು, ಅ}ಾ^ೇಕ&ರನುn 

+ೊಲು4ವದ+ೆ� �Yಾಕ;�ದನು, ಆದx;ಂದ ಆತನು ಒಬr ಅ}ಾ^ೇಕ&ನ +ೈಯ34 

ಹತ7ಾದನು (2 ಸಮು 1:1-16).9 

ವಚನ 7. Qೇವದೂತನು }ಾOಾಡುವದನುn ಮು_�ದ ಬuಕ, Uೕbಾನನು 
ಇ7ೊnಂದು ಶಬxವG ಎದುರು 7ೋyರದ ಮೂಲJಂದ ಬರುವದನುn +ೇu�+ೊಂಡನು: 

ಯÙTೇJ. ಆfೕFೆ ಯ�nೇ�ಯು �ಾoಾಡುoಾ/ - >ೇವSಾದ ಕತ4Rೇ, ಸವ4ಶಕ/Rೇ, 
eನV Rಾ$ಯpೕಪ:4ಗಳ_ ಸತ$ವ� Rಾ$ಯವ� ಆmnೆ eಜ ಎಂದು Kೇಳ_ವದನುV Oೇw>ೆನು. 
ಈ ಹಂದರವG ಈ ಮುಂ·ೆ 7ೋyರುವಂಥ ಯÙTೇJಯ7ೊnಳkೊಂyತು,: ರಕ,mಾÄಗಳ 

ರಕ,ವG ಇದx ಯÙTೇJ (6:9), Qೇವಜನರ NಾPಥE7ೆಗ�¡ೆಂJkೆ ಸಂಬಂಧ bೊಂJದx 
ಯÙTೇJ (8:3). ಈ ಮುಂ·ೆ, ಯÙTೇJಯ +ೊಂಬುಗuಂದ ಶಬxವG ಬಂJತು (9:13); 
ಈಗ ಶಬxವG ಸ�ತಃ ಯÙTೇJRಂದ^ೇ ಬಂJತು, (6:9ರ sೕ3ನ Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 

7ೋy;). mಾ}ಾನ&Tಾ_, ಯÙTೇJಗಳM }ಾOಾಡುವJಲ4, ಆದYೆ ಒಂದು ದಶEನದ34 
ಏನೂ vೇ+ಾದರೂ ಸಂಭiಸುತ,Qೆ. ಯÙTೇJಯು ಏ+ಾಏc }ಾOಾyದುx Qೇವದೂತನ 
bೇu+ೆkೆ NಾPಮುಖ&Oೆಯನುn bೆV�ಸುವ ಉQ xೇಶTಾ_ತು,: Qೇವರು ತನn YೌದPವನುn 

ಸು;�ದxರ34 7ಾ&ಯTಾದದx7ೆnೕ }ಾyದxನು. 

RಾಲsRೆಯ rಾoೆd (16:8, 9) 
8RಾಲsRೆಯವನು ತನV rಾoೆdಯIJದZದZನುV ಸೂಯ4ನ fೕFೆ KೊಯZನು; ಆಗ 

ಸೂಯ4ebೆ ಕಡು�)Ieಂದ ಮನುಷ$ರನುV ಕಂ�ಸುವ ಶi/ಯು Oೊಡಲ�<=ತು. 9ಮನುಷ$ರು 

ಬಲnಾದ Oಾjeಂದ ಕಂ�Kೋದರೂ ಅವರು >ೇವರನುV ಘನಪYಸುವ Kಾbೆ 
�ಾನ�ಾಂತರ�ಾYOೊಳh>ೆ ಈ ಉಪದdವಗಳ fೕFೆ ಅ�Oಾರವ:ಳh >ೇವರ RಾಮವನುV 
ದೂ­)ದರು.  

ವಚನ 8. ಈಗ 7ಾಲ�7ೆಯ NಾOೆPಯನುn ಬ;ದು }ಾಡುವದ+ೆ� ಸಮಯ ಬಂJತು,. 
RಾಲsRೆಯವನು ತನV rಾoೆdಯIJದZದZನುV ಸೂಯ4ನ fೕFೆ KೊಯZನು. 7ಾಲ�7ೆಯ 
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ತುತೂ;ಯು ಊದಲ>³ಾ@ಗ, ಸೂಯE ಮತು, ಇತರ ಆ+ಾಶ+ಾಯಗಳM ಕತ,^ಾRತು 
(8:12). ಈಗ ಸೂಯEನ cರಣಗಳM BೕÌkೊಂಡವG: ಆಗ ಸೂಯ4ebೆ ಕಡು�)Ieಂದ 

ಮನುಷ$ರನುV ಕಂ�ಸುವ ಶi/ಯು Oೊಡಲ�<=ತು. Oೊಡಲ�<=ತು ಎಂಬ ಪದಗುಚÈವG Qೇವರು 
ಅ�+ಾರದ34Qಾx7ೆಂಬುದನುn ಪGನದೃEÞೕಕ;ಸಲ>?@ತು. ಈ NಾO Pೆಯು ಐಗುಪáದ34 
ಸಂಭi�ದ ಉಪದPವಗ�¡ೆಂJkೆ ಸ}ಾಂತರOೆಯ34ರುವJಲ4. ¯�ಾಯ 49:8-10 

ವಚನಗಳM ಹ�ೆಯ ಒಡಂಬy+ೆಯ lನn^ೆಯನುn ಇದ+ೆ� ಒದ_ಸಬಹುQಾ_Qೆ. 
�ಾಸ ಗಳ34 ಅ7ೇಕ mಾ; vೆಂcಯನುn Qೇವರ 7ಾ&ಯವನುn ಸೂVಸುವ ಸಂ+ೇತTಾ_ 
ಬಳಸಲ>ಡುತ,Qೆ (7ೋy; cೕತE7ೆ 97:3-7; 104:4; ¯�ಾಯ 47:13, 14; 50:11).  

ವಚನ 9. 7ಾಲ�7ೆಯ NಾOೆPಯ NಾOೆPಯ ಫ3ತTಾ_, ಮನುಷ$ರು ಬಲnಾದ 
Oಾjeಂದ ಕುಂ�Kೋದರು. _Pೕ§ Tಾಕ&ವG ಕುಂ�Kೋದರು (ἐκαυµατίσθησαν, 
ekaumatisthēsan) ಮತು, Oಾjeಂದ (καῦµα, kauma) ಎಂಬುದYೊಂJkೆ 

ಶvಾxಡಂಬರವನುn ಬಳಸುತ,Qೆ. ಈ ಪGನYಾವತE7ೆಯು BೕವPTಾದ ®�ಯನುn 
ಸೂVಸುತ,Qೆ. ಮOೊ,ಂQಾವBE, ಇದು ಭiಷ&ದ34 ಸಂಭiಸುವದ+ೆ� 7ೇ�ಸಲ>?@ರುವ 
ಒಂದು ಅ©ರಶಃ ಘಟ7ೆಯಲ4. ಬದ^ಾ_, ಪiOಾPತ�ನು Nಾಪದ ಭಯಂಕರ 

ಪ;�ಾಮಗಳನುn 7ಾಟcೕಯkೊuಸುವದನುn ಮುಂದುವYೆಸುOಾ,7ೆ. ಅi$ೇಯOೆಯ 
ಉ;ಯುವ ಮತು, ಅವ}ಾನಪyಸುವದನುn Buಯದವರು �ಾ;QಾxYೆ? 

eದಲ 7ಾಲು� NಾOೆPಗಳ ಕು;ತು ಕು4ಪ,Tಾ_ 7ೆನD�+ೊಳMtವQಾದYೆ, ಈ 

ಭ�ಾನಕOೆಗukೆ ಒಳkಾ_ರುವವರು ತಮ� +ೈಗಳನುn sೕಲ+ೆ� ಕತEನ ಮುಂQೆ 
ಶರ�ಾಗುವದ+ೆ� �ದj;QಾxYೆಂದು 7ಾವG �;ೕÄಸಬಹುದು. bೇಗೂ, 97ೇ ವಚನವG ಅವರ 
ದುರಂತಕರ ಪPBcP¯ಯ ಬk ªೆ VBPಸುತ,Qೆ: ಅವರು >ೇವರನುV ಘನಪYಸುವ Kಾbೆ 

�ಾನ�ಾಂತರ�ಾYOೊಳh>ೆ ಈ ಉಪದdವಗಳ fೕFೆ ಅ�Oಾರವ:ಳh >ೇವರ RಾಮವನುV 
ದೂ­)ದರು. 15 ಮತು, 16ರ34 ಬಳಸಲ>?@ರುವ ieೕಚನ+ಾಂಡದ VತPಣವನುn 
ಮನ�½ನ34ಟು@+ೊಳMtವವYಾ_, ಆ eದಲ ಉಪದPವಗukೆ ಫYೋಹನು Oೋ;�ದ 

ಪPBcP¯ಯು ¸ಾಪಕ+ೆ� ಬರುತ,Qೆ. ಪGನಃ ಪGನಃ, ಫYೋಹನು ತನn “ಹೃದಯವನುn 
eಂಡು }ಾy+ೊಂಡನು” (ieೕಚನ+ಾಂಡ 8:15, 32; 7ೋy; 7:13; 8:19). 
(ಇ7ೊnಂದು ಹ�ೆಯ ಒಡಂಬy+ೆಯ ಸ}ಾಂತರOೆkಾ_, 7ೋy; ಆeೕಸ 4:9.) �ಾರ 

sೕ^ೆ NಾOೆPಗಳM ಸು;ಸಲ>ಟ@Îೕ ಅವರು ಸ�ತಃ OಾTೇ ತಮ� sೕ^ೆ ಸಮmೆ&ಗಳನುn 
ತಂದು+ೊಂಡರು, ಆದYೆ bಾ_ದxರೂ ಅವರು Qೇವರನುn ದೂ�ಸುOಾ,Yೆ. ಈ ಪPBcP¯ಯು 
ಆಶ�ಯEಕರTಾ_Qೆ, ಆದYೆ ಅದು ಇಂJಗೂ ಪQೇ ಪQೇ ಪGನYಾವBEಸಲ>ಡುತ,Qೆ (ವ. 

11ರ sೕ3ನ Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 7ೋy;). 
ತುತೂ;ಗಳ ಬk ªೆ ಅಧ&ಯನ }ಾyದ Tೇ� ,ೆ eದಲ 7ಾಲು� ತುತೂ;ಗಳM 

NಾPಕೃBಕ i+ೋಪಗ�¡ೆಂJkೆ ಗುರುBಸಲ>ಟ@ವG. ಪGನಃ, 7ಾವG 

ಮನ�½ನ34ಟು@+ೊಳtತಕ�Q xೇ7ೆಂದYೆ Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ&ದ ®ೕಳMi+ೆkೆ +ಾರಣTಾದ 
ಅಂಶಗಳ^ೊ4ಂದು NಾPಕೃBಕ i+ೋಪTೇ ಆ_ತು,. eದಲ 7ಾಲು� NಾOೆPಗಳ iಷಯದ34 
ಅQೇ ;ೕBಯ ಅನ�R+ೆಯನುn }ಾಡಬಹುQಾ_Qೆ - i�ೇಷTಾ_ Nಾಪದ 

ಫ3ತJಂQಾದ ಆ i7ಾಶಗಳM. ಇದನುn ಸತ&Tೆಂದು {ಾi�+ೊಳMtವವYಾ_ (ಕ�ಷß 
ಒಂದು mಾ}ಾನ&Tಾದ iಧದ34), 7ಾವG ಒಂದು �JEಷ@Tಾದ ಆಧು�ಕ +ಾಲದ 
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i7ಾಶದ ಕು;ತು lೕkೆ ಪP°nಸಬಹುದು, “ಇದು ಒಂದು ತುತೂ;Uೕ (ಒಂದು ಎಚ�;+ೆ) 
ಅಥTಾ ಒಂದು NಾOೆPUೕ (ದಂಡ7ೆ)?” �ಾ;ಗೂ Buಯದು, William Hendriksenನು 

ಈ ಅ|NಾPಯವನುn BuಸುOಾ,7ೆ: “ಒಬr ವ&c,kಾದYೋ ಒಂದು �JEಷ@Tಾದ i7ಾಶವG 
7ಾ&ಯBೕDEನ ತುತೂ;ಯಂBದxYೆ, ಮOೊ,ಬr�kೆ ಅQೇ ಘಟ7ೆಯು YೌದPದ 
NಾOೆP�ಾ_ರಬಹುQಾ_Qೆ. lೕkೆ ಅರಸ7ಾದ 17ೇ bೆYೋದ ಅ_Pಪ>ನನುn ನರಕ+ೆ� ತutದ 

Tಾ&�ಯು vೇYೆಯವ;kೆ ಒಂದು ಎಚ�;+ೆ�ಾ_ತು,.”10 ಇ34 mೇಪE«ೆkೊu� 
bೇಳತಕ�Q xೇ7ೆಂದYೆ +ೆ�ಸ,;kಾದYೋ, ಅQೇ i7ಾಶOೆಯು ಅವ;kೆ ಕತEನ34 
vೆ�ೆಯುವದ+ೆ� ಒಂದು ಸದವ+ಾಶTಾ_ರಬಹುQಾ_Qೆ. 

ಪPBUಂದು ದುರಂತಕರ ಘಟ7ೆಯನುn ಒಂದು ಎಚ�;+ೆ ಅಥTಾ ಒಂದು ದಂಡ7ೆ 
ಎಂಬುQಾ_ ವ_ೕEಕ;ಸುವದ+ೆ� ಪPಯತn }ಾಡುವQಾದYೆ eದಲ 7ಾಲು� NಾOೆPಗಳM 
Buಸ3VÈಸುವ ಅಂಶವನುn ತD>�+ೊಂಡ bಾkಾಗುತ,Qೆ. Qೇವರು ಅಂಥ ಘಟ7ೆಗಳನುn 

ಒಂದು mಾ}ಾನ& iಧದ34 ಬಳ�+ೊಂಡು ¸ಾ7ೋc, 13:15ರಂತಹ Tಾಕ&{ಾಗಗಳನುn 
ಪGನದೃEÞೕಕ;ಸುವವ7ಾ_Qಾx7ೆ: “... Qೋಷಕರ }ಾಗEವG ಕÇಣTಾ_Qೆ” (KJV). 
�JEಷ@Tಾ_, ಒಂದು JನವG ಬರುTಾಗ ಆತನು Nಾಪಗಳನುn ¸ಾD�+ೊಳMtವನು ಎಂಬ 

ಸತ&ವನುn ಬಲಪyಸುವದ+ೆ� ಅವGಗಳನುn ಬಳಸುOಾ,7ೆ. 

ಐದRೆಯ rಾoೆd (16:10, 11) 
10ಐದRೆಯವನು ತನV rಾoೆdಯIJದZದZನುV ®ದಲRೆಯ ಮೃಗದ )ಂKಾಸನದ fೕFೆ 

Kೊಯ$ಲು ಅದರ Sಾಜ$ವ: ಕತ/Fಾ]ತು. ಜನರು ತಮbಾದ ಕಷ=ದ >ೆ�ೆ]ಂದ ತಮ� 

RಾIbೆಗಳನುV ಕª«Oೊಂಡು 11ತಮ� ಕೃತ$ಗಳ jಷಯದIJ �ಾನ�ಾಂತರ�ಾYOೊಳh>ೆ 
ತಮ� ಕಷ=ಗಳ >ೆ�ೆ]ಂದಲೂ ಹುಣು¹ಗಳ >ೆ�ೆ]ಂದಲೂ ಪರFೋಕ >ೇವರನುV 
ದೂ­)ದರು. 

ವಚನ 10. Michael Wilcockನು ಮನವ;+ೆ bೊಂJQ xೇ7ೆಂದYೆ “ಪPಕಟ7ೆ 
ಪGಸ,ಕದ34 +ೆಲವG ದಶEನಗಳM ಐದ7ೆಯ NಾOೆP_ಂತಲೂ ಅ�ಕTಾದ ಭಯJಂದ ಕೂyದ 
ಭc,ಯನುnಂಟು }ಾಡುವಂಥವG[ಗ�ಾ_Tೆ].”11 Tಾಕ&{ಾಗವG ಈ NಾOೆPಯು 

ಆರಂಭkೊಳMtವದನುn Buಸುತ,Qೆ, ಐದRೆಯವನು ತನV rಾoೆdಯIJದZದZನುV ®ದಲRೆಯ 
ಮೃಗದ )ಂKಾಸನದ fೕFೆ Kೊಯ$ಲು ಅದರ Sಾಜ$ವ: ಕತ/Fಾ]ತು.  

ಐದ7ೆಯ ತುತೂ;ಯು ಊದಲ>ಡುTಾಗ, Nೈ�ಾVಕ �ಡOೆಗಳM 

ಅ$ೋ^ೋಕJಂದ lಂಡುlಂ«ಾ_ bಾ; ಬಂದು ಮನುಷ&ರನುn Dೕy�ದxವG. ಇವGಗಳನುn 
ವ&c,ಗಳ sೕ^ೆ NಾಪJಂದುಂ³ಾಗುವ ಪ;�ಾಮTೆಂಬುQಾ_ 7ೋಡ^ಾ_ತು,, ಅದರ34 
ಅಪYಾಧ ಮನmಾ½Äಯ Tೇದ7ೆಯು ಸಹ mೇ;ತು, (9:6ರ sೕ3ನ Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 

7ೋy;). Nಾಪದ ದುಷ>;�ಾಮವG 7ೈBಕTಾ_ cೕಳM��Bkೆ ಬರುವQೇ ಆ_ರುತ,Qೆಂದು 
ಒB, bೇಳ^ಾ_ತು,. ಐದ7ೆಯ NಾOೆPಯು ಸಹ NಾಪJಂQಾಗುವ 7ೋವGಕರTಾದ 
ಪ;�ಾಮಗಳನುn OೋಪEyಸುತ,Qೆ, ಆದYೆ ಅ�ಾ@_ vಾ�ಸಲ>ಟ@ವರು ವ&c,ಗ�ಾ_ರQೆ 

ಇyೕ ಪPಪಂಚ ವ&ವm �ೆ¯ೕ vಾ�ಸಲ>?@ತು,: NಾOೆPಯು ಮೃಗದ )ಂKಾಸನದ fೕFೆ ಮತು, 
ಆತನ Sಾಜ$ದ Kೊಯ$ಲ>?@ತು. ತುತೂ;ಗಳM bಾಗೂ NಾOೆPಗಳ ನಡುTೆ �ಕಟTಾದ 
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ಸಂಬಂಧiರುವದರ ��ತ,Tಾ_, Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ&ದ34 7ೈBಕOೆಯು cೕಳM ��Bkೆ 
ಬಂದQ xೇ Qೇಶದ^ 4ೆ^ಾ4 ಆB�ಕ bಾಗೂ 7ೈBಕ ಕತ,ಲು ಕiಯುವಂOಾಗುವದರ34 ಪPಮುಖ 

+ಾರ�ಾಂಶTಾ_ತು,, ಮತು, ಅಂBಮTಾ_ Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ&ದ ಪತನದ34 
ಫ3ತkೊಂyOೆಂಬ ಅಂಶವನುn ಇ34 bೇಳಬಹುQಾ_Qೆ. 

137ೇ ಅ$ಾ&ಯದ34 ಘಟಸಪEನು ಮೃಗ+ೆ� ತನn �ಂbಾಸನವನುn +ೊ?@ದxನು (13:2). 

ಮೃಗ+ೆ� ಒಂದು Yಾಜ&iO ,ೆಂಬುದು ಅದರ34 ಸೂ·ಾ&ಥETಾ_ ಕಂyತು,: ಆತನು ಈ ಮುಂ·ೆ 
“^ೋಕದ YಾÃಾ&�+ಾರ” ಎಂದು ಕYೆಯಲ>ಡುವ ಮಂಡಲದ sೕ^ೆ ಆu�+ೆ }ಾಡುB,ದxನು 
(11:15). Uೕbಾನನ Jನದ34, ಮೃಗವG ಚಕPವBE�ಾದ Domitianನ 

7ಾಯಕತ�ದ34ರುವ Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ&Tೆಂದು ಸಲbೆಯನುn �ೕಡ^ಾ_ತು,. 
ಆದದ;ಂದ, 167ೇ ಅ$ಾ&ಯದ34 “�ಂbಾಸನ” bಾಗೂ “Yಾಜ&” ಎಂಬ ಪದಗಳM 
ಸಮಂಜಸTೆಂದು Oೋರುತ,Tೆ. Yೋ}ಾಪGರದ34ರುವ ತನn �ಂbಾಸನJಂದ, 

Domitianನು ಭೂ^ೋಕದ^ 4ೆ^ಾ4 ಹರy+ೊಂyದx ಒಂದು Yಾಜ&ದ sೕ^ೆ 
ಆu�+ೆ}ಾಡುB,ದxನು. 

ಅಷು@}ಾತPವಲ4Qೆ, ಐದ7ೆಯ NಾOೆPಯ cP¯ಯು ಅನಂತರದ^ಾ4ದ Yೋಮ� 

ಇBbಾಸದ vೆಳcನ34 ಸಮಪEಕTೆಂಬಂOೆ +ಾZಸುತ,Qೆ. ಐಗುಪáQೇಶದ sೕ^ೆ^ಾ4 
ಕತ,^ೆಯು ಕiದು+ೊಂಡ Tೇ� ,ೆ ಸಕಲ ಚಟುವ?+ೆಯು ಸ�_ತkೊಂಡು ®?@ತು, 
(ieೕಚನ+ಾಂಡ 10:21-29). ಅQೇ ;ೕBಯ34¯ೕ, ಮೃಗದ �ಂbಾಸನ bಾಗೂ Yಾಜ&ದ 

sೕ^ೆ ಕiದ ಕತ,^ೆಯು ಬಹುಶಃ Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ&ದ^ಾ4ದ ಅಡಚ�ೆಯನುn 
ಸಂ+ೇBಸಬಹುQಾ_Qೆ.  

ಕತ,^ೆಯ iಷಯTಾ_ ಒಂದು mಾ}ಾನ&Tಾದ ಅನ�R+ೆಯನುn ಸಹ 

}ಾಡಬಹುQಾ_Qೆ. ಇದು Nಾಪದ34 ಮುಂದುವYೆಯುವವರ ಹೃದಯಗಳ34ಯೂ 
»ೕiತಗಳ34ಯೂ Tಾ&D�+ೊಂyರುವ ಕತ,^ೆkೆ ಸಂ+ೇತTಾ_ರುತ,Qೆ (7ೋy; 
Uೕbಾನ 8:12; 12:46; Yೋ}ಾ 2:19; 13:12; 1 +ೊ;ಂಥ 4:5; 2 +ೊ;ಂಥ 6:14; ಎ�ೆಸ 

5:8, 11; 6:12; 1 ¹ೆಸ^ೋ�ಕ. 5:5; 1 Uೕbಾನ 1:6; 2:11). ¯ೕಸುವG “vೆಳಕು ^ೋಕ+ೆ� 
ಬಂJದxರೂ ಮನುಷ&ರ ಕೃತ&ಗಳM +ೆಟ@ವGಗ�ಾ_ರುವದ;ಂದ ಅವರು vೆಳc_ಂತ 
ಕತ,^ೆಯ7ೆnೕ bೆ·ಾ�_ DPೕB�ದರು” ಎಂದು bೇuದನು (Uೕbಾನ 3:19). mೈOಾನನ 

Yಾಜ&ವG “ಅಂಧ+ಾರದ QೊYೆತನ” ಆ_ರುತ,Qೆ (+ೊ^ೊmೆ½ 1:13; 7ೋy; ಅ£ಸ,ಲರ 
ಕೃತ&ಗಳM 26:18). ಜನರು +ೆ�ಸ,Yಾಗುವ Tೇ� ,ೆ Qೇವರು ಅವರನುn “ಕತ,^ೆUಳ_ಂದ 
ಕYೆದು ತನn ಆಶ�ಯEಕರTಾದ vೆಳcನ34 mೇ;ಸುOಾ,7ೆ” (1 NೇತP 2:9).  

ಅಂBಮTಾ_, ಐದ7ೆಯ NಾOೆPಯು 7ಾ&ಯBೕDEನ ಬuಕ, 7ಾಶನದ34ರುವವರನುn 
“bೊರkೆ ಕತ,^ೆಯ34” bಾಕುವರು (ಮOಾ,ಯ 22:13) - vೆಳ+ಾ_ರುವ Qೇವ;ಂದ 
ದೂರTಾ_ (2 ¹ೆಸ^ೋ�ಕ 1:9; 1 Uೕbಾನ 1:5) - “ಕತ,̂ ೇ ಗುಂyಗಳ34,” 

“+ಾಗEತ,^ೆ”kೆ bಾಕಲ>ಡುವರು (2 NೇತP 2:4, 17), ಅ34 “kೋ�ಾಟವ² ಕಟಕಟ7ೆ 
ಹಲು4ಕyUೕಣವ² ಇರುವವG” (ಮOಾ,ಯ 22:13). 

Qೇವರ 7ಾ&ಯBೕDEನ ಸಮಪEಕOೆಯನುn ಗಮ��;: ತತ>;�ಾಮTಾ_, ಆತನು 

ಭc,lೕನ;kೆ lೕkೆ bೇಳMವವ7ಾ_ದxನು, “�ೕವG ಕತ,̂ ೆಯ^ 4ೇ DPೕBಸುB,ೕರಲ4Tೇ; 
ಆದದ;ಂದ �ಮkೆ ಕತ,^ೆ �ಕು�ವದು - �ಮ�ನುn Tಾ&D�+ೊಳMtವಂಥ, �ಮ� ಕಣುÅ 
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+ಾಣದಂOೆ }ಾಡುವ, �ಮkೆ ಉ�ರುಗ?@ಸುವಂಥ ಕತ,^ೆ, �ತ&�ತ&ಕೂ� ಇರುವಂಥ 
ಕತ,^ೆ!” 

ಮೃಗದ Yಾಜ&ದ34ರುವವರ sೕ^ೆ ಕತ,^ೆಯು bೇkೆ ಪ;�ಾಮವನುn ®ೕ;ತು? ಜನರು 
ತಮbಾದ ಕಷ=ದ >ೆ�ೆ]ಂದ ತಮ� RಾIbೆಗಳನುV ಕª«Oೊಂಡರು. ಬಹುಶಃ 7ೋವG 
ಕತ,^ೆRಂQಾದ 7ೇರTಾದ ಫ3ತTಾ_ರಬಹುದು, ಸಂ{ಾವ&Tಾ_ ತಮ�  

7ಾಯಕರು ಅಸಮಥEkೊuಸಲ>ಟ@ರ^ಾ4 ಎಂಬದನುn Buದದx;ಂದ ಉಂ³ಾದ 
Tೇದ7ೆ�ಾ_ರಬಹುದು. ಬಹುಶಃ ಕತ,^ೆಯು eದಲ NಾOೆPRಂದ ಉಂ³ಾ_ದx 
ಹುಣುÅಗಳ¡ mೇ;ದಂOೆ 7ಾಲು� NಾOೆPಗಳ +ಾರಣJಂQಾ_ದx 7ೋವನುn ಮತ,ಷು@ 

ಉಲ¨ಣkೊu�ರಬಹುQಾ_Qೆ (ವಚನಗಳM 2, 11). 
“ಜನರು ತನn 7ಾ3kೆಗಳನುn ಕV�+ೊಂಡರು” ಎಂಬ ಪದಗುಚÈವG ಒಗ?�ಂದ ಕೂyQೆ. 

ಈ }ಾತು, bೊಸ ಒಡಂಬy+ೆಯ34 vೇYೆ ಎ34ಯೂ +ಾZ�+ೊಳtJರುವಂಥQಾx_ದುx, 

ಬಹುಶಃ ಈಗ ಬಳ+ೆಯ34 ಇಲ4ದಂಥ ಒಂದು mಾ}ಾನ& ಬಳ+ೆಯ 
ಪದTಾ_JxರಬಹುQಾ_Qೆ. ಒಬrನು ಅ©ರಶಃ ತನn 7ಾ3kೆಯನುn ಕV�+ೊಳtಬಹುQಾದ 
+ೆಲTೇ +ೆಲವG ಸಂದಭEಗಳ^ೊ4ಂದು ಎಂದYೆ ಆತ�kೆ mಾnಯು mೆ�ೆತವGಂ³ಾಗುTಾಗ^ೇ 

ಆ_Qೆ. ಒಂದು mಾnಯು mೆ�ೆತ ಸಂಭiಸುವ Tೇ� ,ೆ ಅದರ OೊಂದYೆkೊಳkಾದವನ 
vಾಯ34 ಏ7ಾದYೊಂದು ವಸು,ವನುn ಆತನ ದವ«ೆಗಳ ನಡುTೆ ತೂರಕvೇ+ಾಗದ ತುತುE 
ಅಗತ&OೆRರುತ,Qೆ, lೕkೆ ಆತನು ತನn 7ಾ3kೆkೆ bಾ�ಯನುn }ಾy+ೊಳtದಂOೆ ಅಥTಾ 

ಕV�+ೊಳtದಂOೆ ಇರುವನು. mಾnಯು mೆ�ೆತ+ೊ�ಳkಾ_ರುವವನು ತನn ಕೃತ&ಗಳ sೕ^ೆ 
lyತವನುn bೊಂJರುವJಲ4Tಾದx;ಂದ, “ಜನರು ತಮ� 7ಾ3kೆಗಳನುn ಕV�+ೊಂಡರು” 
ಎಂಬ }ಾತು ಕಷ@ದ ��ತ,Tಾ_ ಅವರು ತಮ� “ಮನಸು½ಗಳ ���ತವನುn 

ಕ�ೆದು+ೊಂyದxರು” ಎಂಬುದನುn ಸೂVಸುತ,Qೆ. �ಾವQೇ ;ೕBRದxರೂ, 7ೋವG 
ಸlಸಲmಾಧ&Tಾ_O ,ೆಂಬುದನುn ಈ ಪದಗಳM Buಸುತ,Tೆ. 

ವಚನ 11. ಕತ,^ೆಯ ಅತ&ಂಥ ಮಹತ�ಪ²ಣETಾದ ಫ3ತTೆಂದYೆ ಮೃಗದ 

Yಾಜ&ದ34ರುವವರು ತಮ� ಕೃತ$ಗಳ jಷಯದIJ �ಾನ�ಾಂತರ�ಾYOೊಳh>ೆ ತಮ� 
ಕಷ=ಗಳ >ೆ�ೆ]ಂದಲೂ ಹುಣು¹ಗಳ >ೆ�ೆ]ಂದಲೂ ಪರFೋಕ>ೇವರನುV ದೂ­)ದರು. 
ಪ�ಾ�Oಾ,ಪiಲ4ದ ಜನರು ಕತ,^ೆಯನುn ಆ¯� }ಾy+ೊಂyದxರು, ಆದYೆ ಆಗಲೂ ಅವರು 

ಅದರ ��ತ,Tಾ_ Qೇವರನುn ಶD�ದರು. ಅವರ iiಧ ಕಷ=ಗಳ34, ಒಂQೇ ಒಂದನುn 
}ಾತPTೇ ಪPOೆ&ೕಕTಾ_ ಪPmಾ,Dಸ^ಾ_ರುತ,Qೆ: eದಲ7ೆಯ NಾOೆPಯು ಸು;ಸಲ>ಟ@ 
Tೇ�  ೆಸಂಭi�ದx (ವ. 2) ಹುಣು¹ಗಳ_. ಬಹುಶಃ ಅವ;kೆ ಎರಡ7ೆಯ, ಮೂರ7ೆಯ bಾಗೂ 

7ಾಲ�7ೆಯ NಾOೆPಗಳ QೆmೆRಂದ ಸಹ ಕಷ@ಗಳM ಉಂ³ಾ_ರಬಹುದು. ಮೃಗ ಮತು, 
ಸುಳMtಪPTಾJ ಇವ;ಬrರು ತಮ_ದx ಸಕಲ ಶc,Rಂದ - ತಮkೆ ಇQೆ ಎಂದು bೇu+ೊಂಡ 
ಅದು¨ತಗಳನುn }ಾಡುವ ಶc,ಯೂ mೇ;ದಂOೆ - ಹುಣುÅಗಳನುn ಗುಣಪyಸುವದ+ೆ� 

ಶಕ,Yಾಗ3ಲ4. 
ದೂ­)ದರು ಎಂಬುದು 167ೇ ವಚನದ34 ಮುಖ&Tಾ_ರುತ,Qೆ. 7ಾಲ�7ೆಯ NಾOೆPಯು 

ಸು;ಸಲ>ಟ@ Tೇ� ,ೆ ಅi�ಾ��ಗಳM “Qೇವರನುn ಘನಪyಸುವ bಾkೆ 

}ಾನmಾಂತರ}ಾy+ೊಳtQೆ ಈ ಉಪದPವಗಳ sೕ^ೆ ಅ�+ಾರವGಳt Qೇವರ 7ಾಮವನುn 
ದೂ��ದರು” (ವ. 9; ಒB, bೇuದುx ನನnದು). ಐದ7ೆಯ NಾOೆPಯು ಸು;ಸಲ>ಟ@  
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Tೇ� ,ೆ ಫ3ತವG ಅQೇ ;ೕB¯ೕ ಆ_ತು,: “ತಮ� ಕೃತ&ಗಳ iಷಯದ34 
}ಾನmಾಂತರ}ಾy+ೊಳtQೆ ... ಪರ^ೋಕ Qೇವರನುn ದೂ��ದರು” (ವ. 11; ಒB, 

bೇuದುx ನನnದು). ಅಂBಮ NಾOೆPkೆ �ಕು�ವ ಪPBcP¯ಯು ಸಹ ಅQೇ ;ೕBಯ34¯ೕ 
ಇರ3Qೆ: “ಮನುಷ&ರು Qೇವರನುn ದೂ��ದರು” (ವ. 21; ಒB, bೇuದುx ನನnದು). ಪPಕಟ7ೆ 
ಪGಸ,ಕQೊಳkೆ vೇYೊಂದು ಕ«ೆಯ34, ಮೃಗವG }ಾತPTೇ Qೇವರನುn ದೂ�ಸುವQೆಂದು 

bೇಳಲ>?@ರುತ,Qೆ (13:1, 5, 6; 17:3). ಈ ಅi�ಾ��ಗಳM ಸಹ Qೇವರನುn ದೂ��ದರು ಎಂಬ 
Tಾಸ,TಾಂಸವG ಅವರು ಎಷ@ರ ಮ?@kೆ ತಮ� ಒ«ೆಯನ ಆತ�Jಂದ 
sೖಗೂy�+ೊಂyQಾxYೆಂಬುದನುn Oೋ;� +ೊಡುತ,Qೆ.  

Qೇವರನುn ದೂ�ಸುವQೆಂದYೆ ಏನು ಅಥETಾ_ರುತ,Qೆ? “ದೂಷ�ೆ” ಎಂಬುದು 
βλασφηµέω (blasphēmeō) ಎಂಬ ಪದದ 3ಪ&ಂತರಣTಾ_ರುತ,Qೆ, ಇದರ ಅಥEವG 
“}ಾOಾಡುವ ಮೂಲಕ kಾಯkೊuಸು” ಎಂQಾ_Qೆ. ಅದರ 7ಾಮಪದದ ರೂಪವG 

βλασφηµία (blasphēmia) ಎಂQಾ_ದುx, ಇಂದು _Pೕ§ {ಾ�ೆಯ ಸಂಯುಕ, 
ಪದTಾ_Qೆ, ಇದರ34 βλάπτω (blaptō, “kಾಯkೊuಸು”) ಎಂಬದYೊಂJkೆ φήµη 
(fēmē, “ವರJ}ಾಡು”) ಎಂಬ ಪದವG ಸಂUೕ»ಸಲ>?@Qೆ. Qೇವರನುn 

ದೂ�ಸುವQೆಂದYೆ Qೇವ;kೆ iರುದjTಾ_ }ಾOಾಡುವದು, ಆತನ $ೆ&ೕಯವನುn ಮತು, 
ಆತನು ಪPB��ಸುವಂಥQ xೆಲ4ವನುn 7ಾಶ}ಾಡುವದ+ೆ� ಪPಯBnಸುವದು ಎಂQಾ_ರುತ,Qೆ. 
ಮೃಗವG ತನn “vಾRQೆYೆದು Qೇವರನುn ದೂ��ದxಲ4Qೆ ಆತನ 7ಾಮವನೂn ಆತನ 

�Tಾಸವನೂn ಪರ^ೋಕ �Tಾ�ಗಳನೂn ದೂ��ತು” (13:6) ಎಂದು bೇಳಲ>?@ತು. ಈ 
bೇu+ೆಗಳM ಸ{ೆಯ iಷಯTಾ_ ಹರyಸ^ಾದ �ಂದ7ಾತ�ಕ }ಾತುಗ�ೇ ಆ_ದxTೆಂದು 
ಇದು ಸೂVಸುತ,QೆಂಬುQಾ_ ಅ|NಾPಯ ಪಡ^ಾRತು. 

ಮೃಗದ lಂvಾಲಕರ ದೂಷ�ೆಯು ಅQೇ ;ೕBಯ34¯ೕ ಇತು,. 97ೇ ವಚನವG ಅವರು 
“Qೇವರ 7ಾಮವನುn ದೂ��ದರು” ಎಂದು bೇಳMತ,Qೆ; ಅವರು ಬಹುಶಃ ಮೃಗದ 
ಅನುಕರ�ೆಯನುn }ಾyದYೆಂದು Oೋರುತ,Qೆ. ಇದರ ÃೊOೆkೆ, ಅವರ ದೂಷ�ೆkೆ ಒಂದು 

i°ಷ@ +ೋನiತು,: Tಾಸ,iಕದ34 ಅವರು ತಮkಾದ ಸಮmೆ&ಗukಾ_ Qೇವರ7ೆnೕ 
ದೂ��ದರು. ಅವರು ತಮ� ಆಧು�ಕ ಪPBರೂಪಗಳಂOೆ ಇJxದxYೆ, ಅವರು Qೇವರನುn 
?ೕcಸುವದು ಈ iಧದ34 ಇರುB,ತು,: “Qೇವರು ಅ7ಾ&ಯkಾರನು. 7ಾವG ಇಂಥ ಕಷ@+ೆ� 

Uೕಗ&ರಲ4.” Qೇವರು DPೕBಸ�ರೂD ಎಂದು +ೆ�ಸ,ರು bೇಳMOಾ,Yೆ; ಆದYೆ DPೕB ಎಂದYೆ 
ಇದುTೇ ಆ_ದx34, ಅಂಥ DPೕBಯ34 ನನkೆ �ಾವ Nಾಲೂ vೇ+ಾ_ಲ4.” ಅವರು ತಮ� 
ಕೃತ&ಗukೆ ತಕ� “7ಾ&ಯTಾದ ದಂಡ7ೆ”ಯನುn ಪ«ೆದು+ೊಳMtB,ರುTಾದರೂ Qೇವರನುn 

bೊ�ೆkಾರರ7ಾn_ಸುB,QಾxYೆ (ಇ®Pಯ 2:2).  

ಆರRೆಯ rಾoೆd (16:12-16) 
12ಆರRೆಯವನು ತನV rಾoೆdಯIJದZದZನುV ಯೂ½ೆdೕ<ೕ¾ ಎಂಬ ಮKಾ ನ�ಯ fೕFೆ 

Kೊಯ$ಲು ಅದರ eೕರು ಇಂmKೋ]ತು; ಇದXಂದ ಮೂಡಣ �iseಂದ ಬರುವ SಾಜXbೆ 

�ಾಗ4ವ: )ದ�nಾ]ತು. 13ಮತು/ ಘಟಸಪ4 ಮೃಗ ಸುಳ_hಪdnಾ� ಇವರ yಾ]ಗwಂದ 
ಕrೆ�ಗಳಂpದZ ಮೂರು ಅಶು>ಾ�ತ�ಗಳ_ ಬರುವದನುV ಕಂ�ೆನು. 14ಇವ: ಮಹoಾsಯ4ಗಳನುV 
�ಾಡುವ >ೆವ ಗಳ_; ಭೂFೋಕದF JೆIJಯೂ ಇರುವ Sಾಜರ ಬwbೆ Kೋm ಸವ4ಶಕ/Rಾದ 
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>ೇವರ ಮKಾ�ನದFಾJಗುವ ಯುದ�Oೆs ಅವರನುV ಕೂYಸುವವ:. 15(ಇbೋ, ಕಳhನು 
ಬರುವಂoೆ ಬರುo /ೇRೆ; oಾನು enಾ4ಣRಾm pರುbಾY ಅವ�ಾನOೆs ಗುXlಾ>ೇRೆಂದು 

ಎಚ«ರnಾmದುZ ತನV ವಸ*ಗಳನುV OಾrಾYOೊಳ_hವವನು ಧನ$ನು.) 16ಆ >ೆವ ಗಳ_ 
ಭೂSಾಜರನುV ಇ�dಯ |ಾ�ೆಯIJ ಹಮ4bೆ>ೋ³ ಎಂಬ Kೆಸರುಳh ಸ�ಳOೆs ಕೂY)ದವ:. 

ಗ»Eಸುವ Âರಂ_ಗಳM, mೊ>ೕ?ಸುB,ರುವ mೊ>ೕಟಕಗಳM, kಾu¯^ಾ4 mೊ>ೕಟಕದ 
ಪGyಯ bಾಗೂ ಮರಣದ Tಾಸ7ೆRಂದ ತುಂ®ರುವದು, ಬೃಹ¬ mೇ7ೆಗಳM, ಆಕPಮಣ 
bಾಗೂ ಪPOಾ&ಕPಮಣಗಳM, eದಲು ಒಂದು ಪ©ದವರು kೆಲು4B,ರುOಾ,Yೆ ಮತು, ನಂತರ 

ಇ7ೊnಂದು ಪ©ದವರು kೆಲು4B,ರುವOಾ,Yೆ - ಅ7ೇಕರು “ಹಮEkೆQೋ� ಯುದj”ವನುn 
ಕ3>�+ೊಳMtOಾ,Yೆ. “ಹಮEkೆQೋ� ಯುದjದ” {ಾವ7ೆಯು ಎ�ೊ@ಂದು ಜನDPಯ bಾಗೂ 
ಎ�ೊ@ಂದು ಹೃದಯಗಳನುn ಬಲTಾ_ ಬyದು+ೊಳMtವಂOೆ }ಾಡುತ,QೆಂದYೆ, lೕkೆ 

bೇಳMವದು bೆಚು�ಕys i�ಾದಕರTಾ_ರುತ,Qೆ: ಹಮEkೆQೋ� ಯುದj ಎಂಬುದು 
ಇರುವQೇ ಇಲ4. “ಯುದj” ಎಂಬ ಪದದ ಕು;ತು mಾ}ಾನ&Tಾ_ ��ೕಕೃತTಾ_ರುವ 
�ಾವQೇ ಅಥE�ರೂಪ�ೆಗಳ34 7ೋಡುವQಾದYೆ, ಅ©ರಶಃ ಹಮEkೆQೋ� ಯುದjವG 

ಇರುವJಲ4. ಪPಕಟ7ೆ 16ರ34ರುವ ದಶEನದ34 ಸಹ, ಹಮEkೆQೋ� ಯುದjTೆಂಬುದು 
ಸಂಭiಸ^ೇ ಇಲ4.  

ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕವG ಚ·ೆEಯ34ರುವ ಯುದjವನುn ಮೂರು mಾ; ಪPmಾ,Dಸುತ,Qೆ: 

16:14; 19:19; ಮತು, 20:8. ಮುಂದುವYೆದ ಐBbಾ�ಕ ಅ¹ೈEಸುವ Qಾ;ಯನುn 
ಅನುಸ;ಸುವವರು ಇವGಗಳನುn ಇBbಾಸದ34 ಸಂಭi�ರುವಂಥ ಮೂರು vೇYೆ vೇYೆ 
ಯುದjಗ�ೆಂದು Tಾ&±ಾ&�ಸುOಾ,Yೆ. ಆಂಗ4 {ಾ�ೆಯ34, ಆ Tಾಕ&{ಾಗಗಳ34 iiಧ 

ಪದಗಳM ಬಳಸಲ>?@ರುತ,Qೆ, ಆದYೆ _Pೕ§ {ಾ�ೆಯ34, ಈ ಎ^ಾ4 ಮೂರು ವಚನಗಳ34 
ಒಂQೇ ಪದಗುಚÈವG ಬಳಸಲ>?@Qೆ - τὸν πόλεµον (ton polemon), ಅದರಥEವG “ಯುದj” 
ಅಥTಾ “ಕದನ” ಎಂQಾ_ರುತ,Qೆ. ಇ34 τὸν (ton, “the”) ಎಂಬ �JEಷ@ ಗುಣTಾVಯನುn 

ಬಳ�ರುವದು ಒಂQೇ ಯುದjವನುn vೇYೆ vೇYೆ ದೃ�@+ೋನಗuಂದ 7ೋಡ^ಾ_ರುತ,Qೆ 
ಎಂಬುದನುn ಸೂVಸುತ,Qೆ. ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕವG ಒಂQೇ ಒಂದು ��ಾEಯಕ “ಯುದj”ದ 
ಕು;ತು }ಾOಾಡುತ,Qೆ. ಈ “ಯುದj”ದ ಕು;Oಾದ ಸಂಪ²ಣE iವರ�ೆಯು 197ೇ 

ಅ$ಾ&ಯದ34 +ೊಡಲ>?@ರುತ,Qೆ, ಈ iಷಯದ ಕು;ತು ಅನಂತರದ34 ಚVEಸ^ಾಗುವದು. 
ವಚನ 12. ಆರRೆಯವನು ತನV rಾoೆdಯIJದZದZನುV ಯೂ½ೆdೕ<ೕ¾ ಎಂಬ ಮKಾ 

ನ�ಯ fೕFೆ Kೊಯ$ಲು ಅದರ eೕರು ಇಂmKೋ]ತು; ಇದXಂದ ಮೂಡಣ �iseಂದ 

ಬರುವ SಾಜXbೆ �ಾಗ4ವ: )ದ�nಾ]ತು. “ಹ�ೆಯ ಒಡಂಬy+ೆಯ34 Qೇವರ ಒಂದು 
ಪYಾಕPಮದ ಕೃತ&ವG ಪQೇ ಪQೇ �ೕರನುn ಇಂ_ಸುವದYೊಂJkೆ 
ಸಂಬಂಧಪyಸ^ಾ_ರುತ,Qೆ, ಉQಾಹರ�ೆkೆ +ೆಂಪG ಸಮುದP [ieೕಚನ+ಾಂಡ 14:21], 

UೕದE� ನJ [¯bೋಶುವ 3:16, 17], ಮತು, ಪPTಾದ7ೆಯ34 ಹಲTಾರು mಾ; 
7ೋಡುO ,ೇTೆ [¯�ಾಯ 11:15; ¯Yೆ�ೕಯ 51:36; ÃೆಕಯE 10:11].”12 ಅ7ೇಕ ^ೇಖಕರು 
ಗಮನ+ೆ� ತರುವQೇ7ೆಂದYೆ Qಾ�ಾETೇಷನು vಾvೆಲ ಪಟ@ಣವನುn ವಶಪy�+ೊಂಡ 

Tೇ� ,ೆ ಆತನು ಪಟ@ಣದ ಮೂಲಕ ಹ;ಯುB,ದx ಯೂ�ೆPೕ?î ನJಯು 
“ಇಂ_bೋಗುವಂOೆ” ಅದರ ಒಂದು {ಾಗವನುn vೇYೆ ಕ«ೆkೆ Bರು_� ®ಟ@ನು. lೕkೆ 
ಪಟ@ಣವG Tೈ;ಯ Qಾukೆ ತುOಾ,ಗುವದ+ೆ� mಾಧ&Tಾ_ತು,. 16:12ರ VತPಣವG ಈ 
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ಘಟ7ೆRಂದ ಸೂ>BE bೊಂJರುತ,Qೋ ಅಥTಾ ಇಲ4Îೕ, ಆಗಲೂ ಇದು ಯೂ�ೆPೕ?î 
ನJಯು ಇಂ_bೋಗುವದರ ಕು;Oಾದ ಒಂದು 7ಾಟcೕಯ ದೃ�ಾ@ಂತTಾ_ರುತ,ದ�ೆ@. 

ಆರ7ೆಯ ತುತೂ;ಯು ಊದಲ>ಟ@ ಕೂಡ^ೆ, ಯೂ�ೆPೕ?î ನJಯ ಬuಯ34 
ಕ?@bಾಕಲ>?@ದx 7ಾಲು� ಮಂJ Qೇವದೂತರು ®ಡುಗ«ೆkೊuಸಲ>ಟ@ರು, ಮತು, ಅವರು 
ಒಂದು ಬೃಹ¬ mೇ7ೆ�ಾ_ }ಾಪE?@ದxರು (9:13-19). ತುತೂ;ಯ ಕು;ತು ಅಧ&ಯನ 

}ಾyದ Tೇ� ,ೆ ಯೂ�ೆPೕ?î ನJಯು Yೋಮನnರು bಾಗೂ ಪ²ವE Jc�ನ34ದx ಅವರ 
Tೈ;ಗಳ ನಡುiನ ಒಂದು mಾ�{ಾiಕTಾದ ತ«ೆ�ಾ_ತು, ಎಂಬುದನುn ಆ Tೇ�ೆಯ34 
ಗಮನ+ೆ� Oೆkೆದು+ೊಂ«ೆವG. ಅಲ4Qೆ ಯೂ�ೆPೕ?î ನJಯು ¯ಹೂದ&ರು bಾಗೂ ಅವರ 

Tೈ;ಗಳ ನಡುTೆ ಇದx mಾ�{ಾiಕ ತ«ೆkೋ«ೆಯಂBತು, ಎಂಬುದನುn ಸಹ 
Buದು+ೊಂ«ೆವG. ಆರ7ೆಯ NಾOೆPಯ34 ಸಹ ಅQೇ mಾ}ಾನ&Tಾ_ರುವ {ಾವ7ೆಯನುn 
ಉu�+ೊಳt̂ ಾ_Qೆ: ಯೂ�ೆPೕ?î ನJಯು ಇಂ_bೋRತು ಎಂಬುದು ತ«ೆkೋ«ೆಯು 

Oೆkೆದು bಾಕಲ>?@ತು ಎಂದು ಸೂVಸುತ,Qೆ. lೕkೆ ತಮ� ಜಯkೊಳMtವ mೇ7ೆಗ�¡ೆಂJkೆ 
Qೇಶವನುn ತುಂ®+ೊಳMtವದ+ಾ�_ ಮೂಡಣ �iseಂದ ಬರುವ SಾಜXbೆ }ಾಗEವG 
OೆYೆಯಲ>?@ತು. “ಮೂಡಣ Jc��ಂದ ಬರುವ Yಾಜರು” ಎಂಬ ಪದಗುಚÈವG ಪPಕಟ7ೆ 

ಪGಸ,ಕQೊಳkೆ vೇYೆ ಎ34ಯೂ ಕಂಡು ಬರುವJಲ4, ಮತು, ಪiOಾPತ�ನು ಈ ಸ�ಳದ34 ಆ 
ಪದಗುಚÈದ ಅಥEವನುn iವ;ಸುವJಲ4. ಸ�nTೇಶದ34, ಈ ಪದವG ಯೂ�ೆPೕ?î ನJಯ 
ಮೂಡಣ Jc�ನ34ರುವ Tೈ;ಗಳನುn ಸೂVಸುವಂOೆ +ಾZಸುತ,Qೆ. ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕವG 

ಬYೆಯಲ>ಡುವ ಸಮಯದ34, ಯೂ�ೆPೕ?î ನJಯು Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ&ದ ಮೂಡಣ 
Jc�ನ ಗyಯ ಗುರುOಾ_ತು,; Yೋಮ� ಚಕPವBEಗಳM ಅದನುn Qಾ? ತಮ� 
ಆu�+ೆಯನುn iಸ,;�+ೊಳMtವದ+ೆ� ಅಶಕ,Yಾ_ದxರು. ಪGನಃ, Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ&ವನುn 

®ೕಳMವಂOೆ }ಾyದ +ಾರ�ಾಂಶಗ�¡ೆಳkೆ vಾಹ& Qಾuಯು ಒಂQಾ_O ,ೆಂಬುದು ನಮkೆ 
ಇ34 ¸ಾDಸಲ>ಡುತ,Qೆ.  

bೇಗೂ, Tಾಚಕನು ಆರ7ೆಯ NಾOೆPಯ ಅನ�R+ೆಯನುn Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ&+ೆ� 

}ಾತPTೇ �ೕ�ತkೊuಸvೇ+ಾದ ಅಗತ&iಲ4. Qೇವರು ತನn Vತ,+ೆ� 
ಸಮDEತYಾ_ರುವವರ ಸುತ,ಲು ಒಂದು ತ«ೆkೋ«ೆಯನುn �ಾTಾಗಲೂ ಇಡುವQಾ_ 
Tಾkಾxನ }ಾyQಾx7ೆ: ಆತನು “�ಮ� ಶc,ಯನುn �ೕರುವ �ೆÐೕಧ7ೆಯನುn �ಮkೆ 

ಬರkೊyಸುವJಲ4” (1 +ೊ;ಂಥ 10:13). ಭc,lೕನ;kಾದYೋ, ಅಂತಹ �ಾವQೇ 
Tಾkಾxನವ² ಇರುವJಲ4. ಒಬr ಮನುಷ&ನು ಕತEನನುn iYೋ�ಸುTಾಗ, ತ«ೆkೋ«ೆಯು 
®ದುx bೋಗುವದು, ಮತು, ಫ3ತಗಳM ದುರಂತಕರTಾ_ರುತ,Tೆ. ಆರ7ೆಯ ತುತೂ;ಯು 

ಊದಲ>³ಾ@ಗ, vೇYೆಯವರ sೕ^ೆ ಉಂ³ಾದ Nಾಪದ ಪ;�ಾಮಗಳನುn ಒB, 
bೇಳ^ಾ_ರುತ,Qೆ. ಇ34 ಒಂದು i�ೇಷ ಅನ�R+ೆಯನುn }ಾಡಬಹುದು: ತ«ೆkೋ«ೆಗಳM 
®ದುx bೋಗುTಾಗ, NಾDಯು vಾ�ಸಲ>ಡುವದು }ಾತPವಲ4Qೆ, ಆತನ ಸುತ,ಲು ಇರುವ 

ಪPBUಬrರೂ vಾ�ಸಲ>ಡುವರು. 
ವಚನ 13. ಯೂ�ೆPೕ?î ನJಯು “ಇಂ_bೋRತು” ಎಂಬುದು “ಹಮEkೆQೋ� 

ಯುದj” ಎನುnವದರ iವರ�ೆಯನುn ಪ;ಚRಸುತ,Qೆ. ಐದ7ೆಯ NಾO Pೆಯ ಬuಕ, 7ಾವG 

}ಾನವರು Oೋ;�ದ ಪPBcP¯ಯನುn 7ೋyQೆವG. ಈಗ, ಆರ7ೆಯ NಾOೆPಯು 
ಸು;ಸಲ>ಟ@ ಬuಕ, 7ಾವG mೈOಾನನ bಾಗೂ ಆತನ �ತPರ ಪPBcP¯ಯನುn 
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+ಾಣುO ,ೇTೆ. 13, 14, ಮತು, 16 ವಚನಗಳM Uೕ»ತTಾ_ mೈOಾನನ “+ಾಯEತಂತP 
ರೂDಸುವ +ೋ�ೆRಂದ ನ«ೆಸಲ>ಡುವ ಪPOಾ&ಕPಮಣ”13 ದ ಸಂÄಪ, iವರ�ೆಯನುn 

+ೊಡುತ,Qೆ. mೈOಾನನು Qೇವರ 7ಾ&ಯBೕಪGEಗಳನುn ಎಂJಗೂ ��ೕಕ;�+ೊಳMtವJಲ4; 
ಆತನು “vೆಂc ಗಂಧಕಗಳM;ಯುವ +ೆYೆಯ34 Qೊಬr”ಲ>ಡುವ (20:10) ತನಕ 
ಬಂ«ಾಯTೇಳMತ,^ೇ ಇರುವನು.  

ಮತು/ ಘಟಸಪ4 ಮೃಗ ಸುಳ_hಪdnಾ� ಇವರ yಾ]ಗwಂದ ಕrೆ�ಗಳಂpದZ ಮೂರು 
ಅಶು>ಾ�ತ�ಗಳ_ ಬರುವದನುV ಕಂ�ೆನು. Uೕbಾನನು ಘಟಸಪE (12:3, 4), ಮೃಗ (13:1, 
2), ಮತು, ಸುಳMt ಪPTಾJ ಇವYೆಲ4ರೂ ಒ³ಾ@_ ಕೂy+ೊಂyರುವದನುn ಕಂಡನು. ಈ 

Tಾಕ&{ಾಗದ34¯ೕ ಸುಳ_hಪdnಾ� ಎಂಬ ಪದವG eದಲ vಾ;kೆ ಬಳಸಲ>?@ರುತ,Qೆ, 
ಆದYೆ, ಈ ಮುಂ·ೆ Bu�ದ bಾkೆ, ಈತ7ೇ 13:11ರ34 ಭೂ�Uಳ_ಂದ ಬಂದ 
ಮೃಗTಾ_Qಾx7ೆ (13:12ರ sೕ3ನ Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 7ೋy;). 13:12-17ರ34 ಕಂಡು ಬರುವ 

ಭೂ�Uಳ_ಂದ ಬಂದ ಮೃಗದ ಚಟುವ?+ೆಗಳನುn 19:20ರ34 ಸುಳMt ಪPTಾJಯ ಕು;ತು 
}ಾಡ^ಾ_ರುವ ಬಣÅ7ೆUಂJkೆ bೋ3� 7ೋy;: “ಇದಲ4Qೆ [ಮೃಗದ] ಮುಂQೆ 
ಮಹOಾ�ಯEಗಳನುn }ಾy ಮೃಗದ ಗುರುತು bಾc�+ೊಂಡವರನೂn ಅದರ iಗPಹ+ೆ� 

ನಮಸ�;�ದವರನೂn ಮರುಳMkೊu�ದ ಆ ಸುಳMtಪPTಾJ.” 
ಅ£ಸ,ಲನು 7ೋಡುB,ರುವ Tೇ� ,ೆ bೊಲmಾದ BPಮೂBEಗಳ vಾUಳ_ಂದ 

ಕrೆ�ಗಳಂpದZ ಮೂರು ಅಶುQಾjತ�ಗಳM bೊರ ಬಂದವG. ಬರುವದನುV ಎಂಬ ಪದವG 

ಅನುTಾದಕ;ಂದ mೇಪE«ೆkೊuಸಲ>?@ರುತ,Qೆ. +ೆಲವG ^ೇಖಕರು ಈ ಕNೆ>ಗಳನುn TಾಂB 
}ಾಡ^ಾRತು ಎಂಬ ಅ|NಾPಯವನುn BuಸುOಾ,Yೆ. ಘಟಸಪE ಮತು, ಮೃಗ ಎರಡಕೂ� 
ಏಳM ತ^ೆಗuದxವG (12:3; 13:1), ಆದYೆ ಇವYೆಡಕೂ� ಒಂದು yಾ] ಇQೆ ಎಂಬಂOೆ 

bೇಳ^ಾ_ರುತ,Qೆ. ಪGನಃ ನಮkೆ ಇ34 ಇದು ದಶEನದ ಒಂದು mಾಂ+ೇBಕ 
ಅಂಶTಾ_ರುತ,Qೆ¯ೕ, bೊರತು ಅ©ರಶಃ ಸತ&ವಲ4 ಎಂಬುQಾ_ ¸ಾDಸಲ>ಡುO ,ೇTೆ. 

147ೇ ವಚನದ34 ಅಶು>ಾ�ತ�ಗಳ_ “Qೆವ�ಗಳM” ಎಂದು ಕYೆಯಲ>?@Tೆ. ಈ mೆnೕಹಮR 

»ೕiಗ�ಾ_ರ3ಲ4 ಎಂಬುದು ಸ>ಷ@Tಾ_ +ಾZಸುತ,Qೆ. “ಅಶುQಾjತ�ಗಳM” ಎಂಬ ಪದವG 
ಸುTಾOೆE ಕಥನಗಳ34 ¯ೕಸುವG ಓy�ದ Qೆವ�ಗಳನುn ಬZÅಸುವದ+ೆ� ಬಳಸಲ>?@ರುತ,Qೆ 
(}ಾಕE 9:25; ಲೂಕ 9:42). ಅಶುದjYಾದ BPಮೂBEಗಳ “vಾRಗuಂದ” bೊರಡುವ ಈ 

ಅಶುದj “ಆತ�ಗಳ” iಷಯTಾ_ ಶvಾxಡಂಬರವG ಬಳಸಲ>?@Qೆ: “ಆತ�” ಎಂಬುದರ 
ಅನುTಾJತ ಪದTಾ_ರುವ πνεῦµα (pneuma) ಎಂಬ ಪದದ ಅಥEವG “ಉ�ರು” ಎಂದು 
ಸಹ ಆ_ರಬಲ4ದು (7ೋy; 2 ¹ೆಸ^ೋ�ಕ 2:8). lೕ_ರುವದ;ಂದ ಅವರು ಮೂರು 

ಕNೆ>ಗಳM ಈ ^ೋಕದ34 mೈOಾನನು ಕಳMl� +ೊಡುವ ಭc,lೕನ bಾಗೂ ಸುಳMt 
}ಾತುಗukೆ ಸಂ+ೇತTಾ_ರುತ,Tೆಂದು ಅವರು ನಂಬುOಾ,Yೆ. mೈOಾನನುn ತನn 
lಂvಾಲಕರನುn +ೆಲಸ+ೆ� 7ೇ�ಸುವ ಮೂಲಭೂತ Qಾ;¯ಂದYೆ ಅದು ಸು�ಾtಡುವ 

}ಾತುಗuಂದ^ೇ ಎಂಬುದು ಸತ&Tಾದದುx (7ೋy; Uೕbಾನ 8:44). 
ಈ ಆತ�ಗಳM ಏ+ೆ “ಕN >ೆಗಳಂOೆ” ಎಂಬುQಾ_ ಬZÅಸಲ>?@ರುತ,Tೆ? Uೕbಾನನು 

ಅಶುQಾjತ�ಗಳM ಕNೆ>ಗ�ಾ_ದxTೆಂದು bೇಳ3ಲ4, ಆದYೆ ಅವGಗಳM ಕNೆ>ಗಳಂOೆ ಇದxವG 

ಎಂದು bೇಳMOಾ,7ೆ. ಅವGಗಳM ದಶEನದ34 ಕNೆ>ಗಳಂBದxTೆಂದು 7ಾವG 
ಊl�+ೊಳtಬಹುದು, ಆದYೆ ಅದು bಾ_ರುವದ+ೆ� mಾಧ&Tೇ ಇಲ4Jರಬಹುದು. 
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Uೕbಾನನು ತನkೆ ಕN >ೆಯನುn 7ೆನDkೆ ತರುವಂತಹ ಆತ�ಗಳ ಕು;Oಾದ vೇYೊಂದು 
ಗುಣಲ©ಣವನುn bೊಂJರಬಹುQಾ_Qೆ. +ೆಲವG Tಾ&±ಾ&ನ+ಾರರು “ಅಶುದj” ಎಂಬುದನುn 

ಒB, bೇಳMOಾ,Yೆ; eೕ�ೆಯ ಧಮE�ಾಸ ದ ಅyಯ34, ಕNೆ>ಗಳM “ಅಶುದj” 
»ೕiಗ�ಾ_ದxವG ಮತು, ಇmಾP¯ೕಲ&ರು ಅವGಗಳನುn mೇiಸುವದ+ೆ� mಾಧ&iರ3ಲ4 
(7ೋy; �ಾಜಕ+ಾಂಡ 11:1-12). (�ಾಜಕ+ಾಂಡ 117ೇ ಅ$ಾ&ಯದ34 ಕNೆ>ಗಳನುn 

bೆಸ;ಟು@ ಪPmಾ,Dಸ^ಾ_ರುವJಲ4; ಆದYೆ ಅವGಗಳM ಭೂ�ಯ sೕ3ರುವ »ೕiಗ�ೆಂದು 
ಪ;ಗZಸಲ>?@ದxYೆ, ಅದು ಅಶುದjTಾ_ರುB,ತು, �ಾ+ೆಂದYೆ ಅದರ kೊರಸುಗಳM 
�ೕಳಲ>?@ರ3ಲ4 ಮತು, ಅದು sಲಕು bಾಕುB,ರ3ಲ4. ಅದು ಜಲ»ೕi�ಾ_ 

ಪ;ಗZಸಲ>?@ದx34, ಅದು ಅಶುದjTಾ_ರುB,ತು, �ಾ+ೆಂದYೆ ಅದ+ೆ� Yೆ+ೆ�Rದx sೖ¯^ಾ4 
ಪYೆಪYೆ�ಾ_ರ3ಲ4.) ಇನುn +ೇಲವರು ಪPಕಟ7ೆ 167ೇ ಅ$ಾ&ಯದ34 Tಾ&ಪಕTಾ_ 
ಬಳಸಲ>?@ರುವ ieೕಚನ+ಾಂಡದ {ಾ�ೆಯನುn ಎB, Oೋ;ಸುOಾ,Yೆ (ieೕಚನ+ಾಂಡ 

8:1-15). ಈ lನn^ೆಯ mಾಧ&OೆRರುತ,Qೆ, ಆದYೆ ಐಗುಪáQೇಶದ34ದx ಕNೆ>ಗಳM Qೊಡ­ 
ಉಪಟಳTಾ_ದxYೆ, ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕದ34ನ ಕNೆ>ಗಳM ಒಂದು ಮರ�ಾಂBಕ ಉQ xೇಶವನುn 
bೊಂJದxವG. vೇYೆ +ೆಲವG Tಾ&±ಾ&ನ+ಾರರು ಕNೆ>ಗಳ bೇ�kೆ ಹು?@ಸುವ ಸ�{ಾವನುn 

ಒB, bೇಳMOಾ,Yೆ; ಈ Jನದ34 ಸಹ, ಕN >ೆಗಳM ÃಾಗBಕTಾ_ ಅಹಸ&ಕರ »ೕiಗ�ೆಂದು 
ಪ;ಗZಸಲ>?@ರುತ,Tೆ. +ೆಲವG ^ೇಖಕರು ಅ|NಾPಯ ಪಡುವQೇ7ೆಂದYೆ ಕN >ೆಗಳM 
ಸಮುದPJಂದ ಬಂದ ಮೃಗ ಮತು, ಭೂ�Rಂದ ಬಂದ ಮೃಗಗಳನುn ಪPB��ಸುವದ+ೆ� 

i�ೇಷTಾದ ;ೕBಯ34 ಸೂಕ,Tಾ_ರುತ,Tೆ �ಾ+ೆಂದYೆ ಅವGಗಳM ಉಭಯಚರಗ�ಾ_Tೆ - 
ಅಂದYೆ, ಅವGಗಳM �ೕ;ನ34 bಾಗೂ ಭೂ�ಯ34 ಸಹ »ೕiಸಬಲ4ವG. 

ಈ VತPಣವG ಏ+ೆ ಬಳಸಲ>?@ರಬಹುQೆಂಬ ಒಂದು mಾಧ&Oೆಯು ಇ34Qೆ: ಅವGಗಳ 

�3ಟ; +ೌಶಲOೆಯನುn ಪ;ಗZಸುವQಾದYೆ, ಅ7ೇಕ ಜನರು ತಣÅkೆ, ಅಂಟಂ³ಾ_ರುವ, 
bೇವ;+ೆ ಹು?@ಸುವ »ೕiಗಳನುn ಇಷ@ಪಡುವJಲ4; ಆದYೆ ಅವರು ಅವGಗukೆ 
bೆದರುವವರು ಆ_ರುವJಲ4. ಭc,lೕನ BPಮೂBEಗಳ +ೆಲಸ+ೆ� 7ೇ�ಸ+ೊಂಡವರು 

bಾಗೂ 7ಾಯಕYಾ_ ಉಂಟು }ಾಡುವದ+ೆ� mಾಧ&iದxQ x̂ೆ ಾ4 +ೇವಲ ಒಂJಷು@ 
ಕNೆ>ಗಳನn�ೆ@ೕ. ಇದು ಘಟಸಪE bಾಗೂ ಅದರ ತಂಡJಂದ Uೕಜ7ೆ bಾಕಲ>?@ದx 
ಯುದjವG ಒಂದು ಸಂಪ²ಣE mೋಲು ಆಗ3Qೆ ಎಂಬುದ+ೆ� eದಲ ಸೂಚ7ೆ�ಾ_ತು,. 

ವಚನ 14. ಅವರ �3ಟ; ದಂಡ�ಾOೆPಯು ಒಂದು ಅ$ಾ�ನ ಆಗ3Qೆ ಎಂಬುದ+ೆ� 
ಎರಡ7ೆಯ ಸೂಚ7ೆಯು ಏ7ಾ_O ,ೆಂದYೆ ಈ ಭಟ@ಂ_ BPಮೂBEಗಳM ಒಂದು ದಡ­ತನದ 
ಯುದj Uೕಜ7ೆಯನುn }ಾyದxರು ಎಂಬುQೆ. Jim McGuigganನ ಅ|NಾPಯದ34, 

ಆತ�ಗಳM ಅಶುದjTಾ_ದxದುx }ಾತPTೇ ಅಲ4, ಆದYೆ “ಅವGಗukೆ ಪP̧ ೆಯ +ೊರOೆ ಸಹ 
ಇತು,.”14 ಅವGಗಳM }ಾyದ ಎಲ4ವ² Qೇವರ Uೕಜ7ೆUಳkೆ ಸ;bೊಂದುವಂOೆ¯ೕ 
ಇತು,. ಮುಂJನ ಅ$ಾ&ಯವG ಬಯಲುkೊuಸ3ರುವQೇ7ೆಂದYೆ, ಭೂYಾಜರ iಷಯTಾ_ 

7ೋಡುವQಾYೆ, Qೇವರು “ತನn ವಚನವG 7ೆರTೇರುವ ತನಕ ಅವರ ಹೃದಯಗಳನುn 
NೆPೕ;�ದನು” (17:17; ಒB, bೇuದುx ನನnದು) Nೈ�ಾVಕ ಯುದj Uೕಜ7ೆಯು 
ಆರಂಭJಂದ^ೇ 7ಾಶTಾ_ತು,. ಕNೆ>ಗಳM ಗದxಲ }ಾಡುವದರ34 ��½ೕಮ, ಆದYೆ vೇYೆ 

�ಾವದಕೂ� ಪPUೕಜನiಲ4. ಈ ಸಂದಭEದ34, ಅವGಗಳM iಪ;ೕತTಾದ 
ಗದxಲವ7ೆn®r�ದವG ಆದYೆ ಒಂJಷೂ@ ಫ3ತವG +ಾಣ3ಲ4. 
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ಕNೆ>ಗಳ Uೕಜ7ೆಯ ಕು;ತು Buಸುವ 147ೆ ವಚನವG, ಅವGಗಳನುn ಬZÅಸುವ 
ಮೂಲಕ ಆರಂಭkೊಳMtತ,Qೆ: ಇವ: ಮಹoಾsಯ4ಗಳನುV �ಾಡುವ >ೆವ ಗಳ_. >ೆವ ಗಳ_ 

ಎಂಬವG ಆತ�ಗಳ_, ಅತ&ಂಥ ಸೂಕ,Tಾದ ಅನುTಾದTೆಂದYೆ “Qೆವ�ದಂಥ ಆತ�ಗಳM” 
ಎಂಬುQೆ ಎಂದು ಅ|NಾPಯ ಪಡ^ಾ_ರುತ,Qೆ. Phillips ತಜುEsಯ34 “Nೈ�ಾiಕ 
ಆತ�ಗಳM”15 ಎಂJQೆ. ಮಹoಾsಯ4ಗಳM ಬಹುಶಃ ಸುಳMt ಪPTಾJಯು (13:13-15ರ sೕ3ನ 

Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 7ೋy;) ನy�ದ “eೕಸkೊuಸುವ ಸಕಲiಧTಾದ ಮಹOಾ�ಯE”ಗ�ೇ 
ಆ_ರಬಹುQಾ_Qೆ (2 ¹ೆಸ^ೋ�ಕ 2:9; NIV).  

ಕNೆ>ಗಳಂಥ-ಆತ�ಗಳM ಭೂFೋಕದF JೆIJಯೂ ಇರುವ Sಾಜರ ಬwbೆ KೋದವG. 177ೇ 

ಅ$ಾ&ಯವG ^ೋಕದ Yಾಜರ sೕ^ೆ Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ&ವG bೊಂJದx ಪP{ಾವದ 
ಕು;ತು ಒB, bೇಳMವದು (17:2, 12, 13). 7ಾವG ಕNೆ>ಗಳM »_ಯುOಾ, “ತಮ� ಶಬxವನುn 
ಆ3[�ದ]ಸುವ Yಾಜರ ciಗಳ34 ಅವGಗಳ ಧZಗಳ �ೆPೕಷßOೆಯನುn ಕು;ತು”16 ಒಂQೇ 

ಸಮ7ೆ ಒಟಗುಟು@Oಾ, ತಮ� +ೈಚಳಕದ bಾಗೂ ಕಣ�ಟು@ ತಂತPಗಳನುn ನyಸುB,ರುವದನುn 
bೆಚು�ಕys ಊl�+ೊಳtಬ^ 4ೆವG.  

ಅವGಗಳ Uೕಜ7ೆಯು Sಾಜರ ಮತು, ಅವರ mೈನ&ಗಳ ಬwbೆ Kೋm ಸವ4ಶಕ/Rಾದ 

>ೇವರ ಮKಾ�ನದFಾJಗುವ ಯುದ�Oೆs ಅವರನುV ಕೂYಸುವದು ಆ_ತು,. ಕತEನ Tೈ;ಗಳM 
ಆತನನುn ಎದು;� bೋYಾಡುವದ+ೆ� ತಮ� mೇ7ೆಗಳನುn ಗುಂNಾ_ ಕೂy�+ೊಳMtB,ರುವ 
Tೇ� ,ೆ ಅವರು }ಾಡುB,ರುವQೆ^ಾ4 Qೇವರ Uೕಜ7ೆಯ ಪP+ಾರTೇ ಇದುx ಅದ+ೆ� 

ಸ;bೊಂದುವಂBQೆ ಎಂಬುದನುn ಗPlಸQೆ bೋದರು. ಅವರು ತಮ� mೈನ&ಗಳನುn 
“ಸವEಶಕ,7ಾದ Qೇವರ ಮbಾJನದ^ಾ4ಗುವ ಯುದj+ೆ� ಅವರನುn ಕೂyಸುವವG” 
ಎಂಬುದನುn Tಾಚಕ�kೆ bೇಳಲ>ಡುTಾಗ ಆತ�kೆ ಈ Tಾಸ,TಾಂಶವG ಸ>ಷ@Tಾಗುವದು. 

ಇದು ಅವರ ಯುದjTಾ_Qೆ ಎಂದು {ಾi�+ೊಂyದxರು, ಆದYೆ ಅದು �ಜTಾ_ಯೂ 
Qೇವರ ಯುದjTೇ ಆ_ತು,; ಆತ7ೇ ಅದರ ಸಮಯವನುn �ಧE;ಸುವವ7ಾ_ದxನು.  

>ೇವರ ಮKಾ �ನ ಎಂಬುದು ಆತನು 7ಾ&ಯBೕDE�ಂದ ಇuದು ಬರುವ Jನವನುn 

ಸೂVಸುತ,Qೆ (2 NೇತP 3:12). ಈ ಸ�nTೇಶದ34, “Qೇವರ ಮbಾJನ” ಎಂಬುದು 
7ಾ&ಯBೕDEನ ಅಂBಮ Jನವನುn ಸೂVಸQೆ ಇರಬಹುದು, ಮತು, ಕತEನ “ಬYೋಣ” 
(ವ. 15) ಎಂಬುದು ಆತನ ಎರಡ7ೆಯ ಬYೋಣವನುn ಸೂVಸQೆ ಇರಬಹುದು, ಆದYೆ 

Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ&ದ sೕ^ೆ ಬರ3ರುವ 7ಾ&ಯBೕಪEನುn ಸೂVಸಬಹುQಾ_Qೆ. 
bೇಗೂ, OಾOಾ�3ಕ “ಬYೋಣಗಳM” ಒಬr ವ&c,ಯ ಮನಸ½ನುn ಯುkಾಂತ&ದ Tೇ�  ೆ
ಕತEನು ಬರುವಂಥ ಸಮಯ+ಾ�_ �ದjkೊuಸುವವG. 147ೇ ವಚನದ34 “ಮbಾJನ”ವನುn 

ಬZÅಸುವದ+ೆ� ಬಳಸ^ಾ_ರುವ ಪ;{ಾ�ೆಯ iಷಯದ34, Morrisನು lೕkೆ ಬYೆಯುOಾ,7ೆ,  

ಇದು ಕ«ೇ Jನದ ಕು;Oಾದ ಅತ&ಂಥ ಪPBಧò�ಸುವ ಬಣÅ7ೆ�ಾ_Qೆ. ಮbಾ ಎಂಬುದು 

ಅದನುn ಕys Jನಗuಂದ |ನnkೊuಸುತ,Qೆ. ಮತು, ಅದು Qೇವರ JನTೇ, bೊರತು 

ಮನುಷ&ನ Jನವಲ4 ... ಅದು Qೈiಕ ಉQ xೇಶವG ಸ}ಾD,kೊಳMtವದYೊಂJkೆ 

ಸಂಬಂ��Qಾx_Qೆ. ಮತು, ಸವEಶಕ, ಎಂಬುದು ಇyೕ ಭೂ^ೋಕದ ಶc,ಯ ಎದು;ನ34 

Qೇವರ ಶc,ಯು ಸÎೕE·ಾÈ_Qೆ ಎಂಬುದನುn ನಮkೆ ¸ಾDಸುತ,Qೆ.17  

ವಚನ 15. ಕNೆ>ಗಳM mೈನ&+ೆ� bೊಸಬರನುn mೇಪE«ೆkೊuಸುವದನುn 
}ಾಡುB,ರುವದರ ಮಧ&ದ34, ಕತEನು ಒಂದು bೇu+ೆUಂJkೆ ಅಡಚ�ೆಯನುnಂಟು 
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}ಾಡುOಾ,7ೆ, ಅದು ಇbೋ ಕಳhನು ಬರುವಂoೆ ಬರುo /ೇRೆ ಎಂಬ }ಾತುಗuಂದ 
ಆರಂಭkೊಳMtತ,Qೆ. ಕಳhನು ಬರುವಂoೆ ಎಂಬ }ಾತುಗಳM ಕತEನ ಬYೋಣವG 

ಅ�;ೕÄತTಾ_ರುತ,Qೆಂಬುದನುn ಸೂVಸುತ,Tೆ. 
�ಾಸ ಗಳ }ೌÛಕ NೆPೕರ�ೆಯ34 ನಂ®+ೆRಡದ Qೈವ�ಾ� ೕಕ ಉQಾರTಾJ 

Tಾ&±ಾ&ನ+ಾರರು ಈ ವಚನವG “ತNಾ>ದ ಸ�ಳದ34ರುತ,Qೆ” �ಾ+ೆಂದYೆ ಇದು 13, 14 

bಾಗೂ 16 ವಚನಗಳ34 ಸುಗಮTಾ_ mಾಗುB,ದx i·ಾರ+ೆ� ಅಡಚ�ೆಯುಂಟು }ಾಡುತ,Qೆ 
ಎಂಬುQಾ_ ದೂರು bೇಳMOಾ,Yೆ. ಅವರು ವಚನವನುn Tಾಕ&{ಾಗQೊಳkೆ vೇYೊಂದು 
ಕ«ೆkೆ ಸ��ಾಂತ;ಸುವದ+ೆ� ಅಥTಾ ಅದನುn Oೆkೆದು bಾಕುವದ+ೆ� ಸಹ 

ಸಂ+ೋಚಪಡುವJಲ4. bೇಗೂ, ಪiOಾPತ�ನು Oಾನು ಬಯ�ದ ಕ«ೆಯ34¯ೕ ಆ 
ವಚನವನುn ಇ?@ರುOಾ,7ೆ, ಮತು, ಅದು ಅ34 ·ೆ7ಾn_¯ೕ ಸ; bೊಂದುವQಾ_Qೆ. ಇದನುn 
UೕV�;: ಎ^ಾ4 ದುಷ@ಶc,ಗಳM ಒಂದು ಸ�ಳದ34 ಗುಂಪGಗುಂNಾ_ ಜ}ಾವ�ೆkೊಳMtವದು 

(ವಚನಗಳM 13, 14) Uೕbಾನನ Tಾಚಕರ34 ಕಳವಳವನುnಂಟು }ಾyರಬಹುQಾ_Qೆ. ಈ 
+ಾರಣJಂQಾ_ ¯ೕಸುವG ಸ�ಲ> iYಾಮ Oೆkೆದು+ೊಂಡು ಅವ;kೆ ಭರವಸವನುn 
+ೊಡುOಾ,7ೆ ಅವರ iYೋ�ಗಳನುn ಧòಂಸkೊuಸುವದ+ಾ�_ Oಾನು ಬರ3Qಾx7ೆಂಬುದನುn 

ಅವ;kೆ BuಯಪyಸುOಾ,7ೆ. ¯ೕಸುiನ ಜಯವG ಆತನ bೇu+ೆಯ34 ಸೂ·ಾ&ಥETಾ_ 
Buಸಲ>?@Qೆ. 

¯ೕಸುವG ಸಮmೆ&ಯನುn ಬkೆಹ;ಸುವದ+ಾ�_ Oಾನು ಏನು }ಾಡುವನು ಎಂಬುದನುn 

bೇಳMOಾ,7ೆ: ಆತನು “ಬರುವನು.” ಅಲ4Qೆ +ೆ�ಸ,ರು ಏನು }ಾಡುವವYಾ_ರತಕ�ದುx 
ಎಂಬುದನುn ಸಹ ಅವ;kೆ bೇuದನು: oಾನು enಾ4ಣnಾm pರುbಾY ಅವ�ಾನOೆs 
ಗುXlಾ>ೇRೆಂದು ಎಚ«ರnಾmದುZ ತನV ವಸ*ಗಳನುV OಾrಾYOೊಳ_hವವನು ಧನ$ನು. cPಸ,ನ 

lಂvಾಲಕರು ಆB�ಕTಾ_ “ಎಚ�ರTಾ_ರುವ” ಅಗತ&iQೆ ಮತು, ಅವರು ಆB�ಕTಾ_ 
“ವಸ ಗಳನುn ಧ;�ರುವ” ಅಗತ&iರುತ,Qೆ. ಧನ$ನು ಎಂಬುದು ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕದ34ರುವ 
ಮೂರ7ೆಯ ಧನ&ನುyಯನುn ಪ;ಚRಸುತ,Qೆ (1:3; 14:13; 16:15; 19:9; 20:6; 22:7, 14). 

ಏಳM ಸ{ೆಗukೆ ಬYೆದ ಪತPಗಳ34 ಇQೇ ;ೕBಯ ಕYೆಗಳನುn +ೊಡ^ಾ_ತು,: 
¯ೕಸುವG mಾJE�ನ34ರುವ ಸ{ೆkೆ lೕkೆ bೇuದನು, “ಎಚ�ರTಾ_ರು; mಾಯುವ bಾ_ದx 
ಉuದವGಗಳನುn ದೃಢಪyಸು ... �ೕನು ಎಚ�ರTಾ_ಲ4JದxYೆ ಕಳtನು ಬರುವಂOೆ 

ಬರುTೆನು; 7ಾನು �ಾವ ಗukೆಯ34 �ನn sೕ^ೆ ಬರುTೆ7ೋ ಅದು �ನkೆ BuಯುವQೇ 
ಇಲ4” (3:2, 3). ಆತನು ಲÎJೕcಯದ34ರುವ ಸ{ೆkೆ lೕkೆ ಬುJj bೇuದನು, “... 
ಲÃಾÚಸ>ದTಾದ �ನn vೆತ,^ೆತನ +ಾZಸದಂOೆ bೊದುx+ೊಳMtವದ+ಾ�_ ®uೕವಸ ಗಳನೂn, 

ಕಣುÅ+ಾಣುವಂOೆ �ನn ಕಣುÅಗukೆ ಹಚು�ವದ+ಾ�_ ಅಂಜನವನೂn ನ�nಂದ 
+ೊಂಡು+ೊಳtvೇ+ೆಂದು �ನkೆ ಬುJj bೇಳMO ,ೇ7ೆ” (3:18). 

“ವಸ ಗಳನುn +ಾNಾy+ೊಂಡು” ಇರvೇ+ೆಂಬುದ+ೆ� +ಾರಣTೇ7ೆಂದYೆ +ೆ�ಸ,ನು 

enಾ4ಣnಾm pರುbಾಡದ bಾkೆಯೂ ಮನುಷ&ರು ಆತನ ಅವ�ಾನವನುn 7ೋಡJರುವ 
bಾkೆಯೂ ಇರvೇ+ೆಂಬುQೆ. ಅ7ೇಕ Tಾ&±ಾ&ನ+ಾರರು ಪPmಾ,Dಸುವ 
Tಾಸ,TಾಂಶTೇ7ೆಂದYೆ mೈ�ಕರು mೆYೆ�ಾ_ lyಯಲ>ಡುವ Tೇ� ,ೆ ಅವರ ಉಡುಪGಗಳ 

ಜುಬrವನುn ಅ7ೇಕ Tೇ�ೆಗಳ34 ಕತ,;ಸ^ಾಗುB,ತು, ಮತು, ಅವರನುn 
ಅವ}ಾನTಾಗುವಂOೆ ಜನರ ಮುಂQೆ sರವZkೆ }ಾyಸುB,ದxರು. +ೆಲವG ^ೇಖಕರು 
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^ೇiಕ +ಾವಲುkಾರನು �JPಸುವQಾ_ ಕಂಡು ಬಂದ34, ಆತನ sೕಲಂ_kೆ QೇTಾಲಯದ 
7ಾಯಕನು vೆಂcಯನುn bೊB,ಸುB,ದxನು ಎಂದು ಸಹ ಪPmಾ,DಸುOಾ,Yೆ. ಮರು Jನ vೆuk ªೆ 

ಉ;ದು bೋ_ರುವ bಾಗೂ ಕುಳtQಾ_ರುವ sೕಲಂ_ಯು ಆತನು ತನn mೇTೆಯ34 
ಉQಾ�ೕನ7ಾ_ದx7ೆಂಬುದನುn ಎಲ4;ಗೂ ಪPಚುರಪyಸುB,ತು,. ಬಹುಶಃ, ರೂಪಕ {ಾ�ೆಯು 
ಇTೆರಡರ34 �ಾವದೂ ಆ_ರQೆ bೆಚು� mಾ}ಾನ&Tಾದ ಅಥEವನುn 

bೊಂJರಬಹುQಾ_Qೆ. ಬಹುಶಃ ಇ34 VತPಣವG ತನn ವಸ ಗಳನುn ಕಳV �Q xೆkೆ 
bೋ_ದxವ7ೊಬrನQಾx_ರಬಹುದು. ಒಂದು ಅ_nಅವಘಡ ಅಥTಾ vೇYೆ ಇ7ಾnವQೋ 
i+ೋಪದ +ಾರಣJಂದ �Q xೆRಂದ ಹïಾOಾ,_ ಎಚ�ರkೊಂಡ Tೇ� ,ೆ ಆತ�kೆ 

ಬ³ೆ@ಗಳನುn ಧ;�+ೊಂಡು ಓy bೋಗುವಷು@ ಸಮಯವG ಇಲ4ದಂOಾ_ರುB,ತು,. 
ಪPಕಟ7ೆ 16:15ರ34, “ಎಚ�ರTಾ_ದುx” (γρηγορῶν, grēgorōn, ಇದು γρηγορέω, 

grēgoreō ಎಂಬದ;ಂದ ಬಂದದುx) ಮತು, “+ಾNಾy+ೊಳMtವವನು” (τηρῶν, terōn, ಇದು 

τηρέω, tereō ಎಂಬದ;ಂದ ಬಂದದುx) ಎಂಬ ಪದಗಳM ವತE}ಾನ+ಾಲರೂಪದ34ದುx 
�ರಂತರTಾದ cP¯ಯನುn ಸೂVಸುತ,Qೆ. +ೆ�ಸ,ರು ಕತEನ ಬYೋಣ+ಾ�_ 
�ದjYಾ_ರುವದ+ೆ� ಬಯಸುವQಾದYೆ, ಅವರು �ರಂತರTಾ_ ಎಚ�;+ೆRಂJರvೇಕು. 

ಕತEನು �ೕyದ ಇಮ�y ಕYೆಯ ಸಂQೇಶವG ಸ>ಷ@Tಾ_Qೆ: ಎ^ಾ4 ಸಮಯದ34ಯೂ 
�ದjYಾ_; (7ೋy; ಮOಾ,ಯ 25:1-13).  

ವಚನ 16. ಯುದjವG ಸಂಪ²ಣE ಪYಾ»ತkೊಂyರುತ,Qೆಂಬುದ+ೆ� ಅಂBಮ 

ಸೂಚ7ೆಯು 167ೇ ವಚನದ34 �ಕು�ತ,Qೆ: ಆ >ೆವ ಗಳ_ ಭೂSಾಜರನುV ಇ�dಯ |ಾ�ೆಯIJ 
ಹಮ4bೆ>ೋ³ ಎಂಬ Kೆಸರುಳh ಸ�ಳOೆs ಕೂY)ದವ:. ಈ ಹಮ4bೆ>ೋ³ (Ἁρµαγεδών) 
ಎಂಬ +ಾಗುZತದ iಷಯದ34 ಅ7ೇಕ ಪP�ೆnಗuರುತ,Tೆ. ಇರುವಂಥ ಪP�ೆnಗಳ^ೊ4ಂದು 

ಎಂದYೆ ಉ·ಾÈರ�ೆಯ VbೆnಗಳM. +ೆಲವG ಹಸ,ಪPBಗಳ34 bೆಸ;ನ (ಉ·ಾ�ರದ sೕ^ೆ 
ಪ;�ಾಮ ®ೕರದ) eದಲ “A”ದ sೕಲª«ೆ ಒಂದು ಅಲ>NಾPಣ VbೆnRರುತ,Qೆ (᾿) ಮತು, 
lೕkೆ “ಅಮEkೆQೊxೕ�” ಎಂJರುತ,Qೆ. ಇನುn +ೆಲವG ಹಸ,ಪPBಗಳ34 “A”ದ sೕಲª«ೆ ಒಂದು 

ಮbಾNಾPಣ Vbೆn (῾) ಇರುತ,Qೆ (ಅದು ಅದ+ೊ�ಂದು “ಹ” ಉ·ಾ�ರವನುn +ೊಡುತ,Qೆ), lೕkೆ 
ಆ ಪPBಗಳM bೆಸರನುn “ಹಮEkೆQೋ�” ಎಂದು +ಾಗುZತ }ಾಡುತ,Tೆ. 

ಅಲ4Qೆ ಈ ಪದದ ಅಥEದ iಷಯದ34 ಸಹ +ೆಲÎಂದು ಪP�ೆnಗuರುತ,Tೆ. 

“ಅಮEkೆQೋ�” ಎಂಬ ಪದದ +ಾಗುZತ bಾಗೂ ಅಥEದ iಷಯTಾ_ ಇರುವ ಒಂದು 
ಸಮmೆ&ಯು ಏ7ೆಂದYೆ, ಅದು �ಾಸ ಗ�¡ೆಳkೆ vೇYೆ ಎಲೂ4 +ಾZಸುವJಲ4 bಾಗೂ 
ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕದ34 ಈ ಒಂದು mಾ; }ಾತPTೇ +ಾZ�+ೊಳMtತ,Qೆ. “ಅಮEkೆQೋ�” 

(ಮbಾNಾPಣ Vb nೆRಲ4Qೆ) ಎಂಬುದು “s_Qೊxೕ ನಗರ” ಎಂಬುದನುn ಒಳkೊಂಡಂOೆ 
iiಧ ಅಥEಗಳನುn bೊಂJರಬಹುQಾ_Qೆ. bೇಗೂ, ಬಹುNಾಲು Tೇದ ಪಂyತರು 
“ಹಮEkೆQೋ�” ಸ;�ಾದ +ಾಗುZತ ಎಂದು ನಂಬುOಾ,Yೆ. ָרה  (har) ಎಂಬುದು “vೆಟ@” 

ಎಂಬುದc�ರುವ ಇ�dಯ ಪದTಾ_Qೆ�ಾದx;ಂದ, ಅವರು ಆ bೆಸ;ನ ಅಥEವG “s_Qೊxೕ 
vೆಟ@” ಎಂQಾ_ರುತ,Qೆ ಎಂಬ ಮು+ಾ,ಯ+ೆ� ಬರುOಾ,Yೆ.  

“s_Qೊxೕ” ( וֹדּגִמְ ) ಎಂಬ ಪದದ iಷಯದ34, +ೆಲವG ಪ²ವE{ಾi bೇu+ೆಗಳM 

ಸೂಕ,Tಾ_ರುತ,Tೆ. s_Qೊxೕ ಎಂಬುದು ಹ�ೆಯ ಒಡಂಬy+ೆಯ34 ಹ7ೊnಂದು mಾ; 
ಪPmಾ,Dಸಲ>?@ರುತ,Qೆ (¯bೋಶುವ 12:21; 17:11; 7ಾ&ಯmಾ�ಪಕರು 1:27; 5:19; 1 ಅರಸು 



168 

4:12; 9:15; 2 ಅರಸು 9:27; 23:29, 30; 1 ಪ²ವE+ಾಲವೃOಾ,ಂತ 7:29;  
2 ಪ²ವE+ಾಲವೃOಾ,ಂತ 35:22; ÃೆಕಯE 12:11). s_Qೊxೕ ನಗರವG ¯ರೂಸ^ೇ��ಂದ 

ಅರವತು, sೖ3 ಉತ,ರ+ೆ� bಾಗೂ ಗ3^ಾಯ ಸಮುದPJಂದ ಇಪ>Oೆùದು sೖ3ಗಳಷು@ 
ದೂರದ34 7ೈರುತ&ದ ಕ«ೆ_ರುವ ಉತ,ರದ Â3�@ಯದ34ರುತ,Qೆ. ಈ bೆಸ;ನ �ಖರTಾದ 
ಅಥEದ ಕು;ತು Tಾkಾ�ದಗuರುತ,Tೆ. +ೆಲವರು ಈ bೆಸ;ನ ಅಥEವG “mೇ7ಾಪ«ೆಗಳ ಸ�ಳ” 

ಅಥTಾ “ವಧmಾ�ನ” ಎಂಬುQಾ_ UೕVಸುOಾ,Yೆ. s_Qೊxೕದ ಈ�ಾನ&ದ ಕ«ೆkೆ ಬೃಹ¬ 
ಸಮಭೂ�Rತು,, ಅದು ಸು}ಾರು ಹJ7ಾಲು� sೖ3 ಅಗಲ bಾಗೂ ಇಪ>ತು, sೖ3 
ಉದxTಾ_ತು,. s_Qೊxೕ ನಗರವG ಅದರ ಸ�ೕಪದ34ದx ಸಮಭೂ�kೆ ಅದರ bೆಸರನುn 

ಎರವ^ಾ_ �ೕyತು,. ಈ imಾ,ರTಾದ OೆYೆದ NಾPಂತ&ವG ಜÃೆPೕ¼ (ಎmಾ­ñಯ^ೋ�) 
ಕZTೆ mೇ;ದಂOೆ, ಹಲTಾರು ಪP�ದj ಸ�ಳಗಳನುn ಒಳkೊಂyತು,.  

ನಗರದ ಸುತ,3ನ NಾPಂತ&+ೆ� “ಮbಾ +ಾಯEOಾಂBPಕ NಾPಮುಖ&OೆRತು,, 

�ಾ+ೆಂದYೆ ಅದು �ಾYೋ� bಾಗೂ ಎmಾ­ñಯ^ೋ� ಬಯಲುಗಳ ನಡುTೆ ಇದx 
ಪವEತಗukೆ mಾ_ bೋಗಲು Qಾ;ಯ sೕ^ೆ lyತ bೊಂJದx Ãಾಗದ34ತು,.”18 ಆ 
ಸ�ಳದ34, ಆಕPಮಣ }ಾಡುವವರನುn ಎದು;ಸುವದ+ೆ� mಾಧ&TಾಗುB,ತು,. ಹಲTಾರು 

��ಾEಯಕ ಯುದjಗಳM s_Qೊxೕiನ ಬಯಲು ಪPQೇಶಗಳ34 ನ«ೆJರುತ,Tೆ. ಒಬr 
ಇBbಾಸ+ಾರನು lೕkೆ ಬYೆದನು, “ಎmಾ­ñಯ^ೋ� ಬಯಲುಗಳ ಕ«ೆkೆ 
ಮುಖ}ಾyದxಂಥ s_Qೊxೕ ಸುತ,3ನ +ೆಳಮಟ@ದ vೆಟ@ಗಳM ... ಬಹುಶಃ ಪPಪಂಚದ 

ಒಂದು ಸ�ಳದ sೕ^ೆúಯನುn ಎಂQಾದರೂ OೊR�ರಬಹುQಾದದxc�ಂತಲೂ ಅತ&�ಕ 
ರಕ,Nಾತದ ಕದನಗukೆ mಾÄ�ಾ_ರುತ,Tೆ.”19 ಈ ಯುದjಗಳ34 +ೆಲವG �ಾಸ ಗಳ34 
ಪPmಾ,Dಸಲ>?@ರುತ,Tೆ. ಈ ÑೇತPದ34, _Qೊ&ೕ� ಮತು, ಆತನ ಮುನೂnರು ಮಂJ 

ಸಂಗyಗರು �Qಾ&ನ&ರನುn mೋ3�ದರು (7ಾ&ಯmಾ�ಪಕರು 7:1-22), ಅರಸ7ಾದ 
mೌಲನು Â3�@ಯರ +ೈಯ34 mೋ3ಸಲ>ಟ@ನು (1 ಸಮು 31:1-6), ಮತು, ಅರಸ7ಾದ 
ಅಹಜ&ನು ¯ೕಹುiನ vಾಣJಂದ +ೊಲ4ಲ>ಟ@ನು (2 ಅರಸು 9:27). 

s_Qೊxೕನ34 ನ«ೆದ ಇನುn ಎರಡು ಯುದjಗಳM ¯ಹೂದ&;kೆ i�ೇಷTಾದ 
ಮಹತ�ವನುn bೊಂJದxವG: ಅದರ^ೊ4ಂQೆಂದYೆ vಾYಾಕನ ಮತು, QೆvೋರಳM mೇ; 
+ಾ7ಾನ&ರ ಅರಸ7ಾದ �ಾ®ೕನ mೇ7ೆಗಳ sೕ^ೆ (7ಾ&ಯmಾ�ಪಕರು 4, 5) “s_Qೊxೕ 

ಪPTಾಹಗಳ ಬuಯ34” (7ಾ&ಯmಾ�ಪಕರು 5:19) Qೊಡ­ ಜಯವನುn mಾ��ದxರು. 
ಇ7ೊnಂದು ಯುದjವG ಫYೋಹ 7ೆ+ೋನ iರುದjTಾ_ತು,, ಅದರ34 Uೕ�ೕಯನು 
ಮರ�ಾಂBಕTಾ_ kಾಯkೊಂಡನು (2 ಅರಸು 23:29, 30; 2 ಪ²ವE+ಾಲವೃOಾ,ಂತ 

35:22-24). “ಇವGಗ�¡ೆಳkೆ ಕ«ೇ ಘಟ7ೆಯು ¯ಹೂದ&ರ 7ೆನDನ34 ಉ;ಯುತ,3ತು,, 
ಮತು, s_Qೊxೕiನ ಕZTೆಗಳ34 Uೕ�ೕಯ�kಾ_ �ೆÐೕಕ ಪಟ@ದುx ಅQಾದ ನಂತರದ34 
ಬಹು+ಾಲದ ವYೆkೆ Yಾ�êೕಯ �ೆÐೕ+ಾಚರ�ೆಯ ಒಂದು Tೈ°ಷ@ÔTಾದ ಉQಾಹರ�ೆ�ಾ_ 

ಉ^ 4ೇÛಸಲ>ಡುB,ತು, [ÃೆಕಯE 12:11].”20 

ಅದು s_Qೊxೕ ನಗರ+ೆ� ಸ�ಲ> ಮ?@kೆ lನn^ೆಯನುn ಒದ_ಸುತ,Qೆ, ಆದYೆ 
“s_Qೊxೕ vೆಟ@”ದ iಷಯTೇನು? Albert Baldingerನು lೕkೆ ಬYೆದನು, “Bರು_; ... 

�ಮ� NಾPVೕನ Â3�@ಯ ನÑೆಯ ಕ«ೆkೆ ಮತು, ಅಮEkೆQೊxೕ� ಎ34Qೆ ಗುರುB�;. 
ಅದು ಸುಲಭTಾ_ �ಕು�ವJಲ4; �ಜ bೇಳMವQಾದYೆ �ಮkೆ ಅದು �ಕು�ವQೇ ಇಲ4. ಅದು 
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ಆ ನÑೆಯ34ರುವJಲ4.”21 ಈ ಮುಂ·ೆ bೇuದ bಾkೆ, ಬಹುNಾಲು Tೇದ ಪಂyತರು 
ಒD>+ೊಳMtವQೇ7ೆಂದYೆ “ಹಮEkೆQೋ�” (“ಅಮEkೆQೊxೕ�”; KJV) ಎಂದYೆ “s_Qೊxೕ 

vೆಟ@” ಎಂದಥETಾ_Qೆ. Bruce Metzgerನು Oೋ;� +ೊಡುವ ಪP+ಾರ “bೇಗೂ, 
ಸಮmೆ&ಯು ಏ7ೆಂದYೆ, ‘s_Qೊxೕ vೆಟ@’ ಎಂಬುದು ಇಲ4Tೇ ಇಲ4.”22 Tೇದಪಂyತರು 
mಾ}ಾನ&Tಾ_ iಶ�ದ34 ಎ34ಯೂ s_Qೊxೕ vೆಟ@ ಎಂಬ ಸ�ಳTೇ ಇರುವJಲ4 ಎಂದು 

ಒಮ�ತವನುn ವ&ಕ,ಪyಸುOಾ,Yೆ. 

vೈಬ¼ {ೌkೋuಕTಾ_ “s_Qೊxೕ ಮತು, ಅದರ ಮೂರು °ಖರಗಳM” (¯bೋಶುವ 

17:11), “s_Qೊxೕ ಎಂಬ ಪಟ@ಣಗಳ¡” (7ಾ&ಯmಾ�ಪಕರು 1:27), “s_Qೊxೕ 

ಪPTಾಹಗಳM” (7ಾ&ಯmಾ�ಪಕರು 5:19), ಮತು, “s_Qೊxೕ vೈಲು”  

(II ಪ²ವE+ಾಲವೃOಾ,ಂತ 35:22; ÃೆಕಯE 12:11), ಆದYೆ s_Qೊxೕ vೆಟ@ದ ಕು;ತು 

�ಾವ ಪPmಾ,ಪವನೂn }ಾಡುವJಲ4.23  

ಹ�ೆಯ ಒಡಂಬy+ೆಯು s_Qೊxೕ ಕು;ತು ಬಹಳಷ@ನುn bೇಳMತ,Qಾದರೂ, ಅದು 
s_Qೊxೕ vೆಟ@ದ ಕು;ತು ಏನನೂn bೇಳMವJಲ4. ಪಟ@ಣವG ಒಂದು “tel” ಅಥTಾ Jಬrದ 
sೕ^ೆ ಕಟ@ಲ>?@ತು,, ಮತು, ಈ i°ಷ@Oೆಯು “ಹಮEkೆQೋ�” ಪದವG ಉಂ³ಾಗುವಂOೆ 

}ಾyರಬಹುQಾ_Qೆ ಎಂದು +ೆಲವರು UೕVಸುOಾ,Yೆ. bೇಗೂ, ಬಹುNಾಲು ^ೇಖಕರು 
ಹã ಎಂಬುದು ಒಂದು ಅ©ರಶಃ vೆಟ@ವನುn ಸೂVಸುತ,Qೆಂದು ನಂಬುOಾ,Yೆ - ಮತು, ಅದು 
ಅವರನುn kೊಂದಲ+ೆ� ®ೕuಸುತ,Qೆ: 

ಸಮmೆ&ಯು ಏ7ೆಂದYೆ s_Qೊxೕ ಒಂದು vೆಟ@ ಆ_ರುವJಲ4, ಆದYೆ ಗ3^ಾಯ 

ಸಮುದPದ bಾಗೂ sy³ೆYೆû�ಯ� ಸಮುದP ನಡುTೆ ಇರುವ ಒಂದು vೈಲು 

ಪPQೇಶTಾ_ದುx, ÃೆÃೆPೕ¼ (ಎmಾ­ñಯ^ೋ�) ಕZTೆಯ {ಾಗTಾ_ತು,.24 

 
... ಇ^ೊ4ಂದು ಸಮmೆ&ಯು ಉದ¨ವTಾಗುತ,Qೆ: s_Qೊxೕ ಎಂಬ vೆಟ@ವ² ಇಲ4Tೇ ಇಲ4.25  
 
... i�ಾದಕರTಾ_ “s_Qೊxೕ vೆಟ@” ಎಂದು ಕYೆ�+ೊಳtಬಹುQಾದ �ಾವ vೆಟ@ವ² 

+ಾZಸುವJಲ4.26  
 
ಈ Vಕ� ಪಟ@ಣವG ಇmಾP¯ೕ3ನ34ರುವ ಎmಾ­ñಯ^ೋ� vೈಲು ಪPQೇಶದ34ರುತ,Qೆ, 

ಮತು, ಅದು �ಾವ vೆಟ@ವನೂn ಒಳkೊಂyರುವJಲ4.27  
 
ಆದYೆ s_Qೊxೕ ಸ�ೕಪದ34 �ಾವ vೆಟ@ವ² ಇರುವJಲ4 ...28 

ಸಮmೆ&ಯನುn ಇಷ@ಬಂದ bಾkೆ ಒಂದು mಾ}ಾನ&Tಾದ ÑೇತP+ೆ� “s_Qೊxೕ vೆಟ@” 
ಎಂಬ bೆಸರುಪ?@ಯನುn ಅಂ?ಸುವ ಮೂಲಕ ಬkೆಹ;ಸುವದ+ೆ� ಪPಯBnಸುವ ಬದ^ಾ_. 

ಇನnಷು@ ಸರಳTಾದ ಪ;bಾರTೆಂದYೆ ಪiOಾPತ�ನ ಉQ xೇಶವG {ೌkೋuಕ ಸ�ಳವನುn 
vೆರಳM }ಾy Oೋ;ಸುವQಾ_ರುವJಲ4 ಆದYೆ ಒಂದು {ಾವ7ೆಯ íಾಪG ಮೂyಸುವQೇ 
ಆ_ತ,Qೆಂಬುದನುn ಒD>+ೊಳMtವQೇ ಆ_Qೆ. ಅದು �ಾವ {ಾವ7ೆ ಆ_ರಬಹುದು? 

s_Qೊxೕ ಒಂದು ಯುದj ಸ�ಳTೆಂದು ±ಾ&Bಯನುn ಪ«ೆದು+ೊಂyತು,. ಆದದ;ಂದ 
s_Qೊxೕ vೆಟ@ವG mೈOಾನ bಾಗೂ ಆತನ +ೈ+ೆಳ_ನವರು Uೕಜ7ೆ bಾcರುವ ಆB�ಕ 
ಯುದj+ೆ� ಸಂಬಂಧ ಪಟ@ಂOೆ ಬಳಸುವ ಸೂಕ,Tಾದ ಪದTಾ_ರುತ,Qೆ. ಅಷು@}ಾತPವಲ4Qೆ, 
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s_Qೊxೕದ34 ನ«ೆದ ಯುದjಗಳ +ಾರಣJಂQಾ_ ಅಸಂ±ಾ&ತ ಕZÅೕರು ಸು;ಸಲ>?@ರುತ,Tೆ. 
mೈOಾನನ ಬಂ«ಾಯವG ಹೃದಯ Tೇದ7ೆಯನುn ಅಂತ&kೊಳMtತ,Qಾದx;ಂದ, 

ಹಮEkೆQೋ� ಸಹ ದುರಂತದ ಅಥEವನುn �ೕಡುವದ+ೆ� ಸಮಪEಕTಾ_ರುತ,Qೆ. 
sೕ3ನದು ಸತ&Tಾ_Qೆ�ಾದರೂ, ಬಹುಶಃ ಅ34 ಒಂದು bೆಚು� }ಾ�Eಕ - ಮತು, 

ಮಹತ�ಪ²ಣETಾದ - {ಾವ7ೆUಂದು ಸೂ·ಾ&ಥETಾ_ Buಸಲ>?@ರಬಹುQಾ_Qೆ. ಈ 

ಮುಂ·ೆ ಪ?@ }ಾಡ^ಾ_ರುವ ಹ�ೆಯ ಒಡಂಬy+ೆಯ ಯುದjಗಳನುn ಆ^ೋV�;: 
ಪPBUಂದು ಪPಕರಣಗಳ34ಯೂ, �ಾರ ಕೃತ&ಗukೆ Qೇವರ ಮನn�ೆಯು ಇOೊ,ೕ ಅವರು 
ಯುದjವನುn kೆದxರು; �ಾರ ಕೃತ&ಗಳM Qೇವರ Vತ,+ೆ� iರುದjTಾ_ದxÎೕ ಅವರು mೋತು 

bೋದರು. ಉ^ 4ೇÛಸ^ಾ_ರುವ ಎ^ಾ4 ಉQಾಹರ�ೆಗಳ34ಯೂ ಈ ಸತ&ವG ಸ>ಷ@Tಾ_ 
ಕಂಡು ಬರುತ,Qೆ; ಆದYೆ Uೕ�ೕಯನ ಪPಕರಣದ34 ಅದು ಸ>ಷ@Tಾ_ +ಾZಸQೆ 
ಇರಬಹುದು, ಆತನು ಬಹಳಷು@ iಧದ34 ಒ� tೇ ಅರಸ7ಾ_ದxನು. 2 ಪ²ವE+ಾಲವೃOಾ,ಂತ 

35:20-25ರ34ರುವ ಕಥನದ ಕ«ೆkೆ i�ೇಷ ಗಮನವನುn +ೊy;. ಫYೋಹ 7ೆ+ೋ 
ತನnನುn ಯುದjದ34 Oೊಡ_�+ೊಳMtವಂOೆ }ಾಡvೇಡTೆಂದು Uೕ�ೕಯನನುn 
vೇy+ೊಂಡನು, ಆದYೆ Uೕ�ೕಯನು “QೇÎೕc,�ಾ_ದx 7ೆ+ೋiನ }ಾBkೆ 

cikೊಡQೆ Tೇಷbಾc+ೊಂಡು ಅವ7ೊಡ7ೆ +ಾದುವದ+ೆ� s_Qೊxೕ vೈ3kೆ bೋದನು” 
(2 ಪ²ವE+ಾಲವೃOಾ,ಂತ 35:22; ಒB, bೇuದುx ನನnದು). “+ಾದುವದ+ೆ� s_Qೊxೕ vೈ3kೆ” 
ಬಂದವರು “QೇÎೕc,�ಾ_ದx ... }ಾBkೆ” cikೊಡದವYಾ_ದxರು, ಅವ;kೆ mೋಲು 

ಖVತTಾ_ತು,. 7ಾವG ಇQೇ i·ಾರವನುn ಪPಕಟ7ೆ 16:14, 16ರ34 ಗುಂNಾ_ 
ಕೂyಬಂJರುವ ದುಷ@ಶc,ಗukೆ ಅನ�Rಸ^ಾಗQೋ? ಅವರು ಸವEಶಕ,ನ iರುದj 
ಬಂ«ಾಯTೆJxದxರು ಮತು, ಅವರು “ಇ®Pಯ {ಾ�ೆಯ34 ಹಮEkೆQೋ� ಎಂಬ bೆಸರುಳt 

ಸ�ಳ”ದ34 ಇದxರು. ಕNೆ>ಗಳM ತಮ� mೈನ&ಗಳನುn ತಮkೆ kೆಲು4ವದ+ೆ� ಅmಾಧ&Tಾ_ರುವ 
ಸ�ಳÎಂದರ34 ಕೂy�+ೊಂyದxವG - ಅ34 ಅವ;kೆ ಆರಂಭJಂದ^ೇ ಸಂಪ²ಣE 
ಪYಾಜಯTಾ_ತು,. ಆದx;ಂದ ಅವರು ಸ>$ೆEಯ34 mೋಲುವದು ಖVತTಾ_ತು,. 

ಆ TೇJ+ೆಯು ಒಂದು ಅ�,ತ�ದ34ಲ4ದ ಸ�ಳTಾ_ತು, ಎಂಬದನುn Buದು+ೊಂಡ ಬuಕ, 
ಆ ಸಂದಭEವG ಒಂದು ಘಟ7ೆ�ಾ_ರ^ೇ ಇಲ4 ಎಂಬುದನುn ಒB, bೇಳMವ 
ಸಮಯTಾ_ರುತ,Qೆ. ಈ ಮುಂ·ೆ ಗಮ��ದ bಾkೆ, ಅ34 ಯುದjವG ನ«ೆಯ^ೇ ಇಲ4. 
7ಾವG ಅನಂತರದ34 7ೋಡ3ರುವQೇ7ೆಂದYೆ, ದುಷ@ mೈನ&ವG ಒ³ಾ@_ ಕೂy+ೊಂಡ 
ಕೂಡ^ೆ, “ಏಳ7ೆಯವನು ತನn NಾOೆPಯ34ದxದxನುn Tಾಯುಮಂಡಲದ sೕ^ೆ bೊಯ&ಲು 
QೇTಾಲಯದ34ರುವ �ಂbಾಸನದ ಕ«ೆRಂದ ಮbಾ ಶಬxವG ಉಂ³ಾ_ - ಆRತು  

ಎಂದು bೇuತು” (ವ. 17). ಅ34 �ಾವQೇ ಗುಂಡು bಾ;ಸಲ>ಡ3ಲ4, ÄಪZಗಳM 
mೊ>ೕ?ಸಲ>ಡ3ಲ4. Qೇವರು “Bೕ;ತು” ಎಂದನು ಮತು, ಅ34 ಎಲ4ವ² ಸ}ಾD,�ಾ_ತು,. 

ಒಂದು “ಅಮEkೆQೊxೕ�” ಯುದjವG ಇQೆ ಎಂಬುದು vೈಬ3kೆ kೊO ,ೇ ಇರುವJಲ4. 

13;ಂದ 16 ವಚನಗಳM Qೇವರ Uೕಜ7ೆ bಾಗೂ ಉQ xೇಶಗukೆ ಭಂಗವGಂಟು 
}ಾಡುವದ+ಾ�_ mೈOಾನನು �ರಂತರTಾ_ }ಾಡುವ ಪPಯತn+ೆ� ಸಂ+ೇತTಾ_ರುತ,Tೆ, 
ಆ ಪPಯತnಗ�ೆ̂ ಾ4 �ಾTಾಗಲೂ mೋತು bೋಗುವದ+ೆ�ೕ 7ೇ�ಸಲ>?@ರುತ,Tೆ. Burton 

Coffmanನು lೕkೆ ಬYೆದನು, “ಇ34 �ಾವQೇ iಧTಾದ ಯುದjದ ಕು;ತು 
ಪPmಾ,Dಸ^ಾ_ರುವJಲ4 ಎಂಬುದನುn ಗಮ��;.”29 James Efirdನು ಅQೇ 
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ಅ|NಾPಯವನುn BuಸುOಾ,7ೆ: 

ಚಕPದ34ನ ಈ NಾOೆPಯ34ರುವ ಅಮEkೆQೊxೕ�ನ ಬಣÅ7ೆಯ ಕು;Oಾದ ಆಸc,ಕರ 

ಅಂಶವG ಏ7ೆಂದYೆ �ಾವ ಯುದjವ² }ಾಡಲ>ಡ3ಲ4. ಅವರು ಯುದj+ಾ�_ 

ಒಂದುಗೂyದರು, ಆದYೆ Qೇವರು ಮಧ&ಪPTೇ°�ದನು (ಒಂದು Tೈ°ಷ@ÔTಾದ 

ಅಂತ&+ಾ3ಕ �ೈ3ಯ34) ಮತು, Qೇವರ ಜನರ Tೈ;ಗಳನುn ಒಂದು ಯುದjiಲ4Qೆ¯ೕ 

7ಾಶkೊuಸುOಾ,7ೆ.30 

ಅ©ರಶಃ TಾJಗಳ 7ಾಟcೕಯ ದೃ�ಾ&ವuಯಂತಲ4Qೆ, }ಾನವರ �ಾವ mೈನ&ಗಳM ಸಹ 
ಯುದjದ34 ಮು±ಾಮು±ಾ_ ಎದುರುkೊಳt3ಲ4, ಮತು, �ಾವQೇ ಗುಂಡು bಾ;ಸಲ>ಡ3ಲ4. 

ಬದ^ಾ_, ದುಷ@ಶc,ಗ�ೆ̂ ಾ4 ಒಂQಾ_ ಕೂy+ೊಂಡ sೕ^ೆ, Qೇವರು ನಡುTೆ ಬಂದನು 
ಮತು, ಅವರ sೕ^ೆ ಆತನ YೌದPವG ®Jxತು, ಅದು �ಂಚುಗಳ¡ TಾZಗಳ¡ 
ಗುಡುಗುಗಳ¡ ಇವGಗuಂದ ಸಂ+ೇBಸಲ>?@ರುತ,Qೆ (ವಚನಗಳM 18, 21). ಇyೕ ಘಟ7ೆಯು 

ಆರಂಭkೊಳMtವದ+ೆ� ಮುನnTೇ ಅಂತ&kೊuಸಲ>?@ತು,. 
Tಾಚಕನು “ಯುದj”ದ ಇತರ ಎರಡು ಆವೃB,ಗಳ7ೊns� ಮುಂQಾ_ 

ಕ�ಾÅyಸುವQಾದYೆ, ಪPBUಂದು ಘಟ7ೆಯ34ಯೂ ಅQೇ ಸಂಗBಯು 

ನ«ೆROೆಂಬುದನುn +ಾಣುವನು. 197ೇ ಅ$ಾ&ಯದ34 Uೕbಾನನು lೕkೆ bೇಳMOಾ,7ೆ, 
“ತರುTಾಯ ಆ eದಲ7ೆಯ ಮೃಗವ² ಭೂYಾಜರೂ ಅವರ mೈನ&ಗಳವರೂ ಆ 
ಕುದುYೆಯ sೕ^ೆ ಕೂBದxವನ [¯ೕಸು] sೕ^ೆಯೂ ಆತನ mೈನ&ದ sೕ^ೆಯೂ 

ಯುದj}ಾಡುವದ+ಾ�_ [ಅ©ರಶಃ, ‘ಯುದj’] ಕೂy ಬಂJರುವದನುn ಕಂ«ೆನು” (19:19). 
bೇಗೂ, ಯುದjದ �ಾವ iವರ�ೆಯೂ +ೊಡಲ>?@ರುವJಲ4. ಬದ^ಾ_, ಮೃಗವG 
“mೆYೆ�c�ತು,” ಅದರ ÃೊOೆkೆ ಸುಳMtಪPTಾJಯೂ mೆYೆ�ಕ�ನು, ಮತು, ಇಬrರೂ “vೆಂcಯ 

+ೆYೆಯ34 bಾಕಲ>ಟ@ರು” (19:20), ಅQೇ Tೇ�ೆಯ34 ಅವರ lಂvಾಲಕರು ಪÄಗukೆ 
ಆbಾರTಾದರು (19:21; 7ೋy; 19:17, 18). 207ೇ ಅ$ಾ&ಯದ34 mೈOಾನನು “... 
ಜ7ಾಂಗಗಳನುn ಮರುಳMkೊu� ಅವರನುn ಯುದj+ೆ� [ಯುದj] ಕೂyಸುವ”ದ+ೆ� bೊರಟನು 

(20:8), ಆದYೆ mೈOಾನನು ಏಪEy�+ೊಂಡ mೈನ&ವG Qೇವಜನರ Nಾ�ೆಯವನುn 
ಸುತು,ವYೆದ ತ©ಣTೇ, “ಪರ^ೋಕJಂದ vೆಂc ಇuದು ಬಂದು ಅವರನುn ದl�®?@ತು” 
(20:9) ಮತು, “mೈOಾನನು vೆಂc ಗಂಧಕಗಳM;ಯುವ +ೆYೆಯ34 Qೊಬrಲ>ಟ@ನು” (20:10). 

ಅ34 ಯುದjTೇ ನ«ೆಯ3ಲ4.  
Homer Haileyನು lೕkೆ ಬYೆದನು, “ಮುಂQೆ ಭiಷ&ದ34 �ಾವQೋ ಒಂದು 

Jನದಂದು ಉತ,ರ Â3�@ಯದ34 }ಾನವ mೈನ&ಗಳ ನಡುTೆ ಒಂದು QೈlಕTಾದ 

�3ಟ; ಕದನವG ನ«ೆಯುತ,QೆಂಬುQಾ_ ಎದುರು7ೋಡುವದು ಸಂಪ²ಣETಾ_ �ಾಸ ಗಳ 
ಆ$ಾರiಲ4ದುx ಮತು, ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕದ ಉQ xೇಶ+ೆ� ಪ;VತTಾದದುx ಆ_Qೆ.”31 
Coffmanನು ಇದ+ೆ� ಸಹಮತವನುn ವ&ಕ,ಪy� lೕkೆ bೇಳMOಾ,7ೆ: “ಈ ‘ಅಮEkೆQೊxೕ� 

ಯುದj’ ಎಂದು ಕYೆಯಲ>ಡುವ ಯುದjವG ಭೂ^ೋಕದ ಒಂದು ರಣರಂಗದ34 ನ«ೆಯುವ 
ಬೃಹQಾ+ಾರದ ಅಂBಮ ಮು±ಾಮುÛ�ಾ_ರುತ,Qೆ ಎಂಬ ... ಇyೕ {ಾವ7ೆ ಸಂಪ²ಣE 
OಾcEಕOೆRಲ4ದುx, iTೇಚ7ೆRಲ4ದ ಕಲ>7ೆ, bಾಗೂ cPಸ,ನ ಇyೕ ಉಪQೇಶ+ೆ� 

ತJ�ರುದjTಾದದುx ಆ_Qೆ.”32 Ray Summersನು ಅದ+ೆ� mೇ;� bೇuQ xೇ7ೆಂದYೆ, “ಒಬrನು 
ಇದನುn ಅ©ರಶಃTಾದ, {ೌBಕ ಯುದjTಾ_ರ3Qೆ ಎಂದು �;ೕÄಸುವQಾದYೆ, ಆತನು 
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mೈನ&ವನುn ಮೂರು ಕNೆ>ಗಳ ಸ�BRಂದ ಮುಂQಾಳತ� ವl�+ೊಂಡದುx ಎಂಬುದನುn 
�;ೕÄಸತಕ�ದುx.”33 

ಭiಷ&ದ34 ಎ�ೊ@ೕ ಶತ}ಾನಗಳ ಬuಕ ನ«ೆಯ3ದx ಯುದjದ ಕು;ತು 
+ೇu�+ೊಳMtವ ಮೂಲಕ ಪPಥಮ ಶತ}ಾನದ +ೆ�ಸ,;kೆ �ಾವ ಆದರ�ೆ ಅಥTಾ 
£PೕOಾ½ಹವG ಉಂ³ಾ_Jxರಲು mಾಧ&? ಸ>ಷ@Tಾ_ರುವ ಉತ,ರTೆಂದYೆ “�ಾವ 

£PೕOಾ½ಹವ² ಇಲ4.” Uೕbಾನನ Tಾಚಕ;kೆ ಅವರ Tೈ;ಗಳM ಕತE�ಂದ 
mೋ3ಸಲ>ಡುವದು +ೇu�+ೊಳMtವದು ಅಗತ&iತು, - ಮತು, ಪPಕಟ7ೆ 167ೇ ಅ$ಾ&ಯವG 
ಅದ7ೆnೕ ಅವ;kೆ ಭರವಸ �ೕಡುತ,Qೆ. 167ೇ ಅ$ಾ&ಯವG ಇಂJನ +ೆ�ಸ,;kೆ ಅವರ 

iYೋ�ಗಳM ಕತE�ಂದ mೋ3ಸಲ>ಡುವರು ಎಂಬ ಅQೇ ಭರವಸವನುn �ೕಡುತ,Qೆ.  

ಏಳRೆಯ rಾoೆd (16:17-21) 
17ಏಳRೆಯವನು ತನV rಾoೆdಯIJದZದZನುV nಾಯುಮಂಡಲದ fೕFೆ Kೊಯ$ಲು 

>ೇnಾಲಯದIJರುವ )ಂKಾಸನದ ಕ�ೆ]ಂದ ಮKಾ ಶಬZವ: ಉಂ�ಾm - ಆ]ತು ಎಂದು 

Kೇwತು. 18ಆಗ jುಂಚುಗಳu nಾPಗಳu ಗುಡುಗುಗಳu ಉಂ�ಾದವ:; ಇದಲJ>ೆ ಮKಾ 
ಭೂಕಂಪnಾ]ತು; ಮನುಷ$ರು ಭೂjುಯ fೕFೆ ಇದZಂ�eಂದ ಅಂಥ >ೊಡ£ 
ಭೂಕಂಪnಾಗIಲJ. 19ಮKಾ ಪಟ=ಣವ: ಮೂರು |ಾಗnಾ]ತು; ಜRಾಂಗಗಳ ಪಟ=ಣಗಳ_ 

�ದZವ:. ಇದಲJ>ೆ >ೇವರು >ೊಡ£ yಾyೆಲನುV ¦ಾ�)Oೊಂಡು ತನV ಉಗdOೋಪnೆಂಬ 
>ಾd¸ಾರಸದ rಾoೆdಯನುV ಅವwbೆ ಕುYಯಲು Oೊಟ=ನು. 20ಆಗ � ೕಪಗ{ೆFಾJ 
ಓYKೋದವ:; yೆಟ=ಗಳ_ )ಕs>ೆ Kೋದವ:. 21ಮತು/ ಆOಾಶ�ಂದ ಮನುಷ$ರ fೕFೆ >ೊಡ£ 

ಆRೇಕIJನ ಮ{  ೆಸುX]ತು; ಒಂ>ೊಂದು ಕಲುJ Kೆಚು«ಕYf Rಾಲುsಮಣ ತೂಕnಾmತು/. ಆ 
ಆRೇಕIJನ ಮ{ೆಯ Oಾಟವ: ಬಹಳ Kೆ¿ಾ«mದZದXಂದ ಆ ಮ{ೆಯIJ )isOೊಂಡ 
ಮನುಷ$ರು >ೇವರನುV ದೂ­)ದರು.  

ವಚನ 17. ದುಷ@ ಶc,ಗಳM ತಮkೆ kೆಲ4ಲು mಾಧ&iಲ4ದಂಥ ಸ�ಳÎಂದರ34 
(ಹಮEkೆQೋ�) ಒಟು@ಗೂyಸಲ>ಟ@ವG ಎಂದು Üೂೕ��ದ ಬuಕ, ಈಗ ಏಳ7ೆಯ 
Qೇವದೂತನು ತನn NಾOೆPಯನುn ಸು;ಸುವ ಸಮಯವG ಬಂJತು,: ಏಳRೆಯವನು ತನV 

rಾoೆdಯIJದZದZನುV nಾಯುಮಂಡಲದ fೕFೆ Kೊಯ$ಲು. 
+ೆಲÎಬr ^ೇಖಕರು NಾOೆPಯು nಾಯುಮಂಡಲದ sೕ^ೆ ಸು;ಸಲ>?@ತು ಎಂಬ 

Tಾಸ,Tಾಂಶದ34 ಒಂದು ಮಹತ�ಪ²ಣEOೆಯನುn +ಾಣುOಾ,Yೆ. ಜನರು ಉ�Yಾಡುವ 

kಾuಯ NಾPಮುಖ&Oೆಯನುn ಎB, Oೋ;ಸುOಾ,Yೆ. �ೕರು ರಕ,Tಾ_ }ಾಪE³ಾ@ಗ 
(ಎರಡ7ೆಯ bಾಗೂ ಮೂರ7ೆಯ NಾOೆPಗಳM), ಅದು +ೆಟ@Qಾx_ತು,, �ಾ+ೆಂದYೆ 
ಮನುಷ&ನು �ೕ;ಲ4Qೆ +ೆಲವG Jನಗಳ +ಾಲ ಬದುಕಬಲ4ನು; ಇ7ೊnಂQೆ«ೆ, ಮನುಷ&ನು 

kಾuRಲ4Qೆ +ೆಲTೇ ��ಷಗಳ +ಾಲವ�ೆ@ ಬದುಕಬಲ4ನು. “Tಾಯುಮಂಡಲದ34 ಅ�+ಾರ 
ನyಸುವ ಅ�ಪB” ಎಂದು (ಎ�ೆಸ 2:2) ಕYೆಯಲ>ಡುವ mೈOಾನನ sೕ^ೆ 7ೇರTಾದ 
Qಾuಯನುn ನyಸುವQಾ_ ಏಳ7ೆಯ NಾOೆPಯು “Tಾಯುಮಂಡಲ”ದ sೕ^ೆ ಗು;Rಟು@ 

ಸು;ಸಲ>?@ತು ಎಂದು ಇನುn +ೆಲವರು ನಂಬುOಾ,Yೆ. ಆ ಪದ+ೆ� �ಾವQೇ ಮಹತ�ದ 
ಅಥEವ² ಇಲ4Jರಬಹುದು: NಾOೆPಯು TಾOಾವರಣ ಎಂದು ಕYೆಯಲ>ಡುವದರ sೕ^ೆ 
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ಸು;ಸಲ>?@ತು, ಮತು, lೕkೆ “ಎ^ 4ೆ«ೆಯೂ, ಸುರ©Oೆಯ �ಾವ ಮೂ^ೆ�ಾಗ3 ಅಥTಾ 
ಸಂದುಗ�ಾಗ3 �ಕ�ದಂOೆ Qೇವರ YೌದPವG ಮನುಷ&ರ sೕ^ೆ Oೇ^ಾಡು[B,ತು,].”34 

ಅದು ಸಂಭi�Qಾಗ, >ೇnಾಲಯದIJರುವ )ಂKಾಸನದ ಕ�ೆ]ಂದ ಮKಾ ಶಬZವ: 
ಉಂ�ಾm - ಆ]ತು ಎಂದು Kೇwತು. >ೇnಾಲಯದIJರುವ )ಂKಾಸನ ಎಂಬ ಪದಗುಚÈವG 
ಪರ^ೋಕದ34 “QೇTಾಲಯ” ಎಂದYೆ Qೇವರ “�ಂbಾಸನ +ೋ�ೆ”¯ೕ ಆ_Qೆ ಎಂದು 

Tಾಚಕ�kೆ Buಯಪyಸುತ,Qೆ. ಮೃಗದ �ಂbಾಸನವG +ಾಯEನyಸುವದ+ೆ� 
mಾಧ&iಲ4Qಾx_ }ಾಡಲ>?@ತು, (16:10), ಆದYೆ Qೇವರ �ಂbಾಸನವG ಈಗಲೂ - 
ಶc,�ಾ3�ಾ_ - +ಾಯEವನುn �ವElಸುB,ತು,. 17ೇ ವಚನದ34ರುವ ಪP+ಾರTೇ, ಶಬxವG 

Qೇವ;ಂದ ಬಂJರಬಹುQಾ_Qೆ (ವ. 1ರ sೕ3ನ Tಾ&±ೆ&ಗಳನುn 7ೋy;). ಆ]ತು 
ಎಂಬುದು _Pೕ§ {ಾ�ೆಯ γέγονεν (gegonen, ಇದು γίνοµαι, ginomai ಎಂಬದ;ಂದ 
ಬಂದದುx) ಎಂಬ ಪದದ ಅನುTಾದTಾ_Qೆ. ಇದು ಸಂಪ²ಣETಾV +ಾಲರೂಪದ34ದುx 

ಪ²ಣEkೊಂಡ cP¯ಯನುn ಸೂVಸುತ,Qೆ. ಸಂಪ²ಣETಾV +ಾಲರೂಪವG ಮುಂVನ 
cP¯ಯ ಆ$ಾರTಾದ ವತE}ಾನದ ಫ3Oಾಂಶದ ಕ«ೆkೆ ಗಮನವನುn mೆ�ೆಯುತ,Qೆ. 
Qೇವರು Oಾನು ಏನನುn }ಾಡುವದ+ೆ� +ೈbಾcದx7ೋ ಅದನುn 7ೆರTೇ;� ®?@ದxನು. 

ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕದ34 ಆರು ಅ$ಾ&ಯಗಳM vಾc ಇರುತ,Tೆ, ಆದYೆ ಪGಸ,ಕದ ಬಹುNಾಲು 
ಉuದ {ಾಗTೆ^ಾ4 ಮೂಲಭೂತTಾ_ 167ೇ ಅ$ಾ&ಯದ iಸ,ರ�ೆ bಾಗೂ iವರ�ೆ 
ಆ_ರುತ,Qೆ. 

ವಚನ 18. Qೈiಕ BೕಪGE Üೂೕಷ�ೆ ಬuಕ Qೈiಕ ಶc,ಯ ಒಂದು ಪPದಶEನವG 
ಸಂಭiಸುತ,Qೆ (7ೋy; 4:5; 6:12; 8:5; 11:19). ಆಗ jುಂಚುಗಳu nಾPಗಳu 
ಗುಡುಗುಗಳu ಉಂ�ಾದವ:; ಇದಲJ>ೆ ಮKಾ ಭೂಕಂಪnಾ]ತು; ಮನುಷ$ರು ಭೂjುಯ 

fೕFೆ ಇದZಂ�eಂದ ಅಂಥ >ೊಡ£ ಭೂಕಂಪnಾಗIಲJ. Haileyನು lೕkೆ Tಾ&±ೆ& 
�ೕಡುOಾ,7ೆ, “Yೋಮ� mಾ}ಾPಜ&c�ಂತ ... Qೊಡ­Qಾದ ಮಂಡಲವG lಂQೆಂJಗೂ 
ಇJxರ3ಲ4Tಾದx;ಂದ, ಅದು ®ದುx bೋQಾಗ ಆದಂಥ ಭೂಕಂಪನc�ಂತಲೂ Qೊಡ­ದ 

ಕಂಪನ ಇ7ೊnಂJರ3ಲ4.”35  
ವಚನ 19. ಭೂಕಂಪದ �JEಷ@Tಾದ ಗು;ಯು ಮbಾ vಾvೆಲ ನಗ;�ಾ_ತು,, ಅದು 

ಮುಂJನ ಅ$ಾ&ಯದ34 Yೋè ನಗರTೆಂದು ಗುರುBಸಲ>?@ರುವಂOೆ +ಾZಸುತ,Qೆ 

(7ೋy; 17:9, 18). +ೆಲವರು vಾvೆಲನುn ¯ರೂಸ^ೇè ಎಂದು ಗುರುBಸುOಾ,Yೆ ಮತು, 
VBPಸಲ>?@ರುವ 7ಾಶನವG cP.ಶ. 70ರ^ಾ4ದ ನಗರದ 7ಾಶನವನುn ಸೂVಸುತ,Qೆಂದು 
UೕVಸುOಾ,Yೆ. ಇTೆರಡರ34 bೇ_ದxರೂ ಸ;¯ೕ, Nಾಪದ ಪ;�ಾಮಗuಂದ �ಾವ 

ಪಟ@ಣTಾಗ3, �ಾವ QೇಶTಾಗ3, ಮತು, �ಾವ ವ&c,�ಾಗ3 ತD>�+ೊಳtಲು 
mಾಧ&iಲ4 ಎಂಬುQಾ_ ಈ Tಾಕ&{ಾಗವG ಕ3ಸುತ,Qೆ. vಾvೆ3ನ ®ೕಳMi+ೆ 14:8ರ34 
ಪPಕ?ಸಲ>?@ತು,; ಇ34 ಆ ®ೕಳMi+ೆಯ ಕು;ತು ಕು4ಪ,Tಾದ ಬಣÅ7ೆಯು ಇರುತ,Qೆ, ಅದು ಈ 

}ಾತುಗuಂದ ಆರಂಭkೊಳMtತ,Qೆ ಮKಾ ಪಟ=ಣವ: ಮೂರು |ಾಗnಾ]ತು. “ಮೂರು” 
Qೈವತ�ದ ಸಂ±ೆ&�ಾ_Qೆ. ಮೂರು |ಾಗnಾ]ತು ಎಂಬುದು Qೈiಕ 7ಾ&ಯBೕಪEನುn 
ಸೂVಸುತ,Qೆ. ಈ ಪದಗುಚÈವG ಸಂಪ²ಣE 7ಾಶನವನುn ಸಹ ಸೂVಸಬಹುQಾ_Qೆ. 

Yೋè ನಗರವG vೇYೆಯವ;kೆ vಾ$ೆಯನುnಂಟು }ಾಡQೆ¯ೕ ®ೕಳMವದ+ಾ�ಗ3ಲ4. 
Yೋಮ� ನಗರವG ^ೋಕದ ಯಜ}ಾ� ಆ_ದxಳM; ಬಹುNಾಲು ಗಂಡಸರ ಭiಷ&ವG 
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ಅವ�¡ೆಂJkೆ ಸಂಬಂಧ bೊಂJತು,. lೕ_ರುವದ;ಂದ vಾvೆಲ ®ದುx bೋದ Tೇ�  ೆ
ಜRಾಂಗಗಳ ಪಟ=ಣಗಳ_ ಸಹ �ದZವ:.  

Qೇವರ ಈ YೌದPವG ಸು;ಸಲ>ಡುವಂOೆ +ಾರಣTಾದದುx ಏನು? vಾಬ^ೆ bಾಗೂ 
ಆ+ೆಯ ಗಂಡಂJರು Qೇವರನುn ಒD>+ೊಂಡು ಆತ�kೆ ಮlsಯನುn ಸ34ಸುವದ+ೆ� 
�Yಾಕ;�ದxರು. ಆದದ;ಂದ, >ೇವರು >ೊಡ£ yಾyೆಲನುV ¦ಾ�)Oೊಂಡು ತನV 

ಉಗdOೋಪnೆಂಬ >ಾd¸ಾರಸದ rಾoೆdಯನುV ಅವwbೆ ಕುYಯಲು Oೊಟ=ನು. Morrisನು 
lೕkೆ ಬYೆದನು, 

ಈ ಪGಸ,ಕದ34 vೇYೆ ಎ34ಯೂ Qೇವರ +ೋಪTೆಂಬ ಏನೂ vೆರಸದ QಾPÑಾರಸ ತುಂ®ದ 
NಾOೆP (7ೋy; NIV) ಎಂಬ {ಾTಾನುದc�ಂತಲೂ bೆಚು� ಒB, bೇಳಲ>?@ರುi+ೆಯು 

ಇರುವJಲ4. vಾvೆಲ ಸವEಶಕ, bಾಗೂ ಸವE-ಪ;ಶುದj7ಾದ Qೇವ;ಂದ 

ಕ3>�+ೊಳtಬಹುQಾದ ಪ²ಣE ಹೃದಯದ iYೋಧವನುn vಾvೆ¼ ಪ«ೆದು+ೊಳt3ತು, 

ಎಂಬ iಷಯವನುn ಸಂಶRಸುವದ+ೆ� ನಮkೆ Uೕbಾನನು �ಾವ ಅವ+ಾಶವನೂn 

®ಟು@ +ೊಡುವJಲ4.36 

ವಚನ 20. Qೇವರ ಶc,ಯ ಇ7ೊnಂದು OೋಪEಡುi+ೆಯು ಏ7ೆಂದYೆ � ೕಪಗ{ೆFಾJ 
ಓYKೋದವ:; yೆಟ=ಗಳ_ )ಕs>ೆ Kೋದವ: (7ೋy; 6:14). 

ವಚನ 21. 217ೇ ವಚನದ34ನ mಾಂ+ೇBಕOೆಯು 18 ಮತು, 20 ವಚನಗಳ34ರುವ 
ಸಂ+ೇತQೊಂJkೆ mಾಮ&Oೆ bೊಂJQೆ, ಆದYೆ ಅದು ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕದ34 ಈ ಮುಂ·ೆ 
ಕಂಡು ಬರದ VತPಣವನುn ಬಳಸುತ,Qೆ - ಐಗುಪáQೇಶದ^ಾ4ದ ಏಳ7ೆಯ ಉಪದPವವನುn 

ಸೂVಸುವಂಥ VತPಣ (ieೕಚನ+ಾಂಡ 9:18-35). ಆOಾಶ�ಂದ ಮನುಷ$ರ fೕFೆ >ೊಡ£ 
ಆRೇಕIJನ ಮ{  ೆ ಸುX]ತು; ಒಂ>ೊಂದು ಕಲುJ Kೆಚು«ಕYf Rಾಲುsಮಣ ತೂಕnಾmತು/. 
ಒಂ>ೊಂದು ಕಲುJ Kೆಚು«ಕYf Rಾಲುsಮಣ ಎಂಬದು ταλαντιαία (talantiaia) ಎಂಬ 

_Pೕ§ ಪದವನುn ಆಧು�ೕಕ;ಸುತ,Qೆ, ಅದರಥEವG “ಒಂದು ತ^ಾಂತು ತೂಕದ” (7ೋy; 
KJV) ಎಂQಾ_Qೆ. ತ^ಾಂತುಗಳ ತೂಕದ34 ವ&Oಾ&ಸಗuರುB,ದxTಾದx;ಂದ, ದಶEನದ34 
+ಾಣುವ ಆ7ೆಕಲು4ಗಳ �ಖರTಾದ {ಾರTೆ�ೆ@ಂಬುದನುn Buದು+ೊಳMtವದ+ೆ� 

mಾಧ&iರುವJಲ4. ಅಂQಾಜು ^ೆ+ಾ�·ಾರಗಳM 60;ಂದ 125 Nೌಂಡುಗಳ ನಡುTೆ ಇರುತ,Tೆ. 
“ಒಂದು ನೂರು NೌಂಡುಗಳM” iಷಯವನುn ಸ>ಷ@kೊuಸುತ,Qೆ. +ೆಲವG ಜನರು ಗ¼> ·ೆಂಡು 
kಾತPದ ಆ7ೆಕಲ4ನುn, vೇಸvಾ¼ kಾತPದ, ಮತು, QಾPÑೆಹZÅನ kಾತPದ ಆ7ೆಕಲ4ನುn ಸಹ 

7ೋyರುOಾ,Yೆ; ^ೋಕವG ಇದುವYೆಗೂ ಒಂದು-ನೂರು-Nೌಂಡು kಾತPದ ಆ7ೆಕ34ನ 
ಅನುಭವವನುn }ಾy¯ೕ ಇರುವJಲ4. +ೆಲವG ವೃದj ಜನರು ಮಂಜುಗ« ­ೆಯು  
ಒಂದು-ನೂರು-Nೌಂಡು kಾತPದ ಘಟಕಗ�ಾ_ }ಾರಲ>ಡುB,ದxದನುn ಈಗಲೂ 

7ೆನD�+ೊಳtಬಹುQಾ_Qೆ. ಆ ಮಂಜುಗ« ­ೆಯ ತುಂಡುಗಳ^ೊ4ಂದು ತನn ತ^ೆಯ sೕ^ೆ 
®ೕಳMವದನುn �ಾವನೂ ಬಯಸುವJಲ4! 

“[ಹ�ೆಯ ಒಡಂಬy+ೆಯ34] Qೇವರು ತನn ಜನರ Tೈ;ಗಳನುn ಪQೇ ಪQೇ 

ಆ7ೆಕ34�ಂದ ದಂy�ದನು ... ಆ7ೆಕಲು4 ಅಂ_ೕಕ;ಸಲ>ಟ@ Qೈiಕ ಪPBೕ+ಾರದ 
ಯುQಾjಯುಧಗಳ34 ಒಂQಾ_ತು,.”37 Tಾಚಕನು 217ೇ ವಚನವG ಭiಷ&ದ34 ಅ©ರಶಃ 
ಒಂದು-ನೂರು-Nೌಂಡು ಆ7ೆಕಲು4 ಆ+ಾಶJಂದ ®ೕಳMವQೆಂಬುQಾ_ ಮುಂBuಸುB,ಲ4 

ಎಂಬುದನುn ಅಥE}ಾy+ೊಳtತಕ�ದುx. ಬದ^ಾ_, NಾಪವG Qೇವರನುn ಎಷು@ 
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iಪ;ೕತTಾ_ vೇಸರkೊಳMtವಂOೆ }ಾಡುತ,Qೆಂಬುದನುn ದೃ�ಾ@ಂತಪyಸುತ,Qೆ. 
ಪGನಃ, ದಂyಸಲ>ಟ@ವ;ಂದ ಅQೇ iVತPTಾದ ಪPBcP¯ಯು ಬರುತ,Qೆ: ಆ 

ಆRೇಕIJನ ಮ{ೆಯ Oಾಟವ: ಬಹಳ Kೆ¿ಾ«mದZದXಂದ ಆ ಮ{ೆಯIJ )isOೊಂಡ 
ಮನುಷ$ರು >ೇವರನುV ದೂ­)ದರು. ಅವರು ಸ�ತಃ ತಮ� ತ^ೆಗಳ sೕ^ೆ ಸಮmೆ&ಯನುn 
ಬರ}ಾy+ೊಂyದxರು (cೕತE7ೆ 7:16), ಆದYೆ ಈಗಲೂ ಅವರು Qೇವರನುn ದೂ��ದರು. 

ಅನ ]ಸುjOೆ 

Rಾ$ಯpೕಪ:4 (ಅ"ಾ$ಯ 16) 
ನಮ�34 ಪPBUಬrರೂ 167ೇ ಅ$ಾ&ಯJಂದ +ೆಲÎಂದು Nಾಠಗಳನುn 

ಕ3ತು+ೊಳtಬಹುQಾ_Qೆ: (1) 7ಾ&ಯBೕಪGE �°�ತTಾದದುx. (2) Qೇವರು ಎ^ಾ4 
ಮನುಷ&ರನುn ತನn ಮುಂQೆ ಬರ}ಾy+ೊಳMtವನು bಾಗೂ ನಮ�ನುn ಆತನ ಕ«ೆkೆ 

Bರು_�+ೊಳMtವದ+ೆ� ಆತನು ಸಕಲ ಪPಯತnವನುn }ಾಡುವನು. (3) 7ಾವG ಆತನ 
ಕರು�ೆಯನುn Bರಸ�;ಸುವದನುn ಮುಂದುವYೆಸುವQಾದYೆ, ನಮ� ಹೃದಯಗಳM 
ಕÇಣkೊಳMtವವನು. (4) ಅದು ಸಂಭiಸುTಾಗ, ನಮkೆ ಆತನ YೌದPವನುn 

ಎದುರುkೊಳMtವದನುn ®ಟ@Yೆ vೇYೆ ಆ¯�ಯು ಇರುವJಲ4. ಅದು ಸಂಭi�Qಾಗ, ನಮkೆ 
ಇ®Pಯ 10:31ರ ಸತ&ವG Buದು ಬರುವದು: “»ೕವಸ�ರೂಪ7ಾದ Qೇವರ +ೈಯ34 
�c�®ೕಳMವದು ಭಯಂಕರTಾದದುx”! ಒಬrನು ಇದ+ೆ� ಆÑೇಪ�ೆಯ7ೆnB,, “ಆದYೆ 

»ೕವಸ�ರೂಪ7ಾದ Qೇವರ +ೈಯ34 �c� ®ೕಳMವದು ಅ�ೆ@ೕನೂ ಭಯಂಕರTಾದದxಲ4” 
ಎಂದು bೇಳಬಹುದು. ಅದು ನಂಬುವಷ@ರ ಮ?@kೆ ಭಯಂಕರTಾದQ xೆಂದು �ೕವG 
ನಂಬುವJಲ4TಾದYೆ, ಏಳM NಾOೆPಗಳನುn 7ೋy;. 

ಈ ಅ$ಾ&ಯದ sೕ^ೆ ಒಂದು Nಾಠವನುn ಅ|ವೃJjಪy�+ೊಳtಲು ಈ +ೆಳ_ನ 
°�ೕE+ೆಯನುn ಬಳಸಬಹದು: “ನಮ� Qೇವರು ದlಸುವ ಅ_n�ಾ_Qಾx7ೆ” (ಇ®Pಯ 
12:29); “ಆಗ Qೇವರು ‘ಇನುn mಾಕು!’” ಎಂದು bೇಳMವನು; “ಆಗ Qೇವರು 7ಾ&ಯBೕಪEkೆ 

ಹ�ರು ��ಾ7ೆಯನುn Oೋ;ಸುವನು”; “ಇನುn lಂJರುಗುವದ+ೆ� ಅವ+ಾಶTೇ 
ಇರುವJಲ4.” Batsell Barrett Baxter�ಂದ ಸೂ>BEಯನುn Oೆkೆದು+ೊಂಡು 
bೇಳMವQಾದYೆ, ಅಂಥ Nಾಠವನುn “Qೇವರ ®ರುkಾuRಂದ ಕೂyದ ಉತ,ರದ Jಕು�” 

ಎಂದು ಕYೆಯಬಹುದು. 

¦ಾ�)Oೊಳ_hವದು (16:1-9) 
eದಲ 7ಾಲು� NಾOೆPಗಳ ಕು;Oಾದ ಒಂದು ಅಧ&ಯನವG (16:1-9) Qೇವರು ನಮ� 

Nಾಪಗಳನುn ¸ಾD�+ೊಳMtವದು ಭಯಂಕರTಾದQ xೆಂದು �ಾರ34¯ೕ ಆಗ3 
ಮನವ;+ೆಯನುnಂಟು }ಾಡತಕ�ದುx. “ಆದYೆ 7ಾನು Nಾಪ}ಾyQ xೇನ^ಾ4!” ಎಂದು �ೕವG 
kೋ�ಾಡುi;. “ನನkೆ �ಾವ �;ೕÑೆ ಇರುತ,Qೆ?” ಪPಕಟ7ೆ 16:97ೇ ವಚನವನುn ಇ®Pಯ 

8:10-12YೊಂJkೆ ಸಮOೋಲನkೊuಸುವ ಅಗತ&iQೆ:  

... 7ಾನು ... }ಾy+ೊಳMtವ ಒಡಂಬy+ೆಯು lೕ_ರುವದು - ನನn ಆ¸ೆಗಳನುn ಅವರ 

ಮನ�½ನ34 ಇಡುTೆನು, ಅವರ ಹೃದಯದ sೕ^ೆ ಅವGಗಳನುn ಬYೆಯುTೆನು; 7ಾನು 
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ಅವ;kೆ QೇವYಾ_ರುTೆನು, ಅವರು ನನkೆ ಪPÃೆ�ಾ_ರುವರು ... 7ಾನು ಅವರ 

ದುಷÍತ&ಗಳ iಷಯTಾ_ ©sಯುಳtವ7ಾ_ರುTೆನು, ಅವರ Nಾಪಗಳನುn ನನn 7ೆನDkೆ 
ಎಂJಗೂ ತರುವJಲ4. (ಒB, bೇuದುx ನನnದು.) 

7ಾ&ಯBೕDEನ34 Qೇವರು �ನn Nಾಪವನುn ¸ಾD�+ೊಳtJರುವಂOೆ bೇkೆ 
±ಾBPಪy�+ೊಳtಬ34;? eದಲ7ೆಯQಾ_, �ೕನು ತಪG> }ಾyJxೕ ಎಂಬುದನುn 

¸ಾD�+ೋ (¯bೆÃೆ�ೕಲ 36:31), ಮತು, �ನn Nಾಪಗukಾ_ ಪ�ಾ�Oಾ,ಪ ಪಡು (ಲೂಕ 
13:3). ಬuಕ, Qೇವರು �ನkಾ_ ಏನು }ಾyQಾx7ೆಂಬುದನುn ¸ಾD�+ೋ (2 Be¹ೆ 
2:8), ಮತು, ಆತನ ಕ«ೆkೆ DPೕB bಾಗೂ ನಂ®+ೆಯ34 Bರು_+ೋ (Uೕbಾನ 3:16). 

ನಂತರ, vೈಬ¼ ಕ3ಸುವದನುn ¸ಾD�+ೋ (ಯೂದನು 17), ಮತು, JೕÑಾmಾnನ 
}ಾy+ೊಳMtವವ7ಾ_ ಕತE�kೆ i$ೇಯ7ಾಗು (ಅ£ಸ,ಲರ ಕೃತ&ಗಳM 2:38). 
ಅಂBಮTಾ_, ನಂ®ಗಸ, +ೆ�ಸ, »ೕiತವನುn ನyಸುವ7ಾ_ರು, ಆತನನುn DPೕB� mೇTೆ 

}ಾಡುವQೆಂದYೆ ಏ7ೆಂಬುದನುn ¸ಾಪಕದ34ಟು@+ೊಂಡವ7ಾ_ರು (ಪPಕಟ7ೆ 2:5). �ೕನು 
Qೇವರ “¸ಾಪಕದ ಪGಸ,ಕದ34” ಇರುi, ಅದು ಆತನ34 ಭಯಭc,ಯ�nಟು@ ಆತನ 
7ಾಮಸ�ರ�ೆ }ಾಡುವವರ bೆಸರುಗಳನುn Qಾಖ3�+ೊಂyರುತ,Qೆ (ಮ^ಾcಯ 3:16). 

lೕkೆ bೇಳ^ಾ_ರುತ,Qೆ ಏ7ೆಂದYೆ “Qೇವ;ಂದ ಓy bೋಗುವದ+ೆ�ಇರುವ ಏ+ೈಕ 
Qಾ;¯ಂದYೆ ಆತನ ಕ«ೆkೆ ಓy bೋಗುವQೇ ಆ_Qೆ.”38 Qೇವರ YೌದPJಂದ 
ತD>�+ೊಂಡು ಪ^ಾಯನ }ಾಡುವದ+ೆ� ಇರುವ ಏ+ೈಕ Qಾ;¯ಂದYೆ ಆತನ ಕರು�ೆಯ 

ಕ«ೆkೆ ಓy bೋಗುವQೇ. Qೇವರು �ಮ�ನುn ರÄಸvೇ+ೆಂದು ಬಯಸುOಾ,7ೆ, ಆದYೆ �ೕವG 
ಆತನ ಬukೆ ನಂ®+ೆRಂದ bಾಗೂ i$ೇಯOೆRಂದ ಬರತಕ�ದುx. 

rಾಪವ: ದುnಾ4ಸRೆ �ೕರುತ/>ೆ (16:3) 
“ಎರಡ7ೆಯನು ತನn NಾOೆPಯ34ದxದxನುn ಸಮುದPದ sೕ^ೆ bೊRದ” Tೇ� ,ೆ �ೕರು 

ರಕ,Tಾ_ }ಾಪE?@ತು ಮತು, “ಸಮುದPದ34ದx »ೕವಜಂತುಗ�ೆಲ4ವG ಸತು,bೋದವG” 
(16:3). ಈ NಾOೆPಯು Qೇವರು ಅi$ೇಯ ಐಗುಪáQೇಶದ sೕ^ೆ ಕಳMl� eದಲ7ೆಯ 

ಉಪದPವವನುn ¸ಾDಸುವQಾ_Qೆ. ಆತನ mೇವಕYಾದ eೕ�ೆ bಾಗೂ ಆYೋನ 
ಮೂಲಕTಾ_ Qೇವರು 7ೈ¼ ನJಯನುn bಾಗೂ �ೕ;ನ ಇತರ ಮೂಲಗಳನುn ರಕ,Tಾ_ 
}ಾಪEy�ದನು. ಈ ಉಪದPವದ ಫ3ತTಾ_, “ಅದರ34ದx �ೕನುಗಳM ಸತು,bೋದವG; 

ನJಯು bೊಲಸು 7ಾ;ದx;ಂದ ಐಗುಪáರು ಅದರ34 ಕುyಯ^ಾರQೆ bೋದರು” 
(ieೕಚನ+ಾಂಡ 7:21; NIV). ಕತE�ಂದ ಅಂಥ 7ಾ&ಯBೕಉEಗಳM ಅi$ೇಯOೆkೆ 
�ಕು�ವ 7ಾ&ಯTಾದ ಪPBಫಲTಾ_ರುತ,Tೆ. 

ಇದನುn ಸರಳTಾ_ bೇಳMವQಾದYೆ, NಾಪವG ದುTಾEಸ7ೆಯುಳtQಾx_Qೆ! ಒಂದು 
mಾ; vೋಧಕ7ೊಬrನು ಜನರು ಮನುಷ&ನ bಾಗೂ Qೇವರ +ಾನೂನುಗukೆ vೆ^ೆಯನುn 
+ೊಡದಂಥ ಪಟ@ಣದ ಒಂದು {ಾಗ+ೆ� ಸಂQೇಶ +ೊಡುವದ+ೆ� ಆಮಂBPಸಲ>ಟ@ನು. ಆತನು 

ಸುತ,ಲು 7ೋಡುB,ರುವ Tೇ� ,ೆ lೕkೆ bೇu+ೆಯನುn �ೕyದನು, “ನನkೆ ಈ ಸ�ಳದ34 
Nಾಪದ Tಾಸ7ೆ ಬರುB,Qೆ!” Nಾಪ+ೆ� ಒಂದು Tೈ°ಷ@ÔTಾದ 7ಾತವG ಇಲ4Qೆ ಇರಬಹುದು, 
ಆದYೆ ಅದು ಭc,ವಂತರ bಾಗೂ ಸ�ತಃ Qೇವರ ಮೂ_ನ 7ಾಳಗukೆ ಒಂದು 

ದು7ಾEತTಾ_ರುತ,Qೆ. 
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Rಾ$ಯnಾದ ದಂಡRೆ (16:6) 
Qೇವರ Tೈ;ಗಳM +ೆ�ಸ,ರ ರಕ,ವನುn ಸು;��ಾದ ಬuಕ ಅವ;kೆ ಕುyಯುವದ+ೆ� 

ರಕ,ವG +ೊಡಲ>ಡುವದು (16:6). ಈ ದಂಡ7ೆಯು ನಮkೆ ತನ_ದx ಬಂkಾರದ sೕ3ನ 
Tಾ&eೕಹ+ೊ�ೕಸ�ರ ದÄಣ ಅs;ಕದ34ದx ಇಂ+ಾ mಾ}ಾPಜ&ವನುn 7ಾಶkೊu�ದ 
mೆ>ೕ� Qೇಶದ ಅ7ೆ�ೕಷ+ಾರ7ಾದ Francisco Pizarroನ ಕ¹ೆಯನುn ¸ಾDಸುತ,Qೆ. 

ದಂತಕ¹ೆಯ ಪP+ಾರTಾ_, Pizarroನು +ೊ^ೆkೈಯಲ>ಟ@ Tೇ� ,ೆ ಆತನ Tೈ;ಗಳM 
ಬಂkಾರವನುn ಆತನ ಗಂಟ37ೊಳkೆ ಸು;ಯುOಾ,, “�ನkೆ Vನn Oಾ7ೇ vೇ+ಾ_ತು,; 
�ನkೆ VನnTೇ �ಕು�ವದು Oೆkೆದು+ೋ!”39 ಎಂದು ನುyದರು. 

>ೇವರ Rಾ$ಯ (16:7) 
ಸಮಯವG ಬಂQಾಗ Qೇವರು ಸಕಲ ತಪG>ಗಳನುn ಸ;ಪyಸುವನು ಮತು, ಆತನ 

ಜನ;kಾ_ ಪPBದಂಡ7ೆಯನುn }ಾಡುವನು ಎಂಬುದು ಪPಕಟ7ೆ ಪGಸ,ಕದ ಮೂಲ 

Tಾಚಕ;kೆ NಾPಮುಖ&Tಾ_ತು,. ಈಗಲೂ ಈ Jನದ34 ನಮkೆ ¸ಾಪಕದ34ಟು@+ೊಳMtವದ+ೆ� 
NಾPಮುಖ&Tಾ_ರುತ,Qೆ. McGuigganನು lೕkೆ ಬYೆದನು, 

ಇದು eಳ_ಸಲ>ಡ3: 7ಾ&ಯವG ಒದ_ಸಲ>ಡುವದು. ಭೂ�ಯ sೕ^ೆ }ಾಡಲ>ಡುವ 

ಸಕಲ ಭc,lೕನOೆkೆ, ಒಂದು ^ೆಕ� +ೊಡುವ Jನ ಬರುವದು. ಅ7ಾ¹ಾಶPಮದ 

ಮೂ^ೆಗಳ34 ಕೂತು+ೊಂಡು ಎ34 ತಪG> ನ«ೆದು bೋROೆಂದು ಚcತkೊಳMtB,ರುವ 

ಪPBUಬr ಏ+ಾಂ_ Vಕ� vಾಲಕರು bಾಗೂ vಾಲcಯರ ಕZÅೕರುಗukೆ^ಾ4; ಕುyಕYಾದ 

ಉಂ«ಾyಗಳ +ಾಲುಗಳ bಾಗೂ +ೈಗಳ34 ಗುದುxಗಳನುn BನುnOಾ, ಪP¸ೆRಲ4Qೆ 

®ದುx+ೊಂyರುವ ಎ^ಾ4 ಕÇಣ ಶP�ಕYಾದ bೆಂಗಸ;kೆ ... ಅವ}ಾನ bಾಗೂ 

7ಾV+ೆಗuಂದ ತುಂ®ದx »ೕiತಗಳನುn bೊಂJರುವಂಥ �ೆÐೕಷ�ೆ bಾಗೂ vೆದ;+ೆಗukೆ 

ಒಳkಾ_ರುವ ಎ^ಾ4 ಯುವBಯ;kಾ_; mಾಲkಾರYೆಂಬ B�ಂಗಲಗuಂದ lಂಡುವ 

ಶc,ಯ34 �ಲುc »ೕiಸುವ ಸಕಲ ಬಡವ;kಾ_ ... [ಮದುTೆಯ bೊರkೆ] ಹು?@ 

ಅಪcೕBEಯ34 £ೕ�ಸಲ>?@ರುವ ಆ ಎ^ಾ4 ಮಕ�ukಾ_ - ಇವವ;kೆ^ಾ4, ಒಂದು Jನ 

ಬರ3Qೆ! ಅವ;kೆ 7ಾ&ಯವನುn ಒದ_ಸ^ಾಗುವದು ... QೇವYೊಬrನು ಇರುವQಾದ34, 

ಒಂದು 7ಾ&ಯBೕDEನ Jನವ² ಇರತಕ�ದುx. ಮತು, ಆ Jನದ34, ಯÙTೇJಯು bೌದು 

ಕತE7ೇ ಎಂದು ಕೂಗುವದು!40 

ದೂ­ಸುವದು (16:10, 11) 
+ಾಲದ ಆರಂಭJಂದಲೂ, ಮನುಷ&ನು ತನn ಸಮmೆ&ಗukೆ vೇYೆಯವರನುn 

ದೂ�ಸುವದ+ೆ� ಪPಯBn�ರುOಾ,7ೆ: ಆQಾಮನು ತನn Nಾಪ+ಾ�_ ಹವ�ಳನುn ದೂ��ದನು, 
ಮತು, ಹವ�ಳM ಸಪEವನುn ದೂ��ದಳM (ಆJ+ಾಂಡ 3:12, 13). ಆYೋನನು Vನnದ 
ಬಸವQೊಂJkೆ �c�+ೊಂ«ಾಗ, ಆತನು ಜನರನುn ದೂ��ದನು (ieೕಚನ+ಾಂಡ 

32:22, 23). ಇmಾP¯ೕ3ನ34ನ ಮ�ೆಯು vಾರQೆ ಇQಾxಗ, ಅರಸ7ಾದ ಆbಾಬನು 
ಪPTಾJ�ಾದ ಎ3ೕಯನನುn ದೂ��ದನು (1 ಅರಸು 18:17).  

ಆಧು�ಕ +ಾಲಗಳ34, ಜನರು ತಮ� ಸಮmೆ&ಗukೆ ಅವರ bೆತ,ವರನುn, 

ಸಂkಾBಗಳನುn, �ಾ^ೆಗಳನುn, ಸ{ೆಗಳನುn, ಮತು, ಸ+ಾEರವನುn, ಒ³ಾ@Yೆ�ಾ_ 
ಸ}ಾಜವನುn, Qೇವರನುn ಸಹ - ತಮ�ನುn bೊರತು ಪy�+ೊಂಡು �ಕ� 
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�ಾರ7ಾnದರೂ ಮತು, ಪPBUಬrರನುn - ದೂ�ಸುOಾ,Yೆ. bಾ_ದxರೂ, ನಮ� ಕೃತ&ಗukೆ 
7ಾTೇ bೊ�ೆkಾರರು ಎಂಬುQಾ_ vೈಬ¼ bೇಳMತ,Qೆ: “Nಾಪ}ಾಡುವವ7ೇ 

mಾಯುವನು; ಮಗನು ತಂQೆಯ Qೋಷಫಲವನುn ಅನುಭiಸನು ... °ಷ@ನ °ಷ@ತನದ 
ಫಲವG °ಷ@ನQೇ, ದುಷ@ನ ದುಷ@ತನದ ಫಲವG ದುಷ@ನQೇ” (¯bೆÃೆ�ೕಲ 18:20).  

7ಾTೆಲ4ರೂ ನಮ� »ೕiತಗಳ34 ಅ7ೇಕ vೇYೆ vೇYೆ iಧTಾದ 

+ಾರ�ಾಂಶಗuಂQಾ_ vಾ�ಸಲ>?@ರುO ,ೇTೆ, ಮತು, ನಮ�ನುn Dೕyಸುವ ಪPBUಂದು 
ಸಮmೆ&ಗೂ �ಾTಾಗಲೂ Tೈಯc,ಕTಾ_ 7ಾTೇ +ಾರಣYಾ_ರುವJಲ4. bೇಗೂ, 
Tಾಸ,TಾಂಶವG ಏ7ೆಂದYೆ, ನಮ� Qಾ;ಯ34 ಬರುವಂಥ ಸಮmೆ&ಗukೆ bೇkೆ ಪPBcP¯ 

Oೋ;ಸುO ,ೇTೆ ಎಂಬುದ+ೆ� 7ಾವG ಜTಾvಾxರರು, ಮತು, ಆ ಸಮmೆ&ಗಳM ನಮ� +ೊರukೆ 
®ೕಸುವ ಕಲು4ಗ�ಾಗುತ,Îೕ ಅಥTಾ ಒಂದು ಉತ,ಮ+ಾ�_ ನ«ೆಸುವ 
s?@ಲುಗ�ಾಗುತ,Îೕ ಎಂಬುದ+ೆ� 7ಾTೇ ಜTಾvಾxರYಾ_ರುO ,ೇTೆ. ಜನಸಮೂಹವG 

“ಅU&ೕ, ನನn ಗBಯನುn ಏನು bೇಳ3!” ಎಂದು ಕೂಗುವದನುn 7ೋಡುವದು 
vೋಧಪPದವಲ4Tೆಂದು bೇಳvೇಕ�ೆ@. Qೇವರ34 ನಂ®+ೆಯ�n?@ರುವವನು ಆತನು 
“lತ+ಾ�_ ಎ^ಾ4 +ಾಯEಗಳನುn ಅನುಕೂಲ}ಾಡುವನು” (Yೋ}ಾ 8:28) ಎಂದು 

ಬಲ4ವ7ಾ_ರುOಾ,7ೆ. ಆತ�kೆ ಇರುವ ಸTಾಲುಗಳM ಏ7ೇ ಆ_ದxರೂ ಸ;¯ೕ, ನಂ®ಗಸ, 
+ೆ�ಸ,ನು lೕkೆ bೇಳಬಲ4ನು, “ನನnನುn ಬಲಪyಸುTಾತನ34ದುx +ೊಂಡು ಎಲ4ಕೂ� 
ಶಕ,7ಾ_Q xೇ7ೆ” ಎಂದು bೇಳಬಲ4ನು (Â3D> 4:13).  

ಕ«ೇ ಮೂರು NಾOೆPಗಳM ¯Yೆ�ೕಯ 25:14ರ34ನ Qೇವರ bೇu+ೆಯು ಎಷು@ 
ಸತ&TಾದQ xೆಂಬುದನುn ದೃ�ಾ@ಂತಪyಸುತ,Tೆ: “ಅವರ ಕೃತ&ಗuಗೂ +ೈ+ೆಲಸಗuಗೂ 
ತಕ�ಂOೆ ಅವ;kೆ ಮುR&Bೕ;ಸುTೆನು.” ಅ7ೇಕ;kೆ Qೇವರ 7ಾ&ಯBೕಪGEಗಳನುn 

ಅಂ_ೕಕ;�+ೊಳMtವದ+ೆ� ಮನ�½ರ3ಲ4 ಎಂಬುದನುn ಸಹ NಾOೆPಗಳM 
ದೃ�ಾ@ಂತಪyಸುತ,Tೆ. 7ಾವG ಅವರ ಅಸಂತುಷ@ಕರTಾದ ಉQಾಹರ�ೆRಂದ 
ಕ3ತು+ೊಳtಬಹುQಾ_Qೆ; 7ಾವG ನಮ� ಕೃತ&ಗukೆ ಜTಾvಾx;ಯನುn ಒD>+ೊಳMtವದ+ೆ� 

ಕ3ತು+ೊಳtಬಹುQಾ_Qೆ. ಒಂದು Jನ “ನಮ�34 ಪPBUಬrನು ತನn ತನn iಷಯTಾ_ 
Qೇವರ ಮುಂQೆ ಉತ,ರ+ೊಡvೇಕು” (Yೋ}ಾ 14:12; ಒB, bೇuದುx ನನnದು). 

7ಾವG 167ೇ ಅ$ಾ&ಯJಂದ vೇYೆ ಏನನೂn ಕ3ತು+ೊಳtJQಾxಗೂ&, ನಮ� 

ಸಮmೆ&ಗukೆ Qೇವರನುn ದೂ�ಸಲು }ಾತP ಕ3ತು+ೊಳtಕೂಡದು. ಅವGಗಳ34 +ೆಲವG 
ಒಂದು Nಾಪಭ;ತ ^ೋಕದ34 »ೕiಸುವದರ ಫ3ತTಾ_ರುತ,Tೆ (ಆJ+ಾಂಡ 3:17-19). 
+ೆಲವG Nಾಪಭ;ತ ಜನYೊಂJkೆ ಸಂಬಂಧiಟು@+ೊಳtvೇ+ಾದ ��ತ,Tಾ_ 

ಬರುವಂಥವGಗ�ಾ_Tೆ (1 +ೊ;ಂಥ 15:33). ಇನುn +ೆಲವG Tೈಯc,ಕTಾ_ }ಾyದ +ೆಟ@ 
Bೕ}ಾEನಗಳ ಫ3ತTಾ_ ಸಹ ಬರಬಲ4ವG (ಗ^ಾತ& 6:7). ನಮ� »ೕiತಗಳ34 ಏ+ೆ 
ಸಮmೆ&ಗಳM ತುಂ®+ೊಂಡರೂ ಸ;¯ೕ, ಮೂಖEತನJಂದ Qೇವರ sೕ^ೆ 

Qೋ�ಾYೋಪ�ೆ }ಾಡJYೋಣ (7ೋy; Uೕಬ 1:22; KJV). “�ಾವನು ಒತ,ಡದ34 
�ಲುc+ೊಂಡು ... Qೇವರು ನನnನುn ಮುಗುªವ;ಸುವಂOೆ }ಾಡಲು ಪPಯBnಸುB,Qಾx7ೆಂದು 
bೇಳMವಂOೆ ®ಡvೇy;. Qೇವರು ... �ಾರ Qಾ;ಯ34ಯೂ iಘnಗಳನುn ಇಡುವವನಲ4” 

(�ಾ+ೋಬ 1:13)41 ಬದ^ಾ_, ನಮ� ಸಮmೆ&ಗಳ ಮೂಲಕ Qಾ?�+ೊಂಡು ನ«ೆಸುವಂOೆ 
Qೇವರ34 i�ಾ�ಸವ�n«ೋಣ ಮತು, ಅವGಗuಂದ ಕ3ತು+ೊ�¡ೆtೕಣ. 
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ಅಮ4bೆ>ೊZೕ³ (16:13-16) 
16:13-16ರ sೕ3ನ ಒಂದು Nಾಠ+ಾ�_ ಇರುವ °�ೕE+ೆಯು “ಅಮEkೆQೊxೕ�.ನ 

ಯುದjರlತOೆ” ಅಥTಾ +ೇವಲ “ಅಮEkೆQೊxೕ�!” ಎಂQಾ_ರುವದು. �ೕವG ಒಂದು bೆಚು� 
Tೈಯc,ಕTಾದ ಅನ�R+ೆಯ ಕು;ತು vೋ�ಸುವದ+ೆ� ಬಯಸುವQಾದYೆ, “�ೕವG VಂOೆ 
}ಾಡುವ ಅಗತ&iಲ4ದ - ಮತು, �ೕವG VಂOೆ }ಾಡvೇ+ಾದಂಥ - ಯುದj” ಎಂಬುದರ 

sೕ^ೆ vೋ�ಸಬಹುದು. ಪPಸಂಗದ eದಲ ಅಧE ಸಮಯವನುn “ಅಮEkೆQೊxೕ� 
ಯುದj”ದ ಕು;ತು }ಾತ7ಾy; ಮತು, ಕ«ೇ ಅಧE{ಾಗವನುn ವ&c,ಗತ ಹೃದಯದ34 
ನ«ೆಯುವ ಯುದjದ ಕು;ತು }ಾOಾy;. West42 ಮತು, Baldinger43 ರು ಹೃದಯದ34 

ನ«ೆಯುವ ಯುದjದ ಕು;Oಾ_ +ೆಲ ಅತು&ತ,ಮTಾದ ^ೇಖನಗಳನುn ಬYೆJರುOಾ,Yೆ. 

ಯುದ� (16:13-21) 
�ೕವG Qೇವರ ನಂ®ಗಸ, ಮಗುTಾ_ರುವQಾದYೆ, �ೕವG ಈ “ಅಮEkೆQೊxೕ� ಯುದj” 

ಎಂದು bೇಳಲ>ಡುವ ಯುದjದ ಬk ªೆ VಂOೆ }ಾಡುವ ಅಗತ&iಲ4. ಕತEನು ಆ ಯುದjವನುn 
7ೋy+ೊಳMtವನು. ಇ7ೊnಂದು ಕ«ೆಯ34, �ೕವG ಕಳಕu bೊಂJರvೇ+ಾದ 
ಯುದjÎಂದು ಇರುತ,Qೆ: “... Yಾಜತ�ಗಳ sೕ^ೆಯೂ ಅ�+ಾ;ಗಳ sೕ^ೆಯೂ ಈ 

ಅಂಧ+ಾರದ ^ೋ+ಾ�ಪBಗಳ sೕ^ೆಯೂ ಆ+ಾಶಮಂಡಲದ34ರುವ ದುYಾತ�ಗಳ 
mೇ7ೆಯ sೕ^ೆಯೂ 7ಾವG bೋYಾಡುವವYಾ_Q xೇTೆ” (ಎ�ೆಸ 6:12). ಈ ಯುದjವG 
ಒಂದು “ಗುಂಡು ಮತು, ÄಪZಗಳದxಲ4, ಆದYೆ NಾPಣ bಾಗೂ ಆತ�ಗಳ”44 ಯುದjTಾ_Qೆ. 

ಇದು “}ಾನವ ಹೃದಯTೆಂಬ ರಣರಂಗಗಳ34 bೋYಾಡಲ>ಡುವ”45 ಯುದjTಾ_Qೆ 
(7ೋy; Yೋ}ಾ 7:21). ಇದು ಪPBJನವ² 7ಾವG �ಾರ Vತ,ವನುn 
mೇiಸುವವYಾಗುO ,ೇTೆಂಬುದನುn ಆ;�+ೊಳMtವ Tೇ�  ೆ ನ«ೆಯುವ ಯುದjTಾ_Qೆ 

(¯bೋಶುವ 24:15). bೇಗೂ, ಇದು Qೇವರನುn ನಮ� ಪ©ದ34ಟು@+ೊಂಡು 
ಜRಸಬಹುQಾದ ಯುದjTಾ_Qೆ “ಆದYೆ Qೇವರು ನಮ� ಕತE7ಾದ ¯ೕಸು cPಸ,ನ 
ಮೂಲಕ ನಮkೆ ಜಯವನುn +ೊ?@Qಾx7ೆ; ಆತ�kೆ mೊ,ೕತP” (1 +ೊ;ಂಥ 15:57)! 

+ೆಲವG ^ೇಖಕರು ಪPB ವ&c,ಯು Oೊಡ_�+ೊಂyರುವ ಆB�ಕ ಯುದjವನುn 
“ಅಮEkೆQೊxೕ�” ಎಂದು ಕYೆಯುOಾ,Yೆ. ಅವರ ಉQ xೇಶಗಳM ಇವGಗ�ಾ_ರುತ,Tೆ, 
ಏ7ೆಂದYೆ (1) ಅಮEkೆQೊxೕ� Â3�@ಯದ34ರುವ ಒಂದು ಭೂ�ಯ ಸ�ಳದ34 

ನ«ೆಯುವಂತ ಯುದjವಲ4 ಎಂಬುದನುn Oೋ;� +ೊಡುವದು; (2) ಮುಖ&Tಾ_ರುವದು 
ಆB�ಕ ಯುದjTೇ bೊರತು �ಾ;ೕ;ಕ ಯುದjವಲ4 ಎಂಬುದನುn ಒB, bೇಳMವದು;  
(3) Tೈಯc,ಕ ಅನ�R+ೆUಂದನುn }ಾಡುವದು. bಾ_ದxರೂ, ನಮ� bೋYಾಟಗಳನುn 

“ಅಮEkೆQೊxೕ�” ಎಂದು ಕYೆಯುವದು iಷಯವನುn kೊಂದಲಪyಸುವQಾ_Qೆ. +ೆಲವರು 
ತಮ� ಪದಗಳನುn ಅಹEkೊuಸುOಾ,Yೆ ಮತು, “�ನn Tೈಯc,ಕ ಅಮEkೆQೊxೕ�” ಮತು, 
“cರು-ಅಮEkೆQೊxೕ�.ಗಳM” ಎಂಬಂತಹ ಪದಗುಚÈಗಳನುn ಬಳಸುOಾ,Yೆ. 

ಕತ4ebೋಸsರ )ದ�nಾmXd (16:15) 
7ಾವG ಪ�ಾ�Oಾ,ಪ ಪಡುವದ+ೆ� �Yಾಕ;�ದ ಆ ಜನರಂBರvಾರದು. ನಮ� 

ಹೃದಯಗಳನುn ಮೃದುTಾ_ಟು@+ೊ�¡ೆtೕಣ, ನಮ� ಹೃದಯಗಳನುn �ರಂತರTಾ_ 

ಪ;ೕÄ�+ೊ�¡ೆtೕಣ (2 +ೊ;ಂಥ 13:5). 7ಾವG ಅ34 Nಾಪವನುn ಕಂಡು+ೊಂಡ34, 
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ಪ�ಾ�Oಾ,ಪಪ«ೋಣ bಾಗೂ Qೇವರ ಬukೆ lಂJರುkೋಣ (ಪPಕಟ7ೆ 2:5, 16, 22; 3:3, 
19; 7ೋy; 9:20, 21). 7ಾವG ಈ iಧTಾ_¯ೕ ಎಚ�;+ೆRಂದ ಇರುO ,ೇTೆ. ಈ 

iಧTಾ_¯ೕ 7ಾವG ಕತEನ ಬYೋಣ+ೆ� �ದjYಾ_ರುO ,ೇTೆ (16:15).  
�ೕವG ಹುರುD�ಂದ “ಕತE7ಾದ ¯ೕಸುTೇ, vಾ” (22:20) ಎಂದು bೇಳMವದ+ೆ� 

mಾಧ&iಲ4TೆಂQಾದYೆ, bಾkೆ bೇಳMವಂOಾಗುವ bಾkೆ ಏನೂ ಅಗತ&iQೆUೕ ಅದನುn 

}ಾy; - ಮತು, �ಮ� ಹೃದಯವG ಕÇಣTಾ_ bೋಗುವದ+ೆ� ಮುಂ·ೆ ಇದನುn }ಾy;. 
Dr. George Sweetingನು lೕkೆ ಬYೆದನು,  

ಹಲTಾರು ವಷEಗಳ lಂQೆ ನಮ� ಕುಟುಂಬವG ನ�ಾಗYಾ ಜಲNಾತ+ೆ� {ೇ? 

+ೊ?@ತು,. ಅದು ವಸಂತ+ಾಲTಾ_ತು,, ಮತು, ಮಂಜುಗ« ­ೆಯು ನJRಂದ ರಭಸTಾ_ 

ಹ;ದು ಬರುB,ತು,. ಮಂಜುಗ« ­ೆಯ Qೊಡ­ ತುಂಡುಗಳM ಜಲNಾತದ ಕ«ೆkೆ ಹ;ದು 

ಬರುವದನುn 7ಾವG 7ೋಡುB,ರುವ Tೇ� ,ೆ ಮಂಜುಗ« ­ೆUಳkೆ ಮೃತ �ೕನುಗಳ 

QೇಹಗಳM mೇ;+ೊಂಡು ಒಂQಾ_ದxವG. ಕಡಲ ಹc�ಗಳM ನJಯುದxಕೂ� ಗುಂNಾ_ 

ಮಂಜುಗ« ­ೆಯ sೕ^ೆ ಕೂತು+ೊಂಡು ಸತ, �ೕನುಗಳನುn BನುnB,ದxವG, ಜಲNಾತದ 

ತುತ,ತುJkೆ ಬರುB,ದxಂOೆ, ಅವGಗಳ Yೆ+ೆ�ಗಳM OೆYೆದು+ೊಳMtB,ದxವG, ಮತು, 

ಜಲNಾತಗuಂದ ತD>�+ೊಳMtB,ದxವG. 

7ಾನು ಒಂದು ಹc�ಯು ಸ�ಲ> iಳಂಬ }ಾಡುB,ರುವಂOೆ +ಾZಸುವದನುn 7ೋyQೆ 

... ಅದು ಒಂದು ಸತ, �ೕನನುn Bನುnವದರ34 ತ34ೕನTಾ_ತು,, ಮತು, ಅದು +ೊ7ೆkೆ 

ಜಲNಾತದ ತುJಯ ವYೆkೆ ಬಂದ Tೇ� ,ೆ ಅದರ ಶc,�ಾ3 Yೆ+ೆ�ಗಳM OೆYೆದು+ೊಂಡವG. 

ಹc�ಯು Yೆ+ೆ�ಗಳನುn ಬyಯುತ,^ೇ ಇತು,, ಮತು, ಮಂಜುಗ« ­ೆಯನುn ಸಹ �ೕ;�ಂದ 

sೕಲ+ೆ� ಎB,ತು, ... ಆದYೆ ಅದು ಬಹಳ iಳಂಬ }ಾyOಾ,ದx;ಂದ ಅದರ ಪಂಜರಗಳM 

ಮಂಜುಗ« ­ೆUಳkೆ mೇ; ಮಂಜುಗ« ­ೆ�ಾ_ bೋ_ದxವG. ಮಂಜುಗ« ­ೆಯ {ಾರವG 

ಅತ&ಂಥ ಅ�ಕTಾ_ದx;ಂದ ಹc�ಯು ಪPNಾತQೊಳkೆ ®ದುx bೋRತು.46 

Qೇವ;kೆ i$ೇಯYಾಗುವದ+ಾ�_ +ಾಲವG �ಂV bೋಗುವಷ@ರ ವYೆಗೂ 
+ಾಯvೇy;! 

“>ೇವರು pರ�ಾsರ ಸ�ಸುವವನಲJ” (16:17-21) 
16:17-21ರ sೕ3ನ Nಾಠ+ೆ� ಈ °�ೕE+ೆಗಳನುn +ೊಡಬಹುದು: “Qೇವರು ಮುಖ 

�ಂಡ;�+ೊಳMtTಾಗ,” “Qೇವರು Bರmಾ�ರ ಸlಸುವವನಲ4,” “Qೇವರ JೕಘE+ಾಲ 
7ೆನDಟು@+ೊಳMtವ ಶc,,” ಅಥTಾ “ಆ+ಾಶJಂದ ಭ�ಾನಕOೆ.” 
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